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Talair salim ol samting nau
ELLIOT RAPHAEL I raitlm

TALAIR balus kampani i pinis nau 
long kantri. Na olgeta samting em 
kampani i gat nau bai op long ol 
arapela kampani o man long 
baim.

Dispela em toktok bilong Men­
esing Dairekta bilong Talair, Sir 
Dennis Buchannan taim  em i 
tokaut olsem kampani bilong em 
bai i no inap wok moa insait long 
kantri.

Stat long Tunde, olgeta balus, 
opis na ples balus bilong Talair i 
bin stap wok bihain im  maus 
bilong papa bilong kampani.

Em i tok Talair i painim sampela 
hevi long mani. Olsem na em i no 
inap moa larim kampani i ran.

Sir Buchannan i tok olsem i 
nogat mani long kantri.
Talair i stat wok long kantri long 

1952 i kam inap nau. Long 1986, 
Talair i bin painim sampela hevi 
wantaim gavman na Sir Buchan­
nan i tok long salim olgeta balus, 
na rausim kampani tasol bihain

liklik em senisim tingting na salim 
sampela na larim sampela i stap.

Long taim  Sir Buchannan i 
tokaut long tingting bilong em 
long rausim kampani, em i tok em 
wantaim famili bilong em i soritru 
long tokaut olsem ol i pasim wok 
bilong ol nau, tasol em i tok moa 
olsem Talair i mas bekim sampela 
dinau we em i gat. Em i tok tu 
olsem em bai baim yet olgeta 
wokman bilong em.

Nau yet, em bai larim sampela 
man long i stap was long ol samt-

ing bilong kampani inap long taim 
we ol i salim olgeta.

Em i mekim dispela toktok long 
wanem em i prêt nogut ol man i 
stilim ol samting bilong kampani.

Long aste naît i kam inap nau, 
planti pasindia i painim hat tru 
long muv raun. Long wanem i 
nogat balus bilong ol long i go 
long ol pies em o l l ^ i k  go long 
em.

Taim Wantok Niuspepa i askim 
wanwan menesa bilong ol Talair 
ejensi insait long kantri, ol i tok ol

i lukluk nau long pamim ol arapela 
rot long muvim ol pasindia bilong 
ol.

Ol kampani na manmeri nam- 
baut long kantri tu bai painim hat 
long wokim ol wok sapos ol i laik 
raun long wokim wok bilong ol. 
Long wanem Talair i save bringim 
sevis i go long planti liklik eria we 
Air Niugini i no inap long en.

Wantok Niuspepa i no inap kisim 
moa toksave i kam long Sir 
'Buchannan long Goroka. Long 
wanem em i wok long stretim ol 
samting bilong kampani yet.

Ol boi Goroka bai winim Mosbi

• Goroka I-ahanw tin husat i winim olgeta gem bilong 1993 Inta Siti Kap resis, na nau ol bai bungim Mosbi Vipers long gren fainal. Ol i winim Mosbi túpela taim 
pinis, na i laik winim tu long gren fainaL LUKIM FUL RIPOT LONG RAGBILIG NIUS long insait
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Habas Bot Yunion bai straik sapos
PAPUA Niugini Habas 
Bod Nesenel Emplois 
Yunion (PNGHBNEU) i 
tokaut olsem sapos 
m enesm en  b ilo n g  
Papua Niugini Habas 
Bod i no givim stretpela 
ansa long topeta askim 
bilong ol, bai wanpela 
bikpela straik i kamap.

Dispela tópela askim 
bilong ol i stap long 
wanpela petisen we ol i 
givim pinis i go long 
menesmen bilong PNG 
Habas Bod. Ol i givim 
dispela petisen bihain 
long ol i bin holim wan­
pela miting long Mei 
17.

Fopela askim bilong 
PNGHBNEU i olsem: 

(1) menesmen i mas 
hariap long wokim ol 
haus aninit long haus- 
ing potisi we menes­
men i toktok long en. 
Menesmen i bin kamap 
wantaim dispela haus- 
ing potisi long wanpela

miting bilong en long 
mun Mas long dispela 
yia;

(2) menesmen i mas 
provaidim pies bilong 
slip i go long ol wok- 
man na meri bilong 
h a b a s  b o d  lo n g  
Rabaul. Bikos pianti i 
save stap long ol setel-

l  pCLS...Dispela opis bilong Talair long Mosbl I bin pas long aste Trinde.
Dispela opis long Mosbl wan kain tu long ol arapela Talair op is I no bin op bikos 
Talair I stapim olgeta wok bilong em pinis.

TB na malaria kilim pianti pipel
WANPELA ripot i kam long Wol Helt Ogenaisesen 
opis long Mosbi i soim olsem 4 milien manmeri na 
pikinini insait long wol i save dai long sik TB na 
malaria long wanwan yia.

Ripot ya i tokaut tu olsem insait long wanwan 
krismas, namel long 300-400 milien manmeri na 
pikinini i save kisim sik malaria na moa long 1 
milien pipel i save dai.
WHO i tokaut tu olsem hap populesen o namba 

bilong ol manmeri insait long wol i gat bikpela 
sans nau long kisim sik malaria.

Ol i tok tu olsem pianti i ken dai long wanem ol 
marasin bilong malaria we nau ol man i wok 
yusim i no moa kik o strong long sakim ol binatang 
bilong moskito.

Wankain tu long sik TB. Dispela WHO ripot i tok 
namel long 3 na 4 milien manmeri na pikinini i

save dai long wanwan yia taim ol i kisim dispela 
sik.

Ol i tok tu ólsem insait long narapela 10-pela 
krismas, 30 milien manmeri bai dai tu long 
wankain sik taso!.
Long Mande Me 3, 1993, wanwan mausman 
bilong 185 kantri olgeta, husat i memba bilong 
WHO i bin holim namba 46 miting bilong ol long 
Jeniva (Swiselan).

Insait long dispela miting, ol i pasim tok olsem 
wanwan memba kantri bilong WHO insait long wo' 
i mas putim sampela mani we bihain bai ol 
bungim wantaim long kamapim samting olsem 
K1.8 bilien bilong stopim ol kainkain sik olsem we 
wok long kamap strong nau insait long wol ne 
kilim ol manmeri na pikinini.

Ples Kevasob 
i kisim 
wara saplai
LONG Sarere, Me 29, 
Kevasob viles insait 
long Karkar ailan bai 
k is im  nupe la  wara 
saplai.

Long makim dispela 
divelopmen, sampela 
m a u s m a n  b ilo n g  
nesenel, provinsal na 
lokel gavman, dipat- 
men ov woks na sam­
pela ejensi nambaut 
husat i helpim long 
sanapim dispela wara 
saplai bai kamap dis­
pela bung taim ol i 
opim  d isp e la  wara 
saplai.

Madang Provinsal 
G a v m a n  na H a i  
Komisin bilong Keneda 
i bin wok bung wantaim. 
long kirapim dispela 
projek.

Moa long 1500 man­
meri na pikinini bilong 
K e va so b  v ile s  na 
Lunglung komuniti skul 
bai kisim dispela wara. 
Dispela wara saplai tu 

bai stap moa long 20 
krismas olgeta na ol 
manmeri bilong ples 
bai baim sampela kain 
rent'-

Spesel sip bilong trenspot dipatmen
DIPATMEN bilong Trenspot i baim 
pinis wanpela bot long K226.000 
long wanpela man long Australia. 
Dispela bot i stap long Not Kwinslen 
na em bai kamap long Mosbi long 
Mande.

Ol lain bilong Maritime Trenspot 
Divisen bai yusim dispela bot long 
wokim ol wok painimaut long ol sol- 
wara long Papua Niugini.

Dispela bot i gat tupela diesel engin 
na ol i kolim MV Natah, longpela 
bilong em i samting olsem 20 mita 
na spit samting olsem 10.5 nots long 
wanpela hawa. Ol lain long trenspot

dipatmen i painim olsem dispela bot 
inap wokim gutpela wok long Papua 
Niugini.

Long taim em i tokaut long dispela 
nupela bot, minista bilong Trenspot, 
Roy Yaki i tok Papua Niugini i mas i 
gat kain bot olsem we em inap long 
wokim wok painim aut long solwara.

Em i tok dipatmen bilong em i save 
wokim ol navigesen sat long ol 
bikpela bris na ol solwara insait long 
Papua Niugini. Long wokim ol pasin- 
dia na sip i ron gut na helpim setti 
bilong ol sip. Nau yet ol Nevi bilong 
Australia i save wokim dispela wok.

P akena givim  K200.000 long w okim  rot
NESENEL memba bilong Lagaip- 
Pogera, Anton Pakena long las wik 
Fraide i bin givim K200.000 i go long 
Pogera Divelopmen Atoriti. Dispela 
mani i bilong wokim rot long Pogera i 
go long Paiela insait long Enga 
provins.

Dispela bai bringim olgeta mak 
bilong mani Mista Pakena i givim i 
go long wokim Pogera- Paiela rot i 
go antap long K300.000. Em i givim 
dispela mani i go long Pogera Divel­
opmen Atoriti long wokim rot. Long 
las yia em i bin givim K100,000 na 
nau em i givim narapela K200.000.

Mista Pakena i tok dispela rot pro­
jek bai kostim samting olsem K1 
milien. Na dispela mani ol i kisim nau 
i kam long hai wok em i wokim long 
traim painim mani long larim olgeta 
wok i go het.

"Dispela i namba wan projek na mi 
wokim olgeta samting pinis long 
painim mani long wokim rot," Pakena 
i tok.

Nau yet i no gat wanpela gutpela 
rot i go long Paiela na ol pipel i save 
ron tasol long balus. Kos bilong 
karim samting long balus i antap 
turnas na dispela i wok long stapim 
ol pipel long planim samting bilong 
salim long maket.

Pakena i tok, gu tpe la  rot bai 
kirapim tingting bilong ol pipel long 
wok bisnis. Nau yet ol i les bikos pe 
bilong karim samting long balus i 
anatap turnas.

Em i askim Pogera Divelopmen 
Atoriti long yusim gut mani na wokim 
rot. Bikos dispela rot bai helpim pian­
ti ol pipel i stap namel long Pogera 
na Paiela.

men. Na nau Is Nu 
Briten provinsal gav­
man i laik rausim ol 
setelmen long provins. 
Na planti i wokman i 
wok long slip na kuk na 
kaikai long pot eria na 
mekim wok;

(3) provaidim haus 
long olgeta pemenen 
opisa long olgeta gred 
bihainim hausing polisi 
bilong nesenel gav­
man; na

(4) s tre tim  haus 
bilong ol singel wok­
man long M adang, 
Lae, Rabaul na Pot 
Mosbi.

Ekting jenerel seketeri 
bilong yunion, Brian

Favave i tok yunion i 
wok long wet tasol long 
menesmen bilong PNG 
Habas Bod long givim 
ol gutpela na stretpela 
ansa.

Mista Favave i tok ol 
e k s e k y u tiv  b ilo n g  
yunion i stat long go 
aut pinis long provins 
long Momase, Ailan na 
Papuan rijon. As tingt­
ing em long tok k lia 
long ol memba long 
wanem samting yunien 
i la ik im  m enesm en 
bilong PNG Habas Bod 
i mas mekim. Na tu 
long tok klia long dis­
pe la  s ta p  wok we 
yunien i gat tingting

long kamapim sapos 
menesmen i no givim 
gutpela ansa.

Favave i tok bihain 
long ol e k s e k y u tiv  
bilong yunion i go na 
toktok long ol memba 
long Momase, Ailan na 
Papuan rijon, ol bai 
kam bek na holim wan­
pela miting. Na sapos 
menesmen i no givim 
ol gutpela ansa, yunion 
bai askim indastrie l 
re jistra long go long 
opis bilong yunion. na 
holim wanpela sekret 
balot vot. Sapos planti 
memba i tok yes long 
holim stap wok, orait 
yunien bai go het na 
straik.

Liklik hevi i pasim 
wok bilong NHC 
long givim haus

NESENEL Hausing Koporesen (NHC) long nau 
yet i bungim bikpela hevi. Na i no inap long karim 
aut wok long transfeim ol haus bilong NHC i go 
long ol manmeri husat i baim ol haus pinis.

Dispela long wanem Lens dipatmen i no stretim 
yet ol pepa we i sqirn na tokorait olsem ol man­
meri husat i baim dispela ol haus nau i papa long 
ol na i no gavman o NHC.

Minista bilong Hausing, John Jamien i tok long ol 
yia i go pinis ol manmeri i bin baim ol komesel na 
hausing alotmen long gavman na NHC. Na i wet 
longpela taim nau long kamap papa bilong dispela 
ol haus.

Mista Jamien i tok sampela bilong ol dispela 
manmeri i wet long samting olsem 15 yia olgeta. 
Ol i wok long wet long kisim len taitel bilong ol 
long Lens Dipatmen. Na ol bai yusim dispela len 
taitel long go long beng na kisim dinau stretim 
haus na hap graun we haus i stap long en.

Olsem na Jamien i tok wanpela bikpela senis i 
mas kamap long Lens Dipatmen. Na tu wanpela 
komisin ov enkwairi i mas kamap long karim aut 
wok painim long wok bilong Lens dipatmen. Na 
dispela bai soim o tokaut long wanem samting i 
stap Lens dipatmen long givim len taitel i go long 
ol manmeri husat i baim pinis ol haus bilong gav­
man na NHC.

Sir Serei 
Eri i dai
W ANPELA b ikm an  
bilong kantri na olpela 
Gavena-Jeneral bilong 
Papua N iu g in i, S ir 
Sere i Eri i da i long 
Tunde nait. Ripot i tok 
em i dai long haus 
bilong em long Hohola.

Sir Wiwa Korowi i bin 
raitim wanpela tok sori 
pas i go long meri na ol 
pikinini bilong Sir Serei 
asde. Em i givim tok 
sori bilong em i go long 
w anpela tru lida  na 
man b ilo n g  P apua 
Niugini.

"Taim yu sori long dai 
bilong Sir Serei yu mas 
amamas olsem man 
b ilo n g  yu na papa  
bilong ol piknini bilong 
yu i bin wanpela save- 
man, man i raitim buk 
na d ip lom at husat i 
save sanap strong long 
tingting bilong em yet," 
Sir Wiwia i tok taim em 
i salim tok sori i go long 
famili bilong Sir Seri.

• Embasl bilong Isrel I holim liklik so bilong ol long Tunde nait long * 
misium, Mosbl. ,
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o i b r a  i pait yet |s Sepik kendidet i dai
PLANTI manmeri long Bogenvil i laikim gutpela 
sindaun long ailan na I trai hat tru long kamapim 
dispela tasol Francis Ona wantaim lain bibng em i 
no slek long pait. Ol i laik lukim olsem Bogenvil i 
mas stap wanpela indipenden kantri lusim Papua 
Niugini.

Bilong makim namba tri yia Bogenvil i kisim 
indipendens na kamap olsem wanpela Ripablik 
wantaim no gat luksave i kam long narapela kantri 
man husat i sanap olsem Presiden bilong Ripablik,
Francis Ona i bin givim strongpela toktok i go long 
ol BRA. Em i singaut long ol BRA long sanap bung 
wantaim na pait.

Em i bin tokim olgeta BRA manki maski ol liklik 
we krismas bilong ol i stap olsem 13 bilong go het 
na pait wantaim PNG sekyuriti fos.

Dispela i bin kamap long las wik Mando Me 17 
we Mista Ona i bin toktok long samting olsem 
5,000 manmeri long hap bilong Sipuru klostu long 
Panguna.

WHO askim ol pipel long tingim Wol AIDS De

Moa haus 
long Arawa 
i paia
PLANTI bikpela haus 
bilong gavman na ol 
praivet kampani insait 
long Arawa taun i bin 
bagarap long hevi we i 
wok long stap yet long 
Bogenvil.

Sampela long ol em 
Not Solomons Provin- 
sel Gavman bild ing, 
Arawa generei hospi­
tal, túpela beng bilding 
em long Wespek na 
PNGBC.

Ripot i bin kam long 
o p i s  b i l o n g  N o t  
Solomons Etministreta 
long Buka i tok paia i 
b in  kuk im  g u t t ru  
Provinsel gavman bild­
ing na Arawa haus sik. 
Bilong sanapim gen 
túpela bilding bai ol i 
lusim  b ikpe la  mani 
stret.

Ripot i bin tok bilong 
sa n a p im  gen o p is  
bilong Not Solomons 
Provinsal Gavman bai 
ol i tromoim mani inap 
long K1.5 milien.

Wankain wok tu bai i 
kam ap long tú p e la  
beng sapos pies i orait. 
Kos bilong sanapim ol 
bai i bikpela.

ELLIOT RAPHAEL
I raitim

WOL HELT Ogenais- 
esen (WHO) i makim 
pinis “Time to Act” o 
“Taim Bilong Wokim Ol 
S a m t i n g  I K a r im  
Kaikai,” olsem het tok 
bilong ol long makim 
Wol AIDS De, 1993. 
Y u n a i t e t  N e se n  i 
m akim  Desem ba 1 
olsem Wol AIDS de.

Dispela het tok o sin-

gaut i b ilong askim 
olgeta manmeri, oge- 
naisesen o grup na 
ga vm an  long  p a it 
strong olgeta de long 
traim daunim ol hevi 
bilong sik AID na HIV, 
ol binatang we i save 
kamapim sik AIDS.

Dispela singaut o het 
tok tu i bin kamap 
bihain tasol long ol kain 
kain marasin man o 
saveman long marasin 
i wok long tra im  yet 
long painim sampela

IS SEPIK provinsa l 
i l e k t o r a l  o p i s a  
Alphonse Yapen i tok 
aut olsem  Is Sepik 
provinsal ileksen i wok 
long go het gut tru.

Em i tok planti poling 
tim insait long ol kon- 
stituensi long íopela 
d is trik  i pinisim wok 
bilong ol pinis. Na liklik 
lain tasol i wok long 
kar im aut yet wok 
bilong ol. Yapen i tok 
long tude (Fonde) dis­
pela ol liklik lain ya bai 
pinisim wok bilong ol.

Yapen i tok moa 
olsem sapos ol dispela

kain rot long pinisim 
dispela sik nogut.

Wanpela man husat i 
save go pas long ol 
wok bilong painim kain 
kain m aras in  long 
stopim  d ispela  sik, 
Dokta Michael H. Mer- 
son i tok olsem maski 
sapos yumi save pinis 
long ol kain rot bilong 
banis im o abrusim 
AIDS yumi mas traim 
mca long wok hat na 
p a in im  ro t  b i lo n g  
stopim olgeta.

liklik lain ya i pinisim 
wok bilong ol long tude 
(Fonde), wok bilong 
kaunim ol vot bai stat 
long 6 klok long tude 
Fonde apinun.

Na sapos wok bilong 
kaunim vot i ran gut, 
Yapen i tok ol bai tok 
aut long risal bilong 
husat ol kendidet i win 
lo n g  d i s p e l a  w ik  
Sande. Em i tok wok 
bilong kaunim vot bai 
kamap long wan wan 
distrik.

Narapela samting i 
olsem llektoral Komisi- 
na, Rueben Kaiulo i tok

Nau yet insait long 
wol, 13 milien manmeri 
na pikinini i gat dispela 
HIV, binatang we i save 
kamapim sik AIDS.

Insait long wan wan 
de samting olsem 5000 
manmeri na pikinini i 
save kisim dispela sik 
na i no long taim, insait 
long narapela 1000 
krismas, samting olsem 
40 milien manmeri na 
pikinini olgeta insait 
long wol bai kisim dis­
pela sik.

aut pinis olsem Wewak 
Taun konstituensi bai 
holim wanpela Sapli- 
mentari Ileksen. Dis­
pela i bihainim indai 
b i l o n g  w a n p e l a  
kendidet long las wik 
Fraide.

Mista Kaiulo i tok tok- 
save b i long  ho l im 
Saplimentari Ileksen 
long Wewak Taun kon­
stituensi bai kamap 
kam aut long Jun 3. Na 
nominesen bai pas 
long Jun 18. Na poling 
bai stat long Julai 10 
p in is  long Jula i 12.

Ol dokta i no painim 
yet marasin bi long 
stopim dispela sik na ol 
lain husat i kisim dis­
pela sik bai dai yet.

Long namba wan de 
bilong mun Desemba, 
olgeta manmeri insait 
long wol i save luksave 
long dispela de olsem 
Wol AIDS De na komu- 
niti i save wokim kain 
kain samting long tok- 
save long ol yet olsem 
ol i mas traim abrusim 
dispela sik.

0I pipel 
kisim helpim
OL PLES long nambis 
bilong Rigo na Kupiano 
we bikpela haiwara i 
bagarapim ol gaden 
bilong ol taim strong­
pela win, 'Cyc lone 
Ade l ’ i kamap long 
Milen Be nau i kisim 
pinis sampela helpim i 
kam long sam pe la  
kampani long Mosbi.

Long asde, Badi li  
Freezers na Steamship 
kampani i givim tupela 
tan beg rais, tenpela 
beg kaukau na tenpèla 
katon tin pis.

Dispela i bihainim 
tasol narapela tripela 
tan rais we Rais Indas- 
tri yet na narapela 
tupela praivet kampani, 
CTC na CBC i givim 
long r i jonal memba 
bilong Sentrai provins, 
John Orea.
■ Dispela helpim i kam 
bihain tasol long Mista 
Orea i askim ol man­
meri na kampani insait 
long Mosbi long helpim 
ol lain em gaden bilong 
ol i bagarap.

J e n e ra l  M e nesa  
bilong Badili Freezers 
na Pesonel Kontrola 
bilong Sreamships, 
Rose Kekedo i bin stap 
taim ol i givim ol kaikai.

0I PTC wokman i laki na 
abrusim saiklon Adel
“MIPELA i abrusim birua taim strong­
pela win 'Adel' i kamap long Goode- 
nough ailan.”

Dispela em wanpela sain we ol 
wokman bilong PTC long Goode- 
nough ailan i raitim long wanpela 
pepa na soim long ol wanwok bilong 
ol taim ol i go sekim ol masin bilong 
ol long dispela liklik ailan.

Taim ol wanwok bilong ol i laik 
kisim poto bilong ol, dispela ol man i 
lap isi tasol.

Dispela olgeta samting i kamap 48 
aua bihain tasol long strongpela win i 
bagarapim stret ples bilong ol.

Fiftin man olgeta husat i bin stap 
long dispela taim i stori liklik long 
bikpela pret we i kamap taim strong­
pela win i kamap long ailan ol i stap 
long em.
Ol i tok olsem ol i pret nogut tru na 

holim pasim ol diwai na hait aninit 
long ol diwai na ston long abrusim 
birua.

Long dispela taim ol i wok long luk- 
luk tasol long ol bagarap em dispela

strongpela win i wok long kamapim.
Ol i tok ol i no inap long wokim 

wanpela samting long wanem ol i 
pret sapos ol i muv liklik, bai ol i 
painim dai bilong ol.

Bihain ol i salim redio i kam long 
Mosbi tasol ol wokman i tokim ol 
long stap isi tasol antap long maun- 
ten.

Orait taim strong bilong win i kam 
daun liklik, ol i wokabaut i kam daun 
gen na bungim ol narapela wanwok 
bilong ol.

Pastaim long em, ol wokman daun- 
bilo long maunten i salim wanpela 
helikopta i go long kisim ol tasol 
strongpela win i mekim na helikopta i 
tanim na kam bek.

Ol kaikai, stov bilong kuk na kern 
haus ol i mekim long slip long en i 
bagarap olsem na ol i no pinisim gut 
wok bilong ol na ol i kam bek.

Dispela 15 man i wok long klinim 
wanpela lik lik  eria long dispela 
maunten bilong wanpela PTC projek.

• HQCoStU o(i dai....‘Tasol tlOJjat....O\ wokman bilong PTC wantaim menesa 
bilong ol long Watuluma. Klostu strongpela win Adel I bagarapim ol long Gudinap 
(Goodenough) maunten. Tasol ol I abrusim na stap laip. Toto: jimmy Teter.
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I Lukaut long ol nupela balus 
I kampani
1
; Dispaia wik ol pipai bilong PNG i kirap nogut 
. long harim nius olsem Talair balus kampani i 
; pinis wok nau. Dispaia kampani i wok inap 36
* yia olgeta long kantri, na i save raun long pianti 
; liklik ples balus na givim sévis i go long ol pipai.
; Papua Niugini em i pies we i gat pianti handet 
? maunten na ples nogut. Dispaia kain pies i 
. mekim na long pianti hap i no gat ol rot i go. Ol 
« pipai i save strong tasol long ol liklik balus.
• Talair em i wanpela kampani i bin givim gutpela 

sévis i go long pianti kona bilong PNG.
Orait nau Talair i pinis wok bai pianti ol nara- 
pela likik balus kampani i resis long karim ol 

; pasindia. Em i gutpela bikos pe bilong balus i 
; senis na ol pipel i gat sans long lukim husat tru 

i givim gutpela sévis long ol.
: Tasol i gat wanpela bikpela askim i stap. Ol dis- 
> pela nupela balus kampani i gat gutpela 
; ensinia, na ol balus bilong ol i not gat bagarap 
' o olsem wanem?
; Mipela i givim dispaia skim bikos pianti liklik
• balus i save pundaun long ol maunten bilong 
) PNG na ol pasindia i dai. Olsem na mobeta 
S gavman na Dipatmen bilong Sivil Eviesen i mas 
j sekap gut long ol balus, na lukim olsem ol i 
i bihainim lo bilong kantri long hamas kago na
! jasindia ol i karim.# f
1

PEASF i givim K100,000 long fopela famili
GODFRIED NIAKAI raltim

PABLIK  EMPLOIS
Asosiesin Supanuesen 
Fan (PEASF) i givim 
moa long K100,000 i 
go long famili bilong 
f o p e l a  f a i n e n s e l  
memba b i long  fan 
husat i dai pinis.

S i a m a n  b i l o n g  
PEASF, Napoleon Liosi 
i givim mani i go long ol 
fam ili bilong dispela 
fopela memba long 
Tunde, long Mosbi.

Taim mista Liosi i 
givim sek mani i go 
long famili bilong dis­
pela fopela memba, 
em i tok olsem dispela 
em i namba wan taim 
long PEASF i givimaut 
bikpela mani tru long 
famili bilong ol memba. 
Na em i tok PEASF i 
bin baim pin is moa $ 
long K700.000 olsem f 
laip insurens i go long ? 
ol fa m i l i  b i lon g  ol 
fainensel memba husat ì 
i dai.
Tripela bilong dispela 

fopela memba husat i : 
dai em John Smith,

Vagì Mavua na Peter 
Tagula.
Mista Smith i no marit. 

Olsem na papamama 
b i lo n g  em i k is im  
K25.328. Mista Mavia i 
marit na i gat 5-pela 
pikinini. Famili bilong 
em i kisim K25.000. Na 
Mista Tagula tu i marit 
na i gat wanpela pikini­
ni tasol. Olsem na meri 
b i lo n g  em i k is im  
K25.377,

"Sapos w a n p e la  
fainensel memba i dai 
na P E A S F  i ba im  
K25.000 i go long famili 
bilong em dispela mani 
i liklik samting long laip 
bilong memba. Tasol 
d ispe la  mani i ken 
helpim ol famili bilong 
dispela memba husat i 
dai long lukautim ol 
yet,” Mista Liosi i tok.

Mista Liosi i go moa 
na tok sapos PEASF i 
ken provaid im laip 
insurens i go long ol 
fa in ense l  memba, 
b i lo n g  w an em  na 
Nesenel Supanuesen

Fan (NPF) na Stet 
Sevises Stetutori Atori- 
ti Supanueseqn Fan 
(SSSASF) i no inap 
long mekim wankain 
samting.

Em i to k  NPF na 
S S S A S F  i w in im  
PEASF na ol i bikpela 
moa lo n g  PEASF.

Tasol tupela i no inap 
long provaidim  laip 
i n s u r e n s  lo n g  ol 
f a i n e n s e l  m e m ba 
bilong tupela.

“Dispela tupela skim 
o fan i sindaun antap 
long b ikpe la  mani 
bilong ol memba. Na

> yet tupela i no save 
baim laip insurens i go 
long wanpela memba 
husat i dai. Wanem 
tupela i save mekim 
em tupela i save givim 
tasol namba bilong 
mani memba husat i 
dai i bin sevim long 
fan,” Uosi i tok.

Ol Red Indian pipel bilong Amerika husat bai kam raun 
long Mosbi So, em bai kamap long tupela wik taim. Ol bai 
pu tim  kamap sam pela p ila i na so im  tum buna pasin 
bilong ol.

W A N TO K
MUSPCPâ M.ONG Ol MAJA MUQM ST*TT

P.O. Box 1982 BOROKO 
Telepon Narmba: 25 2500 

Feks Namba: 25 2579

PE BILONG  
WANPELA YIA 
52 NIUSPEPA 

PLES AIR
Mosbi K30.00
Arapela PNG eria K60.00 
Australia na Nu Silan K92.00 
Esia pasifik na Japan K123.00 
Amerika na Yurop K180.00

Senis i kamap
OL SUMATIN husat i 
lusim skul sapos ol i sik
0 i gat bel i ken kisim 
yet Natschol benefit 
bilong ol sapos ol i laik 
go bek long skul.

Tasol ol i mas soim ol 
pepa i kam long ol 
dokta we i toksave 
olsem ol i lusim skul 
long kain as olsem.
Long narapela han, ol 

sumatin husat i lusim 
skul long wanem ol i no 
wokim gut stadi bilong
01 o sapos ol i bikhet 
na skul i rausim ol bai i 
no inap kisim Natschol 
inap long skul edmin- 
istresen yet i givim tok 
orait.

Dispela i min olsem ol

yet i mas painim rot 
bilong ol long i go bek 
long skul.

Dispela toktok i bin 
kam ap long  maus 
bilong Minlsta bilong 
Edukesen, Andrew 
Baing, taim em i lukluk 
gen long ol lo bilong 
N a ts c h o l  sk im  na 
"Higher Education Act” 
em ol i kamapim long 
1983.

Aninit long dispela 
N a ts c h o l  sk im ,  ol 
sumatin i save kisim 
liklik wan siting ol pot- 
nait long helpim ol bai 
baim sop bilong wasim 
ol klos bilong ol.

Insait long dispela 
skim tu gavman i save
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long Natschol
baim balus bilong ol i 
go i kam long pies long 
krismas, baim ol buk 
bilong skul, pies bilong 
ol long slip na kisim 
ka ika i  na sam pe la  
samting moa.

Gavman i save givim 
natschol  i go long 
sumatin husat i kisim 
gutpela mak long ol tes 
bilong ol.

Mista Baing i tok gav- 
man i save  lus im  
b ikp e la  mani long 
lukautim ol sumatin 
olsem na em i wok 
bilong ol sumatin long 
soim olsem ol i ken 
wok gut long skul.

Em i tok sapos ol 
sumatin i no wokim

gu t ,  gavman i ken 
rausim dispela sko- 
las ip  na ol i go bek 
long pies bilong ol.

Mista Baing i tok tu 
olsem ol sumatin yet i 
m as wok hat long 
kisim gutpela mak na 
stretim sindaun bilong 
ol pipel bilong PNG.

Long wankaintaim tu 
wanpela sumatin i sin- 
gaut i go long gavman 
lo n g  ap im f o t n a i t  
bilong ol sumatin.

Nau yet, ol sumatin i 
save kisim K13. Em i 
laikim  bai gavman i 
putim narapela K7 
antap lo n g d is p e ja  
mani.

Oposisen i 
sapotim toktok 
bilong PEA
OPOSISEN i sanap 
helpim tingting bilong 
P a b l i k  E m p lo y  is 
A s o s ie s e n  (P E A )  
husat i no amamas 
long gavman i kisim 
gen man husat i bin 
pinis wok long pablik 
sevis.

Stat long wik i go 
p in is  p lan t i  t o k to k  
egensim gavman i bin 
kamap bihain long ol i 
bin makim Luke Lucas 
olsem Seketeri bilong 
Jastis Dipatmen. Dis­
pela man i kisim pies 
bilong man i Seketeri 
nau Pomat Paliau.

Mista Genial bin tok 
Opos isen i wanbe l  
wan ta im  PEA long 
e g e n s im  g a v m a n  
bilong kisim bek gen 
man husat i  bin pinis 
wok long pablik sevis.

Em i tok planti yang- 
pela man bilong Papua 
Niugini i stap husat 
inap long mekim d is­
pela wok em ol i givim 
long Mista Lucas.

Mista Genia i bin tok 
tu olsem kain pasin 
gavman i wokim i soim 
olsem em i no iuksave 
tru long ol man bilong 
dispela kantri husat i 
ken mekim wok bilong 
ol loya insait long pab- 
lik sevis.

Bikpela tingting bilong 
wan wan loya em i 
bilong strong long wok. 
Gavman nau I wok 
long kilim indai dispela 
tingting bilong ol taim 
em i mekim ol ka in  
po l i teke l  apoinmen 
insait long pablik sevis.

Mista Genia i tok em i 
Iu k s a v e  long  w a r i 
b ilong PEA husat I 
sanap makim na tingim 
ol memba bilong en-

Oi pablik sevan long 
Galp i kros long ol 
samting i bagarap
OL PABLIK sevan insait long Galp provins i tokaut 
pinis olsem ol i no amamas turnas long yusim moa 
ol baket toilet'. OI i tok sampela taim em i save 
smel nogut taim ol wokman i no rausim hariap.

Han bilong Pablik Emplois Asosiesen long Galp i 
tok sampela pablik sevan long Malalaua distrik i 
wok long rausim ol baket yet.

PEA i tok tu olsem ol haus we nau ol i wok long 
yusim baket i bilong taim bilong ol tultul na luluai 
na i no gutpela long ol narapela man i karim doti 
bilong narapela.

Presiden bilong han long PEA long Kerema, 
Glen Gani i tok planti ol haus we ol pablik sevan i 
wok long yusim long Kerema i bagarap pinis.

Ol Hell Inspekta long Kerema tu i tok planti haus 
long Kerema taun yet, Baimuru, Malalaua na Kain- 
tiba i bagarap pinis tasol ol pablik sevan i wok long 
slip yet long em.

Em i tok ol teng wara i ros na dua bilong haus, 
wol bilong haus i bruk, ol windo glas na fiai waia I 
lus na bagarap.

Em 1 tok olsem long taim bilong bikpela san, 
wara i save sot tru na ol pablik sevan I save kisim 
taim nogut long painim wara.



PROVINS NIUS WANTOK • Fonde Me 27,1993 pes 5

■  Kanage i go wetim pikinini bilong em long 
Boram pies balus long Wewak. Em i wet i stap 
na wanpela balus bilong Air Niugini i pundaun. 
Taim pikinini i kam ausait na lukluk i go, Kan­
age i no luksave ong em. Pikinini i lukim olsem 
na isi tasol em i abrusim em na wokabaut i go. 
Bihain em i tanim na wokabaut i go long bak- 
sait bilong papa bilong em. Na em i putim han 
antap long solda bilong papa bilong em. Taim 
Kanage i tanim pikinini i askim em, “Papa yu 
wetim husat gen?" Kanage kirap nogut na 
tokim pikinini bilong em, “Aiyo, pikinini yu putim 
test ike ls (spect ic les-sangias) na mi no 
oganaisim (recognise-luksave) yu ya.”
Willie Anton 
WEWAK
□ Long Ista tambu bilong Kanage i kisim  
vldio I go long haus bilong Kanage na ol I 
lukim  plksa bilong Jisas I dal long diwai 
kros. Ol I lukim I go na olgeta I war! nogut 
tru. Kanage I sindaun long baksait. Na ol 
lain b ilong em I no save olsem em I wok 
long krai isi isi long baksait I stap. Em nau 
taim Kanage I lukim wanpela soldla bilong 
Rom I go na sutim  salt b ilong J isas long 
spia, Kanage kirap long beksait, kra i wan- 
taim na wokabaut I go long vldio na poinim 
pinga long soldla na; “ Yu hambak blkos yu 
stap long Yerusalem. Sapos yu stap long 
Arowe bai yu kalkai pelpel nogut b ilong 
manki Hoskins.” Ol lain bilong em I harim 
olsem na o l I stap Isi taso l. Yu save kaln 
stall toktok bilong o lain pelpel yet.
Pelpel Nogut 
KIMBE

■ Kanage wantaim ol poro bilong em stori long 
ragbi. Ol i stori i go na wanpela poro bilong em 
i kirap na tok, "Hei, yupela save tu o nogat. Ol 
Taigas i no save pilai gut. Olgeta bilong ol em 
ol deti pilaia." Em nau Kanage i kirap na tok, 
“Tru ya mai pren. Mr save lukim olgeta taim ol i 
s-’ ve spenim taim bilong q| long siks tu siks 
'aisko). Na tu ol i no save waswas na i go pilai 
ragbi. Olsem naol ¡ save deti tru na go pilai.” 
Taim ol poroman bilong Kanage i harim olsem 
olgeta i lap nogut tru.
Juneyear Henrique Jada 
Gordon, MOSBI

Moa to k  p ila i long pes 11

OI Madang asples i givim tok lukaut
OL PAPAGRAUN bilong Madang 
taun i go insait tu long kros bilong ol 
pablik Sevan. Ol i tok sapos gavman 
i no rausim Yagama olsem deputi 
edministreta orait gavman i mas 
bairn graun we Madang taun i stap 
long em long K7 milien.

Gavman i bairn pirns K15,000 i go 
long ol papagraun.

Ol papagraun i mekim dispela tok­
tok long Mande, taim ol i bung long 
hetkwata bilong provinsal gavman.

Long dispela miting ol papagraun i 
tokaut strong olsem gavman i mas 
rausim Yagama long stap olsem 
deputi edministreta. Na tu ol i askim

Yagama long lusim opis hariap na 
nupela edministreta Wep Kanawi i 
ken i go na kisim pies.

Ol manmeri long Karkar, Brahman, 
Saidor na Bogia i bin kamap long 
dispela bung bilong ol papagraun na 
ol manmeri long dispela ol pies i 
bihainim tingting bilong ol papa­
graun. Ol i tok gavman i mas harim 
tok bilong ol pablik sevan iong 
provins na rausim Yagama olsem 
deputi edministreta.

“D ispela hevi i kamapim pianti 
narapela hevi pinis long provins. 
Bikpela tru em Madang haus sik na 
ol klinik i pas.

* G u t p e la  P u s i t i . . . Ekting siaman bilong Yema Gaiapa
divelopa i g ivim  wanpela K2000 sek mani I go long tupela 
opisal bilong PNG Ret Kros Sosaiti long helplm ol manmeri 
husat I kisim bagarap long Salklon Adel.

Kaunsil i sutim tok long gavman
PR ES ID E N  b i long  
Lagaip Lokel Gavman 
Kaunsil, Jacob Kabilyo 
i tok gavman bilong 
Paias Wingti i no ken 
pilai wantaim ol hevi 
nau i k a m a p  long 
Enga.

Em i wokim dispela 
tok lukaut i go long 
nesenel gavman long 
wanem em i tok d is­
paia hevi i ken kalap i 
go long Pogera na 
Maun Kare gol main.

Em i tok olsem sapos 
gavman i no stretim 
dispela hevi, bai i ken i 
go bikpela olsem bevi

bilong Bogenvil.
Mista Kabilyo i tok 

dispaia singaut bilong 
ol pipel b ilong Wes 
Enga i kamap long 
wanem ol i no la ik  i 
stap insait long ol hevi 
we nau i kamap long 
Enga. Em i tok sapos 
gavman i no stretim  
dispela hevi hariap, ol 
pipel bilong Wes Enga 
bai bruk lusim Enga 
provins.

Em i tok tu olsem 
pianti saveman na ol 
kaunsil bilong bilong 
dispela eria i sapotim 
dispela tingting long

bruk lusim Enga na 
k a m a p im  p r o v in s  
bilong ol yet. 
long stretim.

Mista Kabilyo i tok 
Wingti yet i save long 
ol samting we i wok 
long kamap nau long 
Enga tasol i no gat 
wanpela gutpela toktok 
i kam long maus bilong 
em.

Em i tok ating Mista 
Wingti wantaim sam- 
pela memba bilong 
Enga i gat sampela 
samting bilong haitim 
we ol i no laik bai ol 
pablik i save long em.

O l p ik in in i ha rim  s to ri 
tu m b u n a  b ilo n g  A u s tra lia
OL SKUL sumatin long Mosbi i bin gat sans bilong 
harim ol tumbuna stori bilong ol asples man bilong 
Australia, em ol Aboriginel pipel.

Stat long Tunde las wik i go inap long Fraide, ol 
komyuniti skul sumatin insait long Mosbi siti i bin 
go kamap long opis bilong Australian Hai Komisen 
bilong harim nek bilong wanpela meri husat i save 
gut tru long stori bilong Aboriginel pipel long Aus­
tralia.

Meri ya em Julie Smith husat i apkas Papua 
Niugini na Aborigini. Narapela man husat bin 
helpim em long tokim ol stori i go long ol sumatin 
em Pat Jackson husat i wok long Hai komisen 
opis long Mosbi.

Opis bilong Hai Komisen bilong Australia i bin 
tingting long kamapim kain samting bilong givim 
luksave long dispela yia we ol i bin makim olsem 
Intenesenel Yia bilong ol Asples Pipel (Internation­
al Year for the World’s Indegenous People) long 
olgeta hap bilong wol.

I bin gat piksa ol i kolim "The First Australians” 
bilong go wantaim oi stori we Australian Hai 
Komisen i putim kamap olsem namba wan hap 
bilong ol pasin tumbuna bilong ol pipel bilong en.

Ol i bin soim tu ol video piksa we i gat ol stori 
tumbuna bilong ol Aboriginel pipel, ol art, singsing 
na danis bilong ol dispela lain insait long tripela 
dei so i bin stap.

Ol komyuniti skuls insait iong Mosbi siti husat i 
bin go long Hai Komisen opis long harim ol tum­
buna stori na lukim ol piksa bilong ol Aboriginis em 
Baruni, Gerehu, Bavaroko na Erima komyuniti 
skuls.

Ol Wokman i kisim 
toksave long setti
POGERA Join Vensa 
(PJV) i lusim p in is  
K12.000 olgeta long 
wokim posta o sain 
bilong toksave long ol 
wokman b i long em 
long abrusim birua long 
taim ol i wok.

Olgeta toksave o skul 
ya i stap long tok pisin 
na Inglis.

Wanpela atis bilong 
Papua New Guinea 
yet, Albert Wet Ipu i 
droim ol piksa we i tok­
save long ol wokman 
long abrusim birua long 
taim bilong wok.

Taim ol wokman i 
lukim ol piksa, ol bai 
tingting i go bek long ol

yet na yusim tingting 
taim ol i wok.

Ipu nau i wok long 
narapela posta, we 
wan wan dipatmen i 
askim em long droim.

Sapos ol b ikman 
bilong wan wan dipat­
men i painim oisem ol 
piksa long posta i gut­
pela, ol bai kisim na 
putim long opis bilong 
ol.

Sefti Depatmen long 
Pogera tu i yusim pinis 
K75.000 olgeta long 
kamapim ol singlis, let, 
beg na ambrela we i 
toktok long ol man i 
mas yusim het long 
taim ol i wok.

SAY HELLO TO A GREAT DEAL- GALANT GT

i l iPRICE INCLUDES REGISTRATION AND SALES TAX. 
IMMEDIATE FINANCE TO APPROVED APPLICANTS.

H E Y f i lö B ^■  J L  MOTORS
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ANTI-LOCK BRAKES(ABS)
2 .0L  16 VALVE FUEL INJECTED 
ENGINE FULL LUXURY OPTIONS.
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TU MINIT TINGTING
OLKAIN TOK HAIT BILONG GODLONG wanpela spesai Sande 

bilong Sios yia yumi save onaim 
God Triwan. Long taim yumi pre 
long ol lotu, yumi save sutim ol 
prea i go long God Papa. Long 
sampela Sande, olsem long 
Krismas na Ista, yumi save 
tingim God P ikin ini o Jisas. 
Long Pentekos Sande yumi 
save tingim God Holi Spirit. 
Tasol long dispela spesel Sande 
yumi save onaim tripela wan- 
taim.

Olsem wanem na Papa na 
Pikinini na Holi Spirit, tripela i 
wanpela God, em yumi no inap 
save. Em i antap tumas long 
save bilong yumi. Yumi bilipim 
dispela samting, long wanem, 
Gutnius i tokim yumi olsem.

Wanpela lapun pasto i bin tok 
olsem, “Mi no wari bikos mi no 
inap save olsem wanem na God 
i tripela samting na i wan samt­
ing. Mi lukim tripela kandel i lait 
long rum bilong mi. Mi lukim 
tripela liklik paia i kalap kalap 
nabaut, tasol tripela wantaim i 
wokim wanpela lait tasol i laitim 
rum bilong mi. Olsem wanem? 
Mi no ken save. Em i tok hait.”

Em i pasin bilong yumi, yumi 
save kalap nogut long ol kain 
kain samting i antap long save 
bilong yumi. Yumi kalap long

klaut i lait, na graun i guria, na 
pasin bilong ol masalai. Yumi 
kalap long lektrik pawa na gut 
lak na pen yumi mas karim. 
Yumi inap pilim dispela pen, 
tasol yumi no inap lukim o harim 
o smelim em. Yumi no inap save 
olsem wanem na planti tingting i 
stap insait long het bilong yumi, 
tasol ol i no kisim sampela spes 
na het i no pulap.

Olsem wanem na long olgeta 
moningtaim san i kamap na em i 
spit inap long wan tausen mail 
long wan wan awa, na bihain 
em i go daun gen, na yumi no 
harim liklik krai bilong ensin 
bi long en? Sapos wanpela 
smokbalus i spit olsem, bai ol 
ensin bilong em i gat bikpela 
krai.

Olsem wanem na tok bilong 
yumi i flai long win na i kamap 
long yau? Olsem wanem na dis­
pela tok i ran long telipon waia? 
Olsem wanem na lektrik pawa i 
ran insait long waia? Maski yumi 
no lukim, em i stap. Sapos yumi 
no bilipim dispela samting, yumi 
mas holim wanpela waia tasol,

na em bai kikim yumi na bai 
yumi kisim save kwiktaim. tasol 
yumi no inap lukim lektrik pawa. 
God tu i wankain; yumi no inap 
lukim em, tasol em i stap. 
Wanpela de wanpela yunivesiti 

studen i tok, "Sapos mi no save 
eksplenim wanpela samting, mi 
no save bilipim dispela samt-
• _ wing.

I Nau wanpela fama i askim em,

“Yangpela, mi laik yu eksplenim 
dispela askim bilong mi: long 
farri bilong mi, mi gat sampela 
sipsip na sampela kau na sam­
pela pik na sampela kakaruk. 
Olgeta 4-pela i kaikai lip kaukau. 
Tasol dispela 4-pela enimal i 
tanim dispela sem lip kaukau i 
kamap 4-pela kain gras long 
skin bilong ol. Inap long yu ken 
eksplenim dispela samting long 
mi?”

Studen ya i tok olsem, "Sore. 
Mi no inap. Mi no save olsem 
wanem na 4-pela ya i kamapim 
4-pela kain gras long wanpela 
kain kaikai.” Na fama i askim, 
"Tasol yu bilipim dispela samting 
o nogat?” Studen i bekim tok, 
“Yesa, mi bilipim.”

Na fama i finisim tok olsem, 
"Yangpela, nau tasol yu bin tok 
long yu no save bilipim wanpela 
samting yu no inap eksplenim. 
Yangpela, yu no ken sém long 
dispela. Yu mas stap isi tasol. 
Long laip bilong yumi i gat pianti 
samting i kamap nayumi no

inap eksplenim.”
Long Rom 11:33, Sen Poi i rait 

olsem: "Olamanl Ol gutpela 
pasin bilong God na tingting na 
save bilong em i pulap tru, na i 
daun tumas olsem solwara.

Yumi man i no inap tru log 
painim as bilong olgeta tingting 
bilong em. Yumi no inap tru long 
bihainim olgeta rot bilong em.” - 

Profet Aisaya i bin tok olsem, 
"Husat inap save long tingting 
bilong God? Husat inap skulim 
God? Husat i bin givim wanpela 
samting long God, na God i mas 
bekim long em? God i bin 
mekim kamapim olgeta samting. 
Olgeta samting i hangamap long 
pawa bilong em na i wok long 
bihainim laik bilong em tasol.” 

Yesa, God em i triwan; em i 
tr ipela samting na wanpela 
samting. Olsem wanem? Yumi 
no inap save. Yumi daunim het 
tasol na bilipim dispela samting 
na pre olsem yumi save pre 
long pinis bilong wan wan sam: 
"Ona i go long Papa na Pikinini 
na long Holi Spirit. Olsem long 
taim bipo. na nau, na oltaim. 
Amen."

Kibung i toktok long yut insait long famili
WANPELA bung bilong 
ol Katolik wokmanmeri 
long Wabag Daiosis 
long Enga i bin kamap 
long Wabag.

Bung hia ol i kolim 
Daiosisen Asembli i 
save kamap long olge­
ta yia. Samting olsem 
86 manmeri bin stap 
insait  long dispela 
bung. Pianti bilong ol 
em ol pater, brata, na 
ol sios woka.

Bisop Herman Reich 
bilong Wabag Daiosis i 
bin go pas long dispela 
bung.

Het tok bilong bung 
hia em, "Yut insait long 
Famili.” Bung i bin luk- 
luk long ol hevi na sin- 
daun b i long ol yut 
insait long famili na 
bilong painim sampela 
rot bilong pinisim ol 
hevi.

Long bung tu ol bin 
lukluk long ol bikpela 
hevi na rot bilong traim 
stretim laip bilong ol 
yangpela we i wok long 
kamap in s a i t  long

kantri na long planti 
hap bilong wol tude. Ol 
kain hevi olsem sik 
Aids na strongpela 
dring i save kamapim 
long famili i bin tupela 
bikpela samting ol lida i 
toktok long en long dis­
pela bung.

Fopela man husat i 
bin givim toktok insait 
long bung hia em, 
Brata Gray b i long 
Mendi Daiosis insait 
long Sauten Hailans 
husat i bin toktok long 
“Yut na Famili" wan­
taim ol i hevi ol i wok 
long bungim. Sista 
Rose Bernhart em 
narapela husat i bin 
toktok long sik nogut 
Aids na wanem hevi 
em i ken kamapim 
long yut na famil i .  
John Remba i bin tok­
tok long hevi strong­
pela dring i kamapim 
insait long komyuniti 
na yut.

Moses S iagu ru  
husat i Nesenel Katolik 
Yut Kodineta i bin

givim sampela toktok 
tu long ol yut progrem 
insait long kantri long 
dispela yia.
Ol dispela toktok i bin 

kamapim pianti gut-

pela tingting bilong 
helpim ol long traim 
painim sampela rot 
bilong stretim ol hevi 
insait long komyuniti.

Bung hia i bin stat

long Me 3 na pinis 
long Me 7.

I no long taim i go 
pinis tu wanpela Rijon- 
al Yut Woksop i bin

• Ol wokmanmeri bilong Katolik slos husat I kamap long dispela 
kibung bilong ol yut.

• Wanwan liklik grup I slndaun long painim sampela rot long * B,8h0P Herman Reich bilong Wabag I go 
helpim hevi bilong ol yut. pas long lotu bilong dispela bung.

kamap long Wabag. 
Dispela em Yut Rijonal 
Lidasip woksop we i 
bin pulim 24 yut lida 
bilong faivpela Daiosis 
insait long Hailans.

Long kos hia ol i bin 
lukluk long rot bilong 
bihainim long traim 
pinisim ol hevi bilong 
yut insait long komyu­
niti.

Moa tokp les tisa  i 
p in isim  kos

TAIM pianti komyuniti skul insait'long kantri i wok 
long stretim ol samting bilong skulim ol pikinini 
long tokples, Evanjelikall Luteran Sios (ELC) i 
kamapim pinis sampela In-Sevis kos bilong ol tok­
ples tisa.

Dispela i bihainim tasol tingting bilong gavman 
long skulim ol pikinini long tokples tripela yia bipo 
long ol i ken stat lainim ol samting bilong skul stret 
long tok Inglis.

Long wankain taim tu, ELC i kamapim sampela' 
buk we ol pikinini na tisa bilong ol tu i ken yusim 
insait long stadi o skul bilong ol.
Wanpela meri husat i go pas long dispela samt­

ing, Annie Doomerhplt i tokim Wantok olsem ELC 
i kamapim pinis 85 buk bilong rit na narapela 7- 
pela buk bilong ol manki long pilai o kaunim ol 
namba nabaut.

Ol i kamapim tu sampela buk bilong ol tisa long 
bihainim taim ol i stretim ol progrem bilong skulim 
ol pikinini.

Olgeta toktok insait long dispela ol buk i stap 
long Tok Pisin.

Long Me 15, nainpela tisa olgeta i bin greduet 
olsem tokples tisa long Malahang Lae. Dispela i 
namba tri taim nau sampela tokples tisa i greduet 
na ol i tingting tu long kamapim wankain In-Sevis 
kos gen long mun Julai.

ELC i no kisim wanpela helpim i kam yet long 
gavman tasol gavman i tokaut pinis olsem ol bai 
rejisterim dispela ol tisa olsem ol memba bilong 
Tisa Sevis Komisin we ol bai kisim wankain helpim 
olsem ol narapela tisa.

Pianti long dispela ol tisa i gat klostu long 10-yia 
wok ekspiriens na tupela yia long komyuniti skul 
trening.

Dispela ol tisa nau bai tis long ol prep klas insait 
long wan wan distrik bilong ol long Morobe.
Mis Doomerholt i tok olsem gavman bilong Finlan 

i bin givim sampela helpim mani long kamapim 
dispela kos.

Em i tok olsem ELC bai amamas tu long kisim ol 
tisa bilong narapela provins husat i laik kisim skul 
long kamap tokples tisa.

Dispela i no namba wan taim ELC i kamapim 
kain skul olsem. Long bipo, ol i save skulim ol man 
long kamap tisa long tokples J a b e m n a Kote  na 
bihain long Tok Pisin.
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Bikpela de bilong 
komyunikesen

NAMBA 27 Wol Komyunikesen De i bin kamap 
olsem wanpela bikpela de long Fraide, Me 21, 
long Divain Wod Institut long Madang.
Wol Komyunikesen De i save kamap long olgeta 

yia long mun Mei. Long dispela de ol maneri long 
wol i save lukluk long kain kain samting bilong 
yusim long salim toktok i go kam.

Olsem na ol studen bilong Komyunikesen Ats 
Dipatmen long Divain Wod Institut husat i skul 
long kamap ol niusman na meri tu i amamasim 
dispela de.

Ol studen i putim aut ol kain kain samting we ol i 
wok long yusim na lainim long kamap olsem ol 
niusman na meri. Ol i soim ol samting bilong tum- 
buna na waitman long ol narapela sumatin.

Long sait bilong ol samting bilong tumbuna ol i 
putim aut ol samting olsem garamut, kundu, taur 
na ol narapela samting. Tupela asples man long 
pies Riwo i bin kam na soim ol sumatin long we 
bilong yusim dispela ol samting ol tumbuna i save 
yusim bipo long salim toktok i go kam. Na ol samt­
ing bilong waitman long salim toktok i go kam ol 
sumatin i soim ol samting olsem telipon, redio, 
kompyuta, masin bilong wokim piksa, niuspepa na 
ol narapela samting.

Kristen Pres long Madang i bin go na putim aut ol 
kain kain buk ol i save prinim. Na dispela em i 
namba wan taim bilong ol long go na mekim dis­
pela samting.

Skul i singautim tu ol narapela niusman na meri 
long Madang taun long kamap na givim toktok. Ol 
lain husat i kamap long givim toktok em Otto 
Avorosi bilong Madang Infomesin Opis, stesin 
menesa bilong Redio Madang, John Kuk na edita 
bilong Madang Watsa niuspepa Steven Damien.

Pokawin i paia long Wingti
PRIMIA bilong Manus 
Stephen Pokawin i tok 
gavman bilong praim 
miniata Paias Wingti i 
mas iusim nau opis 
bilong gavman.

Tingting bilong ol 
nesenel lida nau em 
long rausim provinsal 
gavman na kisim olge­
ta pawa bilong provin­
sal gavman i go bek

long Mosbi.

Mista Pokawin i tok 
Ni lkare na Wingt i  i 
laikim olgeta pawa na 
tupela i no gat rispek 
long wanem samting ol 
i kolim daivesiti. Em i 
tok gavman b i long 
W in g t i  i wok long  
b a g a ra p im  P apu a  
Niugini.

Pr im ia Pokaw in  i 
mekim dispela toktok 
las wik long Lorengau 
long wanpela bung.

Dispela bung em long 
tok welkam long opo- 
sisen lida Jack Genia 
wanta im de leges in  
bilong em husat i go 
raun long Niugini ailan 
rijon.

Kros i kamap nau 
long plis kom anda

Gavana Jenerel, S ir Wlwa Korowi I wokabaut namel long ol 
memba bilong Bahai komunlti singsing grup long Lae.

I GAT toktok i kamap 
pinis namel long ol 
pab l ik  sevan  long 
Madang olsem provin- 
s a l p l i s  k o m a n d a  
Robert Kalasim i mas 
muv aut long provins.

Dispela i bihainim 
wanpe la  hevi i bin 
kamap namel long ol 
plisman wantaim pablik 
sevan na ol manmeri 
long pablik. Ol plisman 

,i bin arestim fopela 
sinia pablik sevan long 
dispela taim.

Dispela fopela sinia 
pablik sevan em olpela 
edmin is t re ta  David 
Mullul wantaim brata 
bilong em Ivan Mullul, 
John Bivi na Peter 
Gan.

Wanpela mausman 
bilong ol pablik sevan i 
tok ol plisman i mekim 
kain kain pasin long ol

pipel. Em i tok ol plis­
man i mekim dispela 
taim ol i putim rot blok 
long Madang-Bogia na 
Madang Lae haiwe.

Ol plisman i putim rot 
blok long stapim ol 
manmeri long go long 
taun na protes egen- 
sim apoinmen bilong 
Yagama olsem edmin­
istreta. Ol plisman i bin 
tokorait long ol sapota 
bi long Yagama long 
holim wanpela protes 
las wik long sapotim 
Yagama long s tap 
olsem edministreta.

Ol plisman i no bin 
ho l impasim ol man 
husat i paitim rijonal 
memba bilong Madang 
Peter Barter na memba 
bi long Midel Ramu 
Godfr ied Oringawai 
long Madang p ies  
balus.

Yunion i kros tru long pe bilong ol wokman
VERONICA HATUTASII raitim

WANPELA Yunion long 
Mosbi i bin s ingaut 
long gavman bilong no 
ken orait im t ingt ing 
bilong Minimum Wejes 
Bot MWB bilong 1992. 
Bot hia i sanap makim 
na skel im pe bilong 
olgeta wok manmeri 
bilong kantri.

Yunion husat i mekim 
singaut em Amalgame- 
te t J e n e re l  W okas  
Yunion AGWU we i gat 
aninit long en 50 kam? 
pani long Mosbi.

Jenere l  S e k e te r i  
bilong Yunion Andrew 
Kandakasi i bin mekim

dispela singaut. Em i 
toktok long hevi pianti 
wokman na ol f am ili 
bilong ol i wok long 
painim nau bihain long 
t i n g t i n g  M in im u m  
Wejes Bot i bin tok 
orait  long en long 
mun Ogas las yia.

Bot i bin makim K46 
long wan wan potnait 
olsem daunbilo mak 
long pe bilong ol man­
meri husat i wok insait 
long taun.

Mista Kandakasi i tok 
wanpela man i no ¡nap 
long lukautim famili  
bilong en long dispela

ka in  pe long  p ies  
olsem Mosbi bikos pe 
bilong ol samting long 
stua i antap turnas.

Ol liklik man bilong 
yumi husat i brukim 
baksait long ol wok i 
kisim moa hevi pinis 
long nupela tingting 
we Minimum Wejses 
Boi bin kamapim bilong 
1992,” em i tok. 

Narapela hevi nupela 
tingting i skruim bilong 
kamapim bikpela em lo 
na oda problem insait 
long taun we i wok long 
go bikpela long dispela 
taim.
Mista Kandakasi i bin 

tok tu MWB i no bin 
mekim gutpela rot taim 
em i bihainim skel

mak bilong narapela 
kantri olsem Fiji na ol 
arapela kantri long 
Esia long skelim pe 
b i lon g  ol wokm an 
bilong PNG.

Em i bin tok long wok 
mani na stap bilong ol, 
Fi j i  na ol sampela 
kantri insait long Esia i 
go h e t m oa lo n g  
Papua Niugini.

Olsem nau gavman i 
mas pinisim nupela 
tingting Bot i bin putim 
kamap na bihainim 
tingting bilong 1989 
we Mista Kandakasi i 
bin tok i gutpela moa.

Mista Kandakasi i bin 
tok tu olsem Yunion 
bilong em i sapotim 
tingting bilong Pablik

Employis Asosiesen 
PEA long straik. PEA i 
tok bai ol i straik sapos 
gavman i no harim sin­
gaut bilong ol long luk­
luk gut long ol bikpela 
samting i wok long 
kamap insa i t  long 
kantri nau.

Tupela long ol em 
long rausim ol hetman 
bilong ol dipatmen nat- 
ing na putim ol nupela 
man long ronim wok 
bilong dipatman insait 
long pab l ik  sevis. 
Narapela tu em go 
hetim nupela tingting 
b i l o n g  M in im u m  
Weses Bot long 1992 
w e i w o k  l o n g  
kamapim bikpela hevi 
long ol wokman.

Yagama bai namba 
tu edministreta
OL PABLIK sevan long Madang i strong yet olsem 
Anton Yagama i no ken stap olsem deputi edmin­
istreta bilong Madang.
OI i tokaut long dispela samting bihain long min- 

ista bilong Provinsal Afeas na Viles Sevis, John 
Nilkare i makim Mista Yagama long las wiken long 
stap olsem deputi edministreta.

Minista Nilkare i apoinim Yagama long stap 
olsem deputi edministreta bihain long sampela 
sapota bilong Yagama i go long Mosbi. OI i go 
askim gavman long larim Yagama i mas stap yet 
olsem edministreta bilong Madang.

Long wanpela miting long las wiken ol pablik 
sevan long Madang i promis olsem ol bai i no inap 
wok sapos gavman i no rausim Yagama.
Ol pablik sevan i gat strongpela bilip olsem Yaga­

ma i no inap wokbung wantaim nupela edministre­
ta Wep Kanawi na wantaim ol pablik sevan.

Wanpela mausman bilong ol pablik sevan i tok 
dispela i bin kamap pies klia taim gavman i 
apoinim Mista Kanawi long stap olsem edministre­
ta. Yagama wantaim sampela sapota bilong em i 
tok ol i no laikim Kanawi na ol i go kamap long 
Nesenel Eksekyutiv Kaunsil long rausim Kanawi.
“Mista Yagama i gat ol politikel interes. Olsem na 

politikel na ekonomik interes bilong provins bai go 
long han bilong liklik lain tasol. Planti pipel bai i no 
inap long kisim dispela tupela sevis," mausman ya 
i tok.Hang on 
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HERE'S ANOTHER 
CHANCE TO W IN!
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Lotto2nd chance
DRAW JU N E 21st
F or all non-w inning tickets purchased  
May 4th  - June 14th.
YOU COULD WIN 
A TOYOTA UTE 1st PRIZE 
OR K 3000  CASH 2nd PRIZE
Just write your nam e, address (and phone 
num ber if any) on the back o f each  ticket 
and send them to:
LOTTO SECOND CHANCE 
P.O. B o x  1544, Port M oresby to arrive by 
Ju n e  18th or bring them in to the Lotto Sales 
Office, in Defens Haus Port Moresby.
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• Komanda bilong ami bilong Yunalted Stet (hanwas na metal long poket slot) na Presiden bilong Amerika B ill Clinton I wokabaut wantalm ol ami 
bilong Amerika husat i.stap long Somalia.

• Nem bilong dlspela meri ya em Masako 
Owada. Owada i gat 29 k rism a s . Em I 
p u tlm  w anpela ka ln  yu n lfo m  k lo s  o l I 
kolim Kimono.

• Ol soldia bilong Bosnia I wok long karaplm bodi bilong ol Muslim manmeri husat I dal long Vitez. Ol bai 
karamapim long plastik na klslm I go planlm.

LIKLIK 
IGO INAP 

LONG 
BIKPELA

PAWA

OLGETA BOATMASTA 
IQ AT SAVE LONG JOHNSON 
OUTBOARD MOTA

IGAT LIKLIK 3.3HP NA BIKPELA 
300HP V8 OUT BOARD PAWA. 
LONG PNG JOHNSON,
EMI NAMBAWAN OUT BOARD 
TRU, BILONG WOK NA PILAI.

H E Y e T * ®
PORT MORESBY 21 7874 
LAE 42 2611 
RABAUL 92 1866

Agents:
ALOTAU 611246 
KIMBE 93 5035 
Mt HAGEN 52 1855 
WEWAK 86 2784
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30metre - From K4.50 each 

50metre - From KS.50 each 

I OOmetre - From K7. 50 each 

Toner & Cartridges CAN.ON 
From K49.00 APPLE 

BROTHER 
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Priced.from 3St Per Roll 

Our Nationwide Sales Team will make life easter for 
you and save your company money. 
It's so easy at Business Systems. 
l2J Easy to complete order forms. 

0 Place your orders by fax or phone. 

l2J Prompt delivery to your door. 
0 Monthly specials to regular account clients. 

• Prtces may vwy suJdect to locatton. 

Rabaul 
Goroka 
Madang 
Wewak 
Ktmbc 

923236 
721223 
822354 
862452 
93 &814 

• 01 aml bllong PLA long Salria I dresap na sanap long laln na mas long blkbos bllong 
ol bal luklm. · 

. • (Antap) Dlspela 
man ya bllong hap 
bllong Xian lo.ng 
Salna I save woklm 

· · 111an1 long stretlm 
· ol bruk so bllong ol 

manmerl. Na long 
dlspela plksa yu 
ken luklm em I wok 
long stretlm sam­
pela so I stap. 

• (Lephan) 01 man­
merl na p}klnlnl I 

lngaut na tromol 
· han I go antap.talm 

Ilda bllong Af rlkan 
· N• enel Kongr11 

Nel on Mandela I 
toktok long Saut 
Afrlka. 

'• 
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□ TUPELA turis i go kamap long Goroka na 
wetim wanpela hotel bas i stap long pies balus. 
Tupela wet i stap na wok long paitim toktok i go 
i kam. Kas nogut ya Kanage i wok long sanap 
na harim tupela i stap. Tupela turis ya toktok i 
go na wanpela i kirap na tok inglis olsem, “PNG 
is a hostile country.” Turis ya i min olsem ol 
manmeri long Papua Niugini i no gutpela 
tumas. Kanage harim turis ya i tok olsem na 
em i kirap na bikmaus long tupela olsem, “Yes 
masta. Papua Niugini i gat hos stail, pik stail, 
dok stail na pusi stail." Tupela turis ya i harim 
em i tok olsem na tupela i paul stret na lukluk 
strong long em i stap. Isi tasol Kanage daunim 
het, lap wantaim na wokabaut i go.

Seigupian Scopion,
Seigu, GOROKA.

□  .WANPELA taim  Kanage wantaim  meri 
biiong em i go kisim kopi. Tupela kisim kopi 
i go na meri biiong em i go sindaun antap 
long wanpela diwai kopi na i wok long kisim 
kopi i stap. Kanage kisim kopi i go na wok* 
abaut i kam na lukluk i go antap na lukim 
retpeia andapens biiong meri biiong em na 
slngaut, “ Aiyo darling, p lis  yu kam daun 
haliap na mi bai kisim yu go long haus sik. 
Yu gat drslpela sua stret ya.” Meri biiong em 
I ting olsem tru na hariap taso l em i kam 
daun na Kanage i kisim em I go long haus 
sik. Taim tupela I go kamap long haus sik 
Kanage i toklm ol nés long sekim sua biiong 
mari biiong em. Ol nés sekim I go na kirap 
toklm Kanage, "O  papa, yu olsem wanem. 
Yu dring susu yet o wanem.” OU tok olsem 
na pl i lap long Kanage.
Seigupian Scopion,
Seigu, GOROKA.

□  LIKLIK kandre biiong Kanage i stap long gret 
tu (2) long wanpela komyunti skul long Wewak. 
Orait long wanpela moning Jong progrem biiong 
“Let's Speak English”, tisà biiong em i askim 
em long wokim wanpela sehtens o hap tòk long 
tok inglis. Em nau liklik kandre biiong Kanage i 
kirap na tok olsem, “Yestérday after school I go 
long haus. On thè road I met wanpela snake. It 
surik, I surik and we both ranawe.” Long apinun 
tisa biiong em i stori long ol narapela tisa na ol i 
lap indai stret.

Sista Madelin,
Wirui, WEWAK.

□  Kanage kisim sotgan biiong tambu biiong 
em na go palnim abus long bus. Em palnlm 
abus I go na lukim wanpela plk i wok long 
slip I stap. I no manki plk. Tralpela kaunsol 
plk stret. Em nau Kanage brukim sotgan na 
putlm wanpela katres i go Insalt. Talm em 
putlm katres i go insalt pinis, em apim sot­
gan na makkn long haus biiong pik na toklm 
sotgan olsem, “ Kamon, yu kirap na sutlm 
plk ya I slip I stap long haus biiong em.” 
Tasol nogat wanpela samtlng I kamap. Oralt 
Kanage I toklm sotgan gen. “ Hel sotgan, yu 
gat la biiong harim tok o nogat? Ml tok ya, 
yu kirap na sutim  pik ya I s lip  I stap long 
haus b iiong  em.”  Taim Kanage I slngaut 
strong, pik ya k irap taso l na ranawe. Em 
nau K anage b e lh a t na to k lm  so tg an . 
“Tarangu, yu mas hangre ya. Em oralt yumi 
go long pies na bal yu kaikal sampela rais.” 
Taim Kanage I kamap long pies em kuklm 
wanpela sospen ra is na putlm  I go daun 
long mambu b iiong  sotgan. B lhaln em I 
oplm wanpela tlnp ls  na memelm pln is na 
putlm I go daun. Oralt em I kisim sotgan na 
go glvlm bek long tambu biiong em.
Exsen Balun
Transgogol, MADANG

• Poto i so im  b lkp e la  bagarap long K iri- 
w ina , M ilen  Be p ro v in s  em b ikp e la  w in  i 
k a m a p lm . P ia n ti m a n m e ri na p ik in in i  i 
lusim  haus s lip  w anta im  ol sam ting b iiong 
kuk  ka ika l, gaden na p ia n ti sam ting  moa 
long d ispela b irua.

Saiklon Adele i 
kamap olsem  wanem
HIA EM sotpela ripot biiong Rescue divisen biiong 
Trenspot dipatmen stat long Fonde, Me 13 i kam 
inap long Mande, Me 17 long taim Saiklon Adele i 
bin kamap long hap biiong Mifen Be.

Fonde, Me 13 -Sikspela (6) kanu i lus long sol- 
wara namel long Simsim na Lousia ailan. I gat 27 
p ipe l  o lg e ta  i b in  s ta p  long d is p e la  ol 
kanu.
Fraide, Me 14 -Tenpela pasindia long M.V. K iw a li 
i lus namel long Ewa na Kitava ailan.
Sarere, Me 15 -Spit bot i painim sampela man 
husat ol i tok i lus long Kiriwina.
Sande, Me 16 -Ripot long wanpela bot i go long 
Rabaul i tok olgeta samting i orait tasol.

-Milen Be Airways i salim wanpela 
balus long panim sampela lain husat i lus M.V. 
KiwaR.

-Karl Stack wantim sapela lain i ron 
long wanpela bot (Warpath) long painim 5-pela 
pablik sevan husat i lus taim ol i go aut long peim 
sampela wokman.

-Ol wokman i lukim wanpela dingi 
wantaim sampela pasindia long solwara biiong 
Kitava ailan.

-Ol wokman i painim sampela lain 
long wanpela dingi long Esa-ala. Olgeta man i 
orait tasol.

-2 klok apinun, ol wokman painim 
M.V. Kiwaïï na 7-pela pasindia tasol narapela 3- 
pela i lus yet.

Mande, Me 17 - Ol wokman biiong Trenspot 
dipatmen na sampela lain i wok long wokim ol ron 
'lukaut' long balus na sip long solwara biiong Milen 
Be tasol ol i painim narapela tripela man husat i 
lus long M. V. K iwali.

Kendidet biiong 
Wewak taun i dai
ILEKTOREL Komisina, Ruben Kaiulo i tokaut pinis 
olsem wanpela kendidet biiong Is Sepik Provinsal 
Gavman lleksen i bin dai long Boram haus sik 
long Fraide moning.

Nem biiong dispela kendidet em John Nangai na 
em i bin sanap olsem wanpela kendidet biiong 
Wewak Taun provinsal konstituensi long taim em i 
dai. **

Mista Kaiulo i tok em i kisim pinis ol ripot i kam 
long Boram haus sik we i tokaut long dai biiong 
Nangai.
Aninit long lo nau, ileksen bai go het long ol nara­

pela konstituensi tasol ol bai holim bek ileksen 
biiong Wewak Taun Konstituensi inap long ol 
kendidet i putim gen nupela nominesen na bihain 
ileksen i ken go het.

Twenti tu man olgeta i bin sanap long Wewak 
konstituensi.
Ol manmeri biiong Wewak Taun konstituensi i bin 

stat vot long Mande 17 na Tunde 18 long las wik 
yet tasol dai biiong Nangai i wokim na ol bai statim 
gen nupéla vot long sampela taim bihain.

Mista Kaiulo i salim pinis bikpela tok sore biiong 
em i go tu long ol femill biiong Nangai.
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OI peren, wantok na kantriman 
Air Niugini i laik toksave long 

fopela guípela spesel prais tiket.
Yupela i ken baim long raun insait long dis- Em nau liklik toksave long ol spesel prais tiket- 
pela stail kantri bilong yumi, Papua Niugini. Nambawan, Wikenda, Hamamas na Grup Fe.

É V A M R A W A M 'F F ^
Em nau, Lukim! Olgeta man na meri.
Hap prais tiket! Em i gutpela tru na givim yu traipela seving! 
Yu inap flailong Tunde, Trinde na Fonde tasol 
na yu mas stap 14 pela de o moa inap long 30 dei.

F T A M A M A S  F FJL MJrXi Y JurxlYJLrVO X? JO

Em nau bai yu hamamas tru! 
Yu laik malolo long pies o yu laik stap long wanpela gutpela Hotel 

long wanpela spesel pies wantaim wanpela spesel poro, Yu nap!
30 % Diskaunt long tiket yu baim na yu mas istap 

7 deis o moa na yu noken aburusim 30 dei. 
Yu ken fiai aut olgeta de, Fraide na Sande tasol nogat.

T T i a  ■
m a m á  m m  ¡ i  ¡ i  m  i  i  § ¡  h  ®  i í h ® ü

Harim! Sapos yu les long istap long taun long wiken 
o yu tingting long ol lapun o barata, susa long pies 
yu inap go lukim ol long hap prais tasol!
Fiai long Fraide o Sarere na kambek long Sande o Mande.

■ ■
M ita

Harim ol biklain, 01 Spots Klab, 01 Wimens Klab
na ol kain bikpela grup. 

Yu nap sevim bikpela moni taim yu trevol wantaim grup
igat 15 man/meri o moa. 

20% Diskaunt long wanwan tiket bilong grup!! 
Na man i oganaisim trevol bilong grup bai kisim fri,

Yes, Fri tiket! !

i  A irN iug in i
F o r  m o r e  I n f o r m a t i o n  s e e  A i r  N i u o i n i  o r  y o u r  t r a v e l  a g e n t

Paradise 
Tours Toksave Y
Special conditions apply to airfares, accommodation and availability.
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Nupela lo bai kik bek long yumi
ATING pianti manmeri i amamas tru taim gavman i 
tok “yesa” long nupela 'Intenel Sekuriti Ekt’ o lo we 
gavman bai mekim save stret long ol bikhet lain o 
rebel grup husat i laik kamapim woa insait long 
kantri.
Tasol pianti saveman bai tokim yumi stret olsem 

dispela lo i ken tanim bek na bagarapim yumi.
Taim gavman i bin tok orait long dispela lo, ol i no 

bin tokaut gut sapos dispela lo bai karamapim ol 
raskol man, ol lain husat i protes na pianti moa.
Sapos yumi skelim, bai yumi painim olsem taim 

gavman i kamapim dispela lo, ol i no tingting tu 
long kamapim sampela kain rot bilong stretim ol 
hevi bilong lo na oda.

Wanpela bikpela samting taim gavman long i 
kamapim dispela lo em long kamapim wanpela 
kain sekuriti we bai sanap olsem gat o wasman 
bilong ol.

Hia, yumi ken luksave olsem sapos wanpela 
grup, kain olsem ol papa graun, yunion grup, gras- 
rut, Yunivesiti sumatin o ol narapela grup i laik 
kamapim komplen long wanem ol i no amamas 
long wanpela disisen bilong gavman, ol bai kal- 
abus o kisim taim long han bilong gavman.

Dispela bilip i stap long wanem pianti gavman 
bilong ol kantri long wol i bin kamapim dispela kain 
lo na taim ol pipel i no amamas long ol disisen 
bilong ol, gavman i tanim bek na bagarapim ol 
stret.
Sampela gutpela piksa em, Dili Massacre long Is 

Timor, Indonesia we ol sekuriti fos i tanim tasol na 
kilim nating pianti manmeri maski ol i no kamapim 
bikhet pasin.

Narapela tok piksa em long Tiananmen Square 
long Saina we gavman i yusim ol soldia long kilim 
pianti handret manmeri.

Dispela ol lain i no kamapim wanpela bikhet 
pasin. Ol i kamapim protes we i no gat trabel tasol 
bekim bek bilong ol i krangi tru.

Nius long Bogenvil

WOK I go het nau long stretim ol bikpela rot long 
Bogenvil.
Wanpela kampani ol i kolim Coecon i statim wok 

pinis asde long stretim bikpela rot long hap bilong 
Siara i go inap long Koropovi long Wes Kos eria 
bilong ailan.

Rot long hap i bin bagarap long tópela yia i go 
pinis. Ol siefs yet bilong hap i bin givim tok orait 
long Coecon kampani bilong stretim rot.

Coecon kampani i ting bai em i brukim wok 
bilong stretim rot i go long túpela hap. Wanpela 
lain bai i wok i kam long Siara na go long Soraken 
eria. Narapela grup bai i stat wok long Soraken i 
go long Kunua insait long Wes kos.
Kampani bai kisim ol yut grup bilong Bogenvil 

long helpim ol long kamapim gut gen ol rot long 
ailan.

Wok bilong stretim Wes Kos rot bai i pinis long 
dispela yia.

Wankain taim tu, Bismak Etmuving Kampani i 
stat pinis long wokim 45 kilomita rot long hap 
bilong Tinputs.
Long Buka Ailan bai ol i opim wanpela bris long 
hap bilong Kohiso long narapela wik i kam. Bris 
hia bai i opim rot gen i go long hap bilong Wes 
Kos.

PLANTj HAP bilong Bogenvil i bin stap isi tasol 
loiig túpela wik i go pinis.

Ripot I kam long opis bilong Praim Minista i tok 
long Sentrai Bogenvil pianti pipel i wok long kam 
nau long ol kea senta bilong Lobho na Wakunai. 

Ripot i tok tu olsem samting olsem 400 man meri 
vna pikinini bilong Kieta eria i stap nau long Lobho 
’na Wakunai kea senta.

OI i tok save pinis bng opis bilong Nesenel Ime- 
jensi Sevis long Rabaul bilong sanap redi long 
givim helpim i go long ol pipel wantaim klos na ol 
kanis.

Ripot i tok bai ol i nidim samting olsem 800 kanis 
bilong helpim ol pipel insait long túpela kea senta 
bng Wakunai na Lobho.

Wankain taim tu ol I givim tok orait pinis olsem 
Mabiri bai kamap hetkota bilong Sentrai Bogenvil. 
Mabiri em i orait nau ol I gat tingting long surikim 
ol pipel husat i stap nau long Loloho kea senta i 
go long hap.

Ripot i tok tu, i gat tingting bilong muvim Etmin- 
istresen bilong Not Solomons i go long Mabiri 
sampela taim bng dispela yia.

Kain samting olsem i ken kamap long kantri 
bilong yumi tu sapos gavman i wansait stret.

Lukim, taim oposisen i askim bng kamapim dibet 
long dispela bil o lo, gavman i bin tok nogat na i go 
het long pasim dispela bil.

Em i gutpela lo long wanem gavman i laik dau- 
nim lo na oda hevi insait long kantri tasol pianti 
taim gavman yet i save abrusim mak bilong ol na 
tanim bek longol pipel bilong ol.

Yumi lukluk long sampela samting we dispela lo i 
ken stopim yumi long wokim.

Aninit long mama lo bilong kantri, olgeta man- 
meri i fri long wokim samting long laik bilong ol. Ol 
i ken tok baksait long gavman sapos ol i pilim 
olsem gavman i no ron gut o stretim hevi bilong ol. 
Ol pipel i ken joinim  kain kain lotu, grup o 
asosiesen, ol i ken raun painim wok long save na 
laik bilong ol. OI i ken stap ol yet we no gat man i 
ken bosim ol o ol i ken raun long laik bilong ol yet, 
na pianti samting moa.
Tasol, taim gavman i tok orait bng dispela bil, lo i 

ken senis na bai i gat bikpela tambu long kain- 
samting olsem. Sapos yu brukim lo, bai yu kisim 
taim.

Ol bikpela save man tu olsem ol niusman na 
pianti moa bai kisim taim tu sapos ol i laik autimt- 
ingting bilong ol long ol pipel bilong ol long nius- 
pepa.

Long dispela taim, Plis na Difens fos bai i gat 
bikpela pawa stret. Ol bai sambai tasol aninit long 
lukaut bilong gavman. Taim gavman i givim oda, ol 
bai klap olsem ol plis dok o was dok Ion gol pipel.

Yumi yet i mas luksave olsem gavmani noken 
pusim ol manmeri bilong kantri long wokim ol 
samting long laik bilong ol. OI i mas traim na ske­
lim ol hevi em Intenel Sekuriti bil i ken kamapim 
long kantri.

Yumi ken tok yumi demokratik kantri tasol i gat 
wan wan man insait long kantri husat i save gridi 
long pawa na tim ol i kamap gavman i save les 
long lusimm gavman, maski sapos ol pipel i no 
laikim ol.

Orait, taim ol pipel i protes long dispela kain 
pasin, ol i save tanim gen na yusim Intenel Sekuri­
ti lo olsem sil bilong ol long sakim ol pipel. Long 
dispela taim, ol i save yusim plis o difens (sekuriti 
fos).

Mi laik yumi tingting i go bek long wanpela nius 
stori em i bin kamap long Wantok N iuspepa  long 
Fonde, mun Mas, 1993.

Het tok bilong dispela stori i go olsem ‘Noken 
Larim Ausait Grup i Bosim Yumi.’

Dispela nius i stori long ol kain grup olsem Wol 
Beng, Intenesenel Monatri Fan na Asian Divelop- 
men Beng husat i save laikim bai gavman i mas i 
go long sait bilong ol.

Yes, ol kain kain grup nau i gat bikpela sans long 
kam insait long kantri bilong yumi long stilim mani, 
ol risoses olsem timba, gol, wel na pianti moa.

Dispela ol lo we nau yumi i stap aninit long em i 
no nogut. OI i gutpela. Wanpela samting gavman i 
mas luksave em long karim aut dispela ol lo.

Ating bai yumi i go het long wokim kain kain lo 
we i no gat gutpela kaikai bilong em stret.

Bikpela samting tru ol gavman i ausa long wokim 
em, ol i no painim asua bilong lo na oda hevi na 
STRETIM.

OI i laik painim rot bilong bagarapim ol pipel 
tasol.

Am am as w ik  long Tabubil
LONG namel bilong 
mun Jun, l iklik taun 
bilong Tabubil i save 
holim wanpela liklik so 
ol i save kolim Ama­
mas Wik.

Long dispela wik ol 
la in w okm an mer i  
bilong Tabubil na Kiun- 
ga i save amamasim 
ol yet wantaim ol ol 
kain kain singsing na 
pilai nabaut.

OTML r e k r ie s e n  
dipatmen i go pas long 
dispela so na ol sings­
ing grup bilong Sta 
Maunten ,  Sen t ra i ,  
Milen Be na Daru bai 
kamap long dispela so.

Hollie Maia pawa ben 
bilong Kerema bai go 
stap long di&pela so.

Long wankain taim tu 
olpela Mis PNG, Mar-

c ia  Muir bai makim 
nupela Mis Amamas 
Wik bilong OTML.

Wanpela grup Kung 
Fu grup bi long Not 
Kwinslen tu bai kamap 
long dispela so long 
soim ol stail bilong ol 
long pait.

Nau yet, OTML i sta­
tim pinis sampela kain 
gem long we ol wok­
man bilong wanwan 
dipatmen insait long 
Tabubil pilai.

Ol i statim pinis ol 
gem o lsem sofbo l ,  
kriket, na volibal na 32 
tim olgeta putim nem 
bilong ol pinis long dis­
pela kompetisen.

Ol lain bilong Kiunga 
tu i save salim wanpela 
tim bilong ol i go long 
Tabubil long makim ol.

NOKEN BAIM 
MOA LONG 
OL STOA!

lot
TASOL

lot
TASOL

lot
TASOL

lot
TASOL

TASOL
Sapos ol askim
moa...go long 
narapela stoa!



OL PAS WANTOK • Fonde Me 27,1993 pes 14

Rausim provinsal 
gavman
Dla Edita,
M i la ik  sapot im na 
strongim pas bilong 
Praim Minista, Paias 
Wingti  long rausim 
provinsal gavman.

Mi sapotim em long 
wanem planti grasrut 
insait long kantri husat 
i save stap long ol rurel. 
eria i no kisim wanpela 
gutpela helpim i kam 
long provinsal gavman.

Long provins bilong 
mi, ol i save yusim 
mani bilong ol divelop- 
men long eria bilong 
mipela na bairn ol ka 
we pe bilong ol i antap 
tru.

Mipela ol pipel bilong 
pies i save traim hat tru 
long kisim mani long- 
kirapim sampela kain 
projek long divelopim 
eria bibng mipela tasol 
ol lain long provinsal 
gavman i save tok 
nogat mani.

Orait bilong wanem 
tru na ol i save gat ol 
ekspensiv ka?

Lukim, bikpela mani i 
lus nating long kain 
pipia kar olsem we i no 
inap i gat kaikai long 
em. Olsem na mi sapo­
tim tru tingting bilong 
Praim Minista.

Michael Magaer, 
Madang.

PNG i mas sanap strong
Dia Edita,
Long laip bilong yumi, planti kain pasin nogut i 
save kamap. Pasin olsem stil, tok nogut, kros,pait, 
mangalim samting bilong narapela man, kilim man 
indai na planti arapela moa.

Satan i gat planti rot long kam insait long laip 
bilong yumi na bagarapim yumi.

Gutnius bilong Jisas i bin kamap long kantri na 
pipel bilong yumi moa long 100 yia i go pinis. 
Planti manmeri i save pinis long tok bilong bikpela 
Jisas Krais. Tasol long laip na pasin bilong yumi 
em i no karim gutpela kaikai tumas. Sampela 
pasin bilong yumi i olsem ol liklik pikinini yet.

Planti bilong yumi i save tingting tumas long ol 
samting bilong graun olsem mani, kago na ol 
narapela samting bilong amamasim bodi bilong 
yumi. Na yumi save lus tingting long Gutnius 
bilong Jisas Krais.

Olsem yumi no strong long karim kaikai long 
Spirit bilong yumi.

Long laip bilong yumi olgeta manmeri yumi gat 
túpela sait. Kristen na haiden pasin. Mi ting yumi 
hia long PNG i wanpela laspela lain bilong kisim 
save long Gutnius bilong Jisas Krais.

Nau yumi mas tingting long strongim bilip bilong 
yumi bai i ken karim kaikai na stiaim kantri bilong 
yumi long gutpela rot.

Eswln Panos,
Gerehu,
Nesenel Kapitol Dlstrik.

T ok S3ve i go
long ol man i save
salim pas long
Wantok Sapos yu
no putìim nem tru
bilong '/u long pas
mipela i no inap
prin im leta bil er

CO

yu

Harim krai bilong pipel
Dla Edita,
Mi la ik  au t im  war i  
bilong mi long maus- 
man o memba bilong 
mipela long Kabwum 
distrik.

Mi yet bilong Sap- 
manga konstituensi. 
Longpela taim nau mi 
wok long lukim planti 
manmeri i dai long eria 
b i long mipe la long 
wanem i no gat wan­
pela gutpela helt sevis i 
stap long hap.

Planti yangpela man 
na meri i lusim la ip  
b i l o n g  o l  tu  lo n g  
wankain hevi taso l. 
Olsem na mi laik askim

ol mausman o memba 
bilong mipela, yupela i 
luksave long dispela 
hevi tu o nogat?
Long taim bilong kem- 

pen, planti mauswara i 
save kamap tasol taim 
yupela i go insait long 
p a la m e n ,  yu p e la  i 
givim baksait long ol 
pipel bilong Sapman- 
ga.

Sapos yupela man tru 
olsem yupela save tok- 
tok long em, na sapos 
yupela i gat tingting na 
save, ating bai yupela i 
tanim na lukluk long 
hevi bilong pipel. Bai 
yupela i save tu olsem

o l p ip e l  i s ta p  na 
yupela i stap.
Wanpela hap tok long 

b u k  b a ib e l  i t o k ,  
"Yupela i mas laikim 
narapela olsem yupela 
i laikim yupela yet.” Mi 
la ik askim yupela ol 
memba long lukluk i go 
bek long ples bilong 
yupela na luksave long 
krai na hevi bilong ol 
pipel.

Sapos wanpela i laik 
bekim, rait tasol long 
Wantok N iuspepa.

Barry Donglong, 
Kabwum Distrik, 
Morobe.

Hevi i kamap long blok
Dia Edita,
Mi wanpela setla husat 
i stap long Kavugara 
welpam setelmen long 
Kimbe, Wes Nu Briten 
provins.

Mi no amamas tumas 
long ol t o k t o k  we 
Petroni la Kaua i bin 
mekim long pas bilong 
em long W antok N iu s ­
pepa  namba980.

Mi laik askim susa ya 
Petronila. Yu bin stap 
long wanem hap tru na 
ol dispela hevi i bin 
kamap long ol setla 
long Kavugara welpam 
setelmen? Ating mi ken

tok olsem yu mas stap 
long hol bilong wan­
pela ston o diwai dis­
pela taim na yu no 
save long ol hevi i bin 
kamap. Olsem na yu 
bin mekim dispela ol 
toktok long pas bilong 
yu.

Mi ken tokim yu stret 
olsem ol man long ples 
bi long yu stret i bin 
karim ol strongpela 
samting bilong pait 
olsem sotgan na naip. 
Na ol i go insait long ol 
welpam blok na raunim 
ol setla na brukim haus 
bilong ol na stilim ol

samting.
Petronila i mas save 

gut olsem mipela ol 
setla i no kam long hia 
long laik bilong mipela. 
Nesene l  gavm an  i 
kisim mipela kam long 
d ive lo p im  p ro v in s  
bilong yu. Olsem na i 
gat stretpela rot i stap 
long stretim dispela 
hevi. Tasol yupela ol 
papagraun i kisim lo i 
go long han bi long 
yupela yet na kamapim 
bikpela hevi moa.
Alex Jacob,
Kavugara WelPam, 
KIMBE.

Putirti narapela 
kampani
Dia Edita,
Mi gat wanpela askim i 
go long Minista bilong 
Woks, Mista Roy Yaki 
long ol wok b i long 
Temo Treding long hap 
bilong Mendi.

Kampani i no wok gut. 
Stat long Kaupena i go 
olgeta long Mendi, ol 
rot i bagarap.

Moa beta sapos ol i 
ken rausim Temo Tred­
ing na kisim narapela 
kampani olsem Mendi 
Motors bilong mekim 
gut ol wok gen.
Waine Kansol,
Kimbe,

Maski dauním 
poin
Dia Edita,
Mi wanpela meri Yara- 
pos insait long Wewak 
na mi laik bekim pas 
bilong brata ya, Tan- 
dayale.

Brata ya i bin tok ol 
Hailans soldia i save 
akt profesenel tumas 
long Wewak taun.

Mi wanpela meri tasol 
mi ken tokim yu olsem 
wanem tru bai ol sol- 
dia i soim disiplin i go 
long yu na mi. Long 
kamap olsem profe­
senel sold ia bai ol i 
mas soim yet disiplin 
long yumi.
Lisa Saveno,
Yaraoos.

Man tasol i makim sios
Dia Edita,
Mi laik bekim pas bilong ñoñi Dowab i bin kamap 
long Wantok long Janueri 7. Pas bilong em i bin 
kamap aninit long het tok "Holim pas bilip bilong 
yumi wan wan.”

ñoñi i bin tok olsem em i wanpela Kristen bilong 
Luteran sios. Na i gat bikpela bilip long Katolik, 
Luteran Yunaitet na Anglikan sios. Bikos Papa 
God yet i makim dispela tópela sios.

Brata ñoñi, mi yet mi wanpela man husat i bilong 
wanpela bilong ol dispela sios yu tok long en. 
Tasol mi no bin lukim o ritim long Olpela Testamen 
o Nupela Testamen we i tok olsem Papa God i bin 
makim Katolik, Luteran, Yunaitet na Anglikan sios. 

Gutpela brata bilong Ron>. Mi traim painim long 
Buk Baibel tasol mi no inap.
Roni Kengi,
MENDI.

Rausim ol trabelman tasol
Dia Edita,
Mi la ik  au t im  war i 
bilong mi long W antok  
N iu s p e p a . Na olgeta 
manmeri long Papua 
Niugini i ken lukim.

Bilong wanem na ol 
Tolai i la ik  raus im 
mipela ol waira o kam 
man?

Long lukluk bilong mi, 
pianti yangpela man 
long Morobe, Sepik na 
Hailans i save bagara- 
pim  R a b a u l  ta u n .  
Olsem na pasin bilong 
rausim ol waira man 
bai i no inap long stre­
tim hevi. Gutpela rot

em long pa in imaut  
husat tru i save wokim 
bikhet pasin. Na tokim 
o l p l i s m a n  l o n g  
ho l im pas im  em na 
putim em long sip o 
balus na salim em i go 
long ples bilong em.

Papua Niugini em i 
wanpela demokratik 
kantri. Na ol manmeri i 
gat rait o fridom long i 
go na stap long nara­
pela provins. Tasol i no 
long graun bilong gav- 
man o ol man long 
pies. OI i gat rait long 
go na stap long nara­
pela provins na wok.

Ta so l  hev i  i save 
kamap taim ol wantok, 
brata, susa o kandre 
bilong ol i go na stap 
wantaim ol. Na i save 
kamapim ol b ikhet 
pasin na bagarapim 
nem bilong ol.

Olsem na mi laik tok 
olsem. Sapos ol Tolai i 
ting m ipela ol waira 
man i kranki, ol i ken 
rausim mipela. Bikos ol 
i la ik lukautim taun 
bilong ol na mipela ol 
waira man i wok long 
bagarap taun bibng ol. 
Jokle Gare Mandu, 
RABAUL

Stap isi na wok
Dia Edita,
Mi laik bekim pas bilong wanpela man, meri o 
manki nem bilong em Miksblut i bin kamap long 
Wantok Niuspepa.
Mi laik tokim dispela Miksblut olsem em i no ken 

komplen long ol manki Kabwum na Sialum. Long 
wanem ol i wok long go pas long traim na stretim 
sindaun bilong ol pipel long Morobe provins.

Planti yangpela manki husat i wok olsem sekyuri- 
ti wantaim Maus Morobe Sekyuriti Fos em ol 
yangpela manki bilong Kabwum na Sialum. Olsem 
na em i wok bilong ol Kabwum na Sialum long 
kamapim planti setelmen long Lae siti. Bikos Lae 
em i pies bibng ol.

Dldlce Lok,
Kaplak Distrik,
LAE.

Ol W au/Bulolo
Dia Edita,
Mipela olgeta pipel insait long Papua Niugini i gat 
wan wan memba husat i makim mipela long 
provinsal na nesenel gavman. Tasol long lukluk 
bilong mi, mipela ol pipel bibng Wau/Bulolo i no 
gat wanpela memba i makim mipela.

Olsem na wanpela askim bilong mi i olsem. 
Sapos mipela i gat wanpela memba, orait dispela 
man em husat tru? Na sapos no gat orait wanem 
taim bai mipela ol pipel bilong Wau/Bulolo i gat 
wanpela memba bng provinsal asembli ba tu bng 
nesenel palamen?

I gat as na mi mekim dispela toktok. Bipo yet i 
kam inap long nau, no gat tru wanpela gutpela 
samting o bikpela wok divelopmen i kamap long 
Wau/Bubb. Olgeta samting i stap wankain tasol.

Mi laik askim nesenel memba bilong mipela 
Samson Ñapo long tingting gut na traim putim 
sampela gutpela wok divelopmen i kam insait bng 
Wau/Bubb.

Mi askim tu Samson Ñapo long no ken kisim 
pasin o sik bibng ol olpela memba na lusim tingt­
ing bng ol pipel. Yu mas save olsem yu gat laik na 
tingting long helpim ol pipel bibng Wau/Bulolo na 
yu sanap long ileksen na ol i votim yu na yu 
kamap wanpela lida bibng Papua Niugini. Olsem 
na yu mas wok hat na kamapim sampela gutpela 
wok long soim ol pipel olsem yu wanpela lida tru.

no gat memba Maski skelim narapela lotu
Dispela bai mekim ol pipel i amamas na votim yu 
gen.

No ken giamanim mipela ol pipel na taim yu go 
kamap long Mosbi na yu lukim ol gutpela samting 
bai yu ting lus bng mipela.
Tolas Ponuma,
LAE

Dia Edita,
Mi la i k  bekim. pas 
bibng Goya Huli bibng 
Goroika. Pas bibng em 
i bin kamap long W an- 
to k  N iu sp e p a  namba 
979.

Singsing long meri yet
Dia Edita,
Mi la ik sapotim pas 
bilong wantok ya Jane 
Aura. Em i bin toktok 
long ol ben b i long 
Tolai, Sepik na Sentral 
i save singsing long ol 
meri.

Toktok bilong wantok 
ya i no abrus. Em i tru 
olgeta. Long wanem 
nau yu ken harim long 
redio olsem olgeta ben 
bilong ol Sepik, Tolai 
na Sentral i save kom- 
posim singsing long ol 
meri tasol.

Mi ken tok olsem i gat 
planti gutpela we o rot 
bilong komposim ol 
singsing i stap. Tasol ol 
i les bikos ol meri i 
blokim tingting bibng ol 
long yusim dispela ol 
we. Ol meri i no olsem 
o l s io t  na t r a u s is  
mipela i save bairn 
long stua bilong ol 
S a in a .  O l  m e r i  i 
wankain tasol olsem 
mipela ol man.
Ol ben bilong Sentral, 

Tolai na Sepik, traim na 
soim yupela yet olsem

yupe la  i save long 
komposim ol gutpela 
singsing we i gat gut­
pela mining na as.

Yupela i mas tralm na 
kamap wantaim ol gut­
pela singsing bng soim 
ol narapela ben olsem 
yupela i ken kamapim 
g u tp e la  m u s ik  na 
hapim musik indastri 
bilong Papua Niugini i 
go antap.

Tolas Ponuma,
LAE.

Em i bin tok olsem 
yumi noken toktok pait 
long lotu na me tu ske­
lim narapela susa na 
brata bibng yumi. Dis­
pela i stap long Buk 
Baibel bng Matyu 7:1.

B ra ta  yu b in  tok  
olsem planti b ilong 
yum i i save ta n im  
B a ib e l  na m e k im  
Sande i kamap olsem 
de bibng lotu. Bikos yu 
tok olsem Sande em i 
no de bibng btu.

Goya, mi ken tokim 
yu olsem yumi no ken 
toktok pait long btu na 
skel im ol na rape la  
manmeri. Na yet yu 
wok long mekim d is­
pela samting i stap. Yu 
save tingting na toktok 
o nogat? Nogut yu tok­
tok tasol na yu no save 
olsem yu wok long 
mekim wanem samting 
yu toktok bng en.

Olsem na mi laikim 
G o y a  i mas r i t im  
wanem toktok i stap 
long Buk Baibel long 
Rom 14: 5-6. Dispela 
Baibel ves i tok sapos 
wanpela man i tingim 
wanpela bikpela de i 
bikpela moa na i lotu 
long en, dispela man i 
tingim Bikpela Jisas na 
i mekim olsem. , 

Brata Goya, yu noken 
ting olsem Sabat tasol 
em i de bibng wosipim 
Bikpela. Sapos yu ting 
olsem Mande, Tunde o 
Trinde i gutpela, orait 
yu ken btuim God. na i 
no long Sande o Sabat 
(Sarere) tasol. Olsem 
na Goya mobeta yu no 
ken rait long niuspepa 
na daunim ol narapela 
btu.

Alex Jacob,
KIMBE
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Stil pasin em i nogut tru Painim ol bikhet lain na kotim ol
Dia Edita,
Mi la ik  bekim pas bilong brata 
Clement Kelegi i bin kamap long 
W antok N iuspepa  long Januari 21. 
C lement i bin toktok long pasin 
bitong laikim ol arapela lain olsem yu 
laikim yu yet.

Mi amamas long toktok bilong em 
bikos baibel tu i toktok long dispela 
ol samting. Baibel i tok yu mas laikim 
ol arapela olsem yu laikim yu yet.

Tasol mi no amamas long sampela 
arapela toktok. Clement i tok ol 
sekyuriti na ol stua kipa i no save 
sori tong ol lain i stilim bisket, tin pis

na rais. Em i tok ol i save holim ol na 
karim ol i go tong plis na dispela i no 
gutpela.

Yu tok yu wari tong ol bikos ol i no 
gat mani na ol i wokim kain pasin 
olsem. Yu laik ol sekyuriti larim ol i 
go fri bikos baibel i tok yumi mas 
laikim ol arapela lain olsem yumi 
laikim yumi yet.

Mi bilip ol dispela lain i stil i gat 
mani tasol ol i laik giaman tasol na 
stilim samting bilong arapela lain.

Paschael Reimau,
AITAPE.

Dia Edita,
Pianti  taim mi save 
lukim sampela ol plis- 
man long Kavieng i no 
save mekim wok bilong 
ol long go pas bihainim 
lo na oda.

Mi ken tok olsem ol i 
lain bilong mekim wan-

tok sistem stret. Long 
Wes Kos- Sentrel, ol 
b ikh e t  pasin i wok 
longkamap b ikpela  
tasol i nogt wanpela 
g u tp e la  sa m t in g  i 
kamap long han bilong 
plis.
Ol as-ples plisman yet

i mas smat long wok. 
Ol plisman bilong nara- 
pela provins husat i 
kam stap long Kavieng 
i mekim gut wok bilong 
ol.

Wanpela ex-plisman, 
husat i stap nating long 
pies i wok long go pas

Paitim  ol man nating
P resen  b ilo n g  
G od taso l
Dia Edita,
Mi laik autim liklik wari 
bilong mi na ol pablik i 
ken lukim na bihainim.

Pianti taim mi raun 
long Madang mi save 
lukim ol boi na gelpren 
i raun wantaim  long 
taun olsem ol marit. I 
no ga t tambu long 
yupela i pren dispela 
em i laik bilong yu na 
no gat man o meri bai 
stapim.

Tasol taim túpe la  i 
raun na slip wantaim 
sam pela  sam t ing  
save rong. Taim meri 
no lukim sik mun em 
save kisim marasin o 
wokim sampela samt­
ing long kilim pikinini, 
Dispela kain samting i 
no save kamap long 
Madang tasol,  em i 
save kamap long pianti 
yangpela meri na man 
insait long Papua Niug- 
ini na ol arapela kantri.

Mi laik tok klia olsem 
dispela samting yu no 
wokim long han bilong 
yu na bai yu rausim o 
kilim . I gutpela moa 
sapos yu karim pikinini 
bikos yu yet i rong pinis 
long namba wan taim 
long slip wantaim man.

Long Psalm 127:3 
baibel i tok, ol pikinini 
em gift o prensen God i 
g iv im long man na 
meri. Na sapos yu no 
lukautim bai yu gat kot 
taim Jisas i kam bek.

Betty J Bondo 
MADANG.
Wingti sapota 
oltaim
Dia Edita,
Mi laik autim liklik wari 
bilong mi i go long ol 
Palamen memba husat 
i stap nau long opo- 
sisen. Moa yet dispela 
t ú p e l a  O p o s i s e n  
memba hia em Jack 
G e n ia  na A n t o n y  
Temo.

Taim yupela i bin stap 
tong oposisen long las 
gavman bilong Mista 
Namaliu yupela I no bin 
bringim wanpela gut- 
pela sévis i go long 
pipel bilong yupela.

Plant! tai nau yupela i 
save egensim ol samt- 
Ing gavman b i long  
Praim Minista Wingti i 
save laik mekim.

Kantol Weine Yuyu, 
Kaplura Plantasen, 
Klmbe.

Raskol i bagarapim wok
Dia Edita,
Mi wanpela man bilong 
pies na mi save wari 
tru long lukim ol skul 
manki i raun long taun.

Pianti bilong ol dis­
pela lain i go tong taun 
bikos ol i laik painim 
wok. Tasol taim ol i 
kamap long taun ol i 
painim olsem ol i no 
in a p  p a in im  w ok .  
D ispela  nau i save 
wokim pianti i wari na 
ol i save kamapim tra- 
bel.

Ol ta im yumi save 
harim nem raskol na 
yumi save prêt nating. 
Raskol em ol man, 
wankain olsem yu na 
mi. Tasol dispela lain i 
kamap raskol bikos ol i

no map painim wok.
Na long helpim ol 

long stap long taun ol i 
save stil.

S tilpasin  b ilong ol 
ra u n  m a n  i s a v e  
kirapim tingting bilong 
gavman long wokim 
kain kain lo. Bikpela 
tingting bilong gavman 
em tong stapim raskol 
pasin olsem na ol i 
senisim to.

Long stapim raskol 
pasin long go bikpela 
mi askim nesenel gav­
man long kamapim 
moa wok. Gavman i 
mas kirapim ol bikpela 
wok divelopmen na ol 
pipel i ken painim wok. 
Kimbo Luke 
MENDI.

Dia Edita,
Mi wanpela mangi Wes 
Sepik tasol nau mi stap 
tong Popondetta.

Mi no save amamas 
turnas long pasin em 
plis i save mekim long 
ol man long Popondet- 
ta.

Pianti taim mi save 
lukim ol i paitim man

nating. Ol man husat i 
save kamapim trabel 
tru i stap tasol ol plis­
man i no save holim ol 
o ronim ol. Nogat, ol i 
save mekim save nat­
ing long ol tarangu 
man nating.

Mi yet i pilim olsem 
dispela pasin, long han 
bilong ol lo man i no

stret. Na i save pianti 
man tu bai sapot im 
tingting bilong mi.

Raskol pasin long 
Popondetta i pulap tru 
tasol plis i no lukluk 
long dispela hevi na 
traim daunim, nogat 
tru. Ol i save laik soim 
strong bilong ol long ol 
man nating.

Bagarapim nating nem bilong narapela pies
Dia Edita,
Mi bekim pas bilong brata John 
Membigu we i bin kamap long W an- 
to k  N iu s p e p a  b ilong Me 6. Pas 
bilong em bin toktok long karim 
pasin pamuk i go long Lae na Mosbi.

Long pinis bilong pas bilong en, em 
i bin mekim singaut gen i go long 
wanem mama i laik bai i ken salim 
pikinini meri bilong em i go long Lae 
na Mosbi.

Mi wanpela pikinini Morobe husat i 
no wanbel tru long toktok bilong yu/ 
Yu ting wanem? Lae na Mosbi em

pies bilong ol pamuk?
Brata tingting gut pastaim na bihain 

yu mekim ol kain toktok. Maski long 
bagarapim nem bilong narapela 
pies.

Sapos yu tok yu wokman tru bilong 
Got, orait yu mas sanap strong long 
bilip bilong yu. Mobeta yu tokim ol 
dispela pamuk manmeri long lusim 
pasin nogut ol i wok long mekim.

Pings Lu,
Rabaul,
Is Nu Briten.

Olgeta manmeri i no klin
Dia Edita,
Mi la ik  bek im  pas 
bi long brata James 
Nip. Em i bin tok ol 
memba bilong Luteran 
sios i save dring bia, 
pilai laki, lukim ol piksa 
nogut na mekim pasin 
pamuk.

Mi laik tokim James 
olsem i no Luteran sios

tasol i save mekim kain 
pasin olsem.

Sapos yu glasim gut 
ol narapela liklik sios 
nabaut, ol tu i save 
mekim pasin olsem. 
Pianti bilong ol i save 
sanap nambaut long 
pablik pies na autim 
toktok bilong God olge­
ta de long wik.

Tasol i no longtaim 
bihain ol i save go bek 
long pas in  b i lo n g  
graun.

Dispela em i tru, mi 
ken tokim yu brata  
James na sapos yu 
wanpela bilong ol orait, 
mi no inap kirap nogut 
sapos yu rait  long 
W antok N iu s p e p a  na 
laik sut im tok long 
Luteran sios tasol.

Ol memba b i long 
Luteran sios i mekim 
kain pasin olsem long 
laik bilong ol yet na i no 
sios i tokim ol. Yu mas 
traim na skelim ol tok­
tok bilong yu yet na 
maski long putim hevi 
nating long ol sios 
stret.

Sapos mi tok sios

Maski toktok turnas long lotu
Dia Edita,
Mi wanpela man husat i save amamas long ritim 
W antok.
Tasol mi no laikim ol narapela brata long toktok 

turnas na kros pait tong ol lotu we i stap nau insait 
tong kantri bilong yumi.

Plis ol brata, yupela no ken mekim pianti kom- 
plen turnas long ol lotu. Lotu i wanpela bikpela 
samting bilong helpim yumi long stap long pies 
daun.

Mi mekim dispela toktok bikos pianti taim mi ritim 
niuspepa na mi save lukim ol pas bilong pianti 
manmeri bilong wanwan lotu i egensim kamap 
bilong ol narapela lotu long kantri.

Sapos yu bilong wanpela lotu no ken komplen 
Jong narapela. Mi tokim yupela maski yumi bilong 
wanem lotu prea bilong yumi i save go long wan­
pela God tasol. Em i God Papa antap.

Mi bilong lotu Katolik tasol mi no save laik 
bagarapim ol narapela lotu maski ol i egensim sios 
bilong mi.
Anthony Katoa,
Selau,
Not Solomons Provins.

Pipia i pulap long pies pilai

bilong yu i save grisim 
ol manmeri long mekim 
pasin pamuk, bai yu 
amarrras o n o g a t .  
Nogat sem bilong yu 
stret.
Ol hetman bilong kain 

kain sios i save autim 
gutpela tok bilong God 
bai yumi i ken senisim 
laip bi long yumi na 
painim gutpela sin- 
daun long bihain taim.

Tasol bikpela asua i 
stap long yumi yet 
taim yumi i tanim bak- 
sait long tok bilong 
God na dispela asua i 
kamap sin.

Dispela tok bi las 
bilong yu em sin long

w an em  yu s k e l im  
pasin bilong man. Yu 
no laik larim long han 
bilong God tasol.

Mi tu mi sapotim pas 
bilong brata Nelson 
Daps bilong Rabaul 
husat i tokim James 
long luksave long wok 
bi long Luteran sios 
insait long kantri na 
wol tu.

Sios i no samting 
bilong pilai na tu sios i 
no save pusim ol man 
long mekim sin pasin. 
Sekim yu yet sapos yu 
stretpela man.

Yansom Steven,
Suu. Bu,
Morobe.

long mangi manki long 
kamapim ol b ikhet  
pasin.

I no longtaim i go 
pin is , man ya i bin 
bungim ol yangpela 
manki b i long pies, 
K on tu ,  Tem b in  na 
Bimun i sutim wanpela 
bulmakau bilong nara­
pela man Iona aan.

Dispela pasin i bin 
kamap long Patlangat 
stesen tong taim bilong 
nesenel ileksen taim ol 
saposta bilong Pangu i 
bung long Wes Kos- 
Sentrel.

Toropoy Watty, 
Kavieng, NIP.

P rov insal g a v ­
man i no w ok 
gut
Dia Edita,
Mi laik sapotim tingting 
bilong nesenel gavman 
long saspenim Sauten 
Hailans provinsal gav­
man.

Taim provinsal gav­
man i stap yet mi no 
lukim wanpela wok ii 
kam ap in s a i t  lon g  
provins. Bikpela lain tru 
long ol pies i stap long- 
we long taun. Dispela 
ol pies i stap yet olsem 
long taim bilong turn- 
buna.

Provinsal gavman i 
b in  s le k  t ru  lon g  
kirapim wok long ol 
p ies. Olsem na mi 
a m a m a s  t ru  lon g  
n e s e n e l  g a v m a n  
saspenim provinsal 
gavman.

Long ta im b i long 
provinsal gavman plan- 
ti pau l  pas in  i bin 
kamap. I gat kain kain 
l ida na ol pipel i no 
save  hu sa t  ol bai 
bihainim. Provinsal 
g a v m a n  tu i save  
paulim planti mani em 
n e se n e l  ga vm a n  i 
givim.
Luke Kimbo 
MENDI.

No gat toksave

Dia Edita,
Ml save lukim ol man 
na meri pilai bingo na 
laki long Kimbe taun na 
mi no save amamas 
tong ol.

Mi askim taun kaunsil 
long rausim ol dispela 
lain I save pilai bingo 
na laki insait tong taun 
eria. Bikos dispela ol 
pies we ol I save pilai

bingo na laki I save 
pulap long rabis. Planti 
bilong ol dispela pies i 
luk olsem banis pik, na 
ol pipla i pulap tru.

Ol taun kaunsil I mas 
tok tok  s t rong  long 
stapim ol pipel long 
pilai bingo. Bikos kain 
pliai olsem bingo I save 
wokim p ies  I do t i .  
Bingo na laki I no gut-

pela pilai. Ol dispela 
pilai I save kamapim 
hevi tu namel long ol 
famili.

Sapos Kimbe taun 
kaunsil I laikim taun i 
kamap gut orait ol i 
mas stapim ol dispela 
kain samting we I save 
bringim kain kain pipia. 
Nelson K Ega Iglnl, 
KIMBE.

Dia Edita,
Mi no amamas long 
pasin bikman bilong 
kantri bilong yumi i bin 
mekim long go insait 
nating long Butibam 
vilej long hap bilong 
Lae i no longpela taim i 
go pinis.

Bikman olsem Praim 
Minista Wingti i mas 
toksave pastaim long 
o l b i k m a n  b i l o n g  
wanem pies bihain i 
ken go insait long pies. 
Dispela i gutpela pasin 
bilong givim taim long 
ol bikman na pipel  
bilong ol long redi na 
welkarrrim em.

Kain pasin hetman 
b i lon g  kan t r i  i bin 
mekim long go insait 
long Butibam wantaim 
no gat toksave i bin 
d a u n im  s t re t  nem

bilong Praim Minista.
Yu gat namba olsem 

nambawan man long 
g a v m a n .  O l s e m  
lidaman bilong kantri 
yu mas traim bihainim 
stretpela pasin olgeta 
taim.

Yu mas save olsem ol 
pipel i lukluk na skelim 
pasin bilong yu.

Gibson Enoch,
Kimbe,
W e s  N u B r i t e n  
Provins.

Stail bilong Wewak
Dia Edita,
Mi laik autim wari bilong mi i go long ol pablik long 
Wewak, Is Sepik provins.
Mi wanpela manki Hailans tasol nau mi stap long 

Wewak. Taim mi save raun long Wewak mi save 
harim ol lain long Wewak i save stailim tru Tok 
Pisin bilong ol.

Wanpela toktok ol i save yusim i save kirapim 
tingting bilong mi. Taim ol i laik tok " Nogat” ol i 
save stailim tru na tok "Nogad."

Plis ol gutpela pipel bilong Sepik traim na yusim 
gut toktok maski long stailim nabaut.
Mark Caspar Tapa 
WEWAK.
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Malesia sainim tok oraît wantaim PNGG utpe la  yia 
bilong Is Nu 
Briten D ivelop- 
men Kopresen
SIAMAN bilong Is Nu 
Bri ten D ivelopmen 
Koporesen (ENBDC), 
Robin Papat i tok las 
yia (1992) ENBDC i 
wokim K 1 ,031,000 
olsem winmani.

Mista Papat i tok 
namba bilong mani 
koporesen i wokim em 
K1,538,000. Tasol ol i 
k a m a p  w a n t a i m  
K1,031,000 bihain long- 
koporesen i baim takis 
i go long gavman. Em i 
tok long 1991 kopore­
sen i kisim «535,000 
winmani.

Mista Papat i tok 
koporesen i baim tu 
K200.000 dividen i go 
long provinsal gavman. 
Na koporesen i gat 
K4267 milien. Mani 
bilong ol aset o samt- 
ing bilong koporesen i 
go antap long K6.429 
milien. Em i tok long 
1 991 mani bilong ol 
aset i bin stap olsem 
K5.598 milien.
“Narapela samting tu i 

olsem koporesen i dau- 
nim ol dinau bilong en i 
k a m  d a u n  l o n g  
« 2 2 8 , 0 0 0 .  D inau  
ka r am a p i m  tu Ion 
koporesen i kisim long 
provinsal  gavman, ” 
Mista Papat i tok.

GAVMAN bilong Papua 
Niugini na Malesia i 
sainim pinis wanpela 
tok orait las wik. Túpela 
kantr i  i promis long 
kamapim sampela kain 
tret, invesmen na tu 
long wankain taim, 
kamap bisnis pren.

Minista bilong Intene-' 
senei Tret na Indastri 
makim kantri Malesia,

Dato Seri Rafidah Aziz 
i b in  makim kan tr i  
bilong em. Na Minista 
bilong Tret na Indastri, 
David 'Mai i makim 
PNG na sainim dispela 
tok orait.

Dispela pepa we ol i 
sainim i bihainim tasol 
wanpela wokabaut em 
wanpela bisnis delega­
sen bilong Malesia I bin

mekim i kam long PNG 
long mun Mas.
Aninit long dispela tok 

ora i t  nau, PNG na 
Malesia i ken wokim ol 
bisnis namel long ol yet 
na senisim ol samting 
em ol i mekim.

Long wankain taim tu, 
tupela gavman wan­
taim i luksave na sain-

im sampela tokora it 
pepa  we ba i  so im 
olsem tupela wantaim 
nau bai wok bung long 
kamapim kantri bilong 
ol.

Tupela gavman tu i 
tokorait long kamapim 
PNG/Malesia Kaunsil 
we ba i luk luk  long 
helpim ol praivet kam­

pani insait long tupela 
kantri wantaim.

Insait long dispela 
kaunsil tupela kantri 
wantaim i mas bung 
wantaim praivet sekta 
long kamapim ol bisnis.

Tupela kantri tu bai 
kamapim sampela kain 
skul o trening we bai 
strongim wok bisnis.

Gutpela pren

□  Las w ik  b ikpela 
la in b isn ism an na 
m e ri lo n g  k a n tr i 
M alesia i b in  kam 
lu k lu k  raun  long  
Mosbi. Lida bilong 
delegesen bilong ol 
em M in ista  b ilong  
Intenesenal Tred na 
Indastri Dato Seri 
Rafidah Aziz. Pianti 
p ip e l lo n g  PNG I 
b in  k i r a p  n o g u t  
long lu k lm  olsem  
d is p e la  meri  i go 
pas long delegesen 
bilong kantri bilong 
em . D isp e la  la in  
M e I a s i a i b i n  
bungim ol gavman 
m in is ta  na o l lida  
bilong b isn is na ol 
kampani insait long 
PNG.

Beng of Saut 
Pasifik i 
wokim profit
OL DAIREKTA bilong 
Beng ov Saut Pasifik 
(BSP) i tokaut olsem 
beng bilong ol nau i 
mekim sampela profit 
pinis long mun Janueri 
i kam inap nau.

Wanpela ripot i soim 
olsem long mun Mas, 
1993, BSP i win im 
«1,820,408.

Long wankain taim 
long las yia, BSP i 
winim tasol K175,000.

Ol sia hoida bilong 
BSP nau i gat gutpela 
sans long kisim bikpela 
dividen mani antap 
long ol mani em ol i 
save kisim sampela 
krismas i go pinis.

Long tripela krismas i 
go pinis, ol sea hoida i 
no kisim bikpela d ivi­
den turnas. Sampela 
taim ol i no save kisim 
w a n p e la  s a m t in g  
olsem na long dispela 
yia ol dairekta i tok ol 
ba i g iv im  sam t ing  
olsem 70 pesen sia 
mani i go bek long ol 
sea hoida sampela 
taim lonq mun Jun.
Menesing Dairekta 

b i lo n g  BSP, Noe I 
Smith i tok em i gat 
bikpela bilip BSP bai 
go het long wokim 
moa p ro f i t  long ol 
narapela mun bai kam.
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• Dato Seri Rafidah Aziz na minista bilong Tred na Indastri David Mai i sainim dabol 

takis triti namel long PNG na Malesia.

Foren Afeas bai yusim kompyuta long olgeta wok
IM AIG RE.SEN na 
S i t isens ip  Div isen 
bi long Foren Afeas 
dipatmen bai mekim 
olgeta wok bilong en 
long kompyuta long 
1995.

Dispela em i gutpela 
nius long ol p ipel .  
Bikos nau yet ol pipel i 
save sanap long lain 
planti aua o wik long 
kisim paspot na ol ara- 
pela tokora i t  pepa

bilong go long ovasis.
Las wik Imaigresen 

na Sitisensip divisen i 
go pas long dispela 
plen taim 33 opisa 
bilong en i kisim seti- 
fiket. Dispela em bihain 
long ol i stap insait long 
wanpela tr ipela wik 
kompyuta kos. Daltron 
Electronic Traning Cen­
tre i karimaut dispela 
kos.

Foren Afeas Seketeri

Gabriel Dusava i givim 
dispela setifiket long 
wanpela bung las wik. 
Taim em i givim dispela 
setifiket, em i tok dis­
pela em i bikpela senis 
long wok bilong dipat- 
ment.

Plen bi long yusim 
kompyuta long olgeta 
wok bai stat bihainim 
mani i kam long Aus­
tralia na PNG gavman 
wantaim. Kos bilong

dispela wok em K2.4 
milien. PNG bai givim 
«447,000 na arapela 
hap bilong «2.4 milien 
bai i kam long Australia 
gavman.

Mista Dusava i tok, 
“ Mipela i laik lukim 
olsem wok bilong tren- 
im ol wokman long 
yusim kompyuta i kisim 
moa sapot, na ol pipel i 
tren i mas laikim long 
yusim save bilong ol."

• Wanpela amia opisa bilong Imaigresen na Sltlsen divisen bilong Foren Afes dlpat-
men I solm ol wanwok bilong em we bilong wokim paapot taim ol I yusim komputà.

Ol bisnis man 
i amamas long Lae 
- Buka siping sevis
SINDAUN long Not 
Solomons i wok long 
kamap gut gen na 
sampela bisnis insait 
long Buka na ol pies 
insait long Bogenvil we 
gavman i kisim pinis i 
wok long go het gut 
nau.

Wankain taim tu ol 
papa bilong sampela 
sip kampani insait long 
kantri i wok long larim 
ol sip bilong ol i go long 
a i l a n .  D i s p e l a  i 
strongim tingting bilong 
ol bisnisman na ol pipel 
insait long pies bilong 
wok hat moa long 
wokim ol kakau na 
kopra samting.

Ripot i kam long opis 
bilong Praim Minista i 
tok long dispela mun, 
Luteran Siping Kam- 
p a n i  i b in  m e k im  
namba wan ron bilong 
en i go long Buka ailan. 
Long 1990 i kam inap 

nau Kostet siping kam­
pani long Rabaul tasol i 
bin wok long ron i go 
long Buka na ol nara­
pela hap insait long 
bikples Buqenvil olsem

Tinputs, Torokina, Buin 
na M a m g o ta  long 
Siwai.
Ripot i bin tok nau 

«onsot Ekspres Siping 
Lain i wok wantaim 
Luteran Siping Kam­
pani bilong lukim olsem 
ol sip bilong en i givim 
gutpela sevis i go long 
Buka.

Ripot i bin tok tu 
o lsem ol stua long 
Buka bai ol inap long 
k is im  k a g o  na ol 
hatwea samting i kam 
long ol stua long Lae 
bilong sevim ol pipel 
bilong Buka na bikples 
Bogenvil.

Sampela bisnis haus 
insait long Buka ailan i 
kisim kago bilong ol 
pinis taim namba wan 
raun bilong sip hia i 
bin go long Buka. Ol 
kampani olsem Buka 
Entaprais i kisim ol loli- 
wara, narapela100 bek 
plawa long Lae Mil I 
bin go long Buka Bek- 
eri ha Ekonomik sevi- 
s is  b i long  In ter im 
Etministresen i kisim 
pinis tenpela ton long

kaikai bilong ol liklik 
kakaruk long givim 
long ol fama long pies.

Planti narapela bisnis 
h a u s  i n s a i t  long  
provins i save long sip­
ing sevis long Lae i go 
long Buka na ol i 
putim pinis oda long 
kago i kam long ol 
kampani nabaut insait 
long Lae.

Ol kampani husat i 
save baim kakao na 
kopra i gat sans nau 
bilong baim ol dispela 
samting taim sip i 
mekim ron bilong en i 
go long Buka.

Taim ol sekyuriti fos 
na ol resisten lain i 
wok long kllarim pies 
long ailan, planti moa 
man bai i kirapim ol 
bisnis insait long ol 
pies.

Ripot i bin tok moa 
planti bisnis kampani 
insait long PNG wan­
taim gavman i sanap 
redi tasol bilong givim 
sevis na helpim i go 
long ol p ipel bilong 
Bogenvil.
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Smoke K263
F.M.S K265
Hot Air K268

Na pe bilong kopra long ol liklik depo i stap
olsem:

SAMARAI Smoke K231
F.M.S K233
Hot Air K236

KANDRIAN na 
NAMATANAI Smoke K228

F.M.S K230
Hot Air K233

BUKA Smoke K227
F.M.S K229
Hot Air K232

FINSCHHAFEN Smoke K223
F.M.S K225
Hot Air K228

LORENGAU Smoke KI98
F.M.S K200
Hot Air K203

KEREMA Smoke K218
F.M.S K220
Hot Air K223

KARKAR Smoke K200
F.M.S K202
Hot Air K205

CMB nau bai I  no inap long kisim moa 
prais sapot long Gavman. Dispela i  stat
long Janueri 1, 1993. mmmm NP¡¡

■ ¡ B l
Pe bilong kopra i go antap nau long K30 
long wan wan tan long dispela y ia . Pe 
bilong ol bikpela depo olsem Mosbi, Alotau, 
Lae, Madang, Wewak, Kavieng, Toboi, 
Kimbe na Kieta i stap olsem

PRAIS bilong drai kakao long wanwan tan 
long Rabaul long Mande inap long Fraide 
long las wik.

Mande Tunde Trinde 
24/5 25/5 26/5

Pe ol balya 
sasim long 
papa bilong 
lament ri 
K713 K711

Fonde Fraide 
27/5 28/5

Sapot
prais
K500 K585

Prais ol papa 
bilong fementri 
i klsim
K1213 K1296

K719 K719 K707

K585 K585 K585

K1304 K1304 K1292

Sapot prais bilong kakao long dispels mun 
em K62B.9S. Dispels prais i no wankain 
olsem pe bilong kakao long ol narapela 
hap bilong kantri.

w
... ........ ........ ....
Pe bilong drai arabika na robusta kopi long 
wanwan kilogram long Me 25,1993,
Oispela i karamapim prais bilong kopi long 
dua bilong faktori, na I no long sait bilong 
rot.
Arabika:
Kainantu 
Goroka 
Minz na Banz 
Hagen 
Lae
Mu meng 
Wau/Bulolo 
Madang

K133 to 
K130 to 
K120 to 
K120 to 
K105 to 
K140
K80 to 120 
K100

145
135
125
125
140

OI ripot I kam long Kopi Indastri Kopresen. 
Mipela i no klsim ripot bilohg Kundiawa, 
Wapenamanda, Mondi, Erap, Aseki, na 
Wasu.

Robusta : 
Is Sepik 
Madang

K90
K70

m is

Ripot bilong ol arapela senta husat Ì  save 
grolm robusta kopi i  no kamap.

Gavien faktori (ESP ) - 2I t/ kg 
Ooa laktori (Sentrei) - 36 t/kg inap long 39t/kg

Prais bilong kadamon eri A. T. Agri EJensi Ry Ltd 
tong Madang I tok aut long en I stap otoem;
Drai tong ean em namel long K0.S0 na Kl .10.
Drai long fektorl em namel tong K6.50 na K8.Q0 
A. T. Agri 1 lukautim Kobum Spice em I step long 
Bundl we plani ol kadamon i save kam tong en

Kos tong wanpela ka

E* Pump (Wantsim takle)
Petrol 47.0 toea
DtoM 372 toea
Keroeln 43.6 toea

Turis bisnis ¡ strong moa long Is Nu Briten
TURIS bisnis long Is Nu Briten 
provins long dispela yia i kisim 
moa long K147,00 long provinsal 
gavman.

Na K27.000 bilong dispela mani 
bai go long nupela Kokopo misi- 
um em ol i bin opim long las mun.

I gat t r ipe la  kampani long 
provinsjiusat i gat bisnis kibung 
transpot long kisim ol turis i go 
kam long lukim pies. Dispela 
tripela kampani ya em Paivu 
Tours, Ñonga Tours na Taklam 
Tours. Dispela tripela kampani i 
bin helpim na bringim pianti turis i 
go insait long provins.

Ol turis husat i save go long 
Rabaul i no save painim taim long 
pies bilong slip. Long wanem i gat 
pianti pies bilong slip olsem ol 
hotel, motel, lods na gas haus. I 
gat 10-pela bilong dispela kain ol 
haus i stap long provins.

Rabaul taun em i namel pies 
bilong stretim wok bilong turis bis­
nis long provins. Olsem na wok

bilong ls Nu Briten Turis Büro em 
long promotim wok turis. Na ol i 
mekim wok bilong lukautim ol 
ples we ol turis bai i go na lukluk 
raun. Narapela samting i olsem ol 
i save givim infomesin na karim 
aut rises wok long helpim divelop- 
men bi long tur is  bisn is long 
provins.

Provinsal turis opisa Misis Miri­
am Joseph i tok ls Nu Briten i gat 
plant! gutpela ples we ol turis i 
ken go na lukluk raun. Olsem na 
em i tok olsem wok bilong rurel 
turisim i mas kamap strong.

Em i tok long na i 'et ol turis i 
save kam long Mosoi na go long 
ls Nu Briten. Olsem na Tokua 
ples balus i mas kamap hariap. 
Long wanem dispela bai strongim 
turis bisnis long provins.

Long nau yet, ls Nu Briten Turis 
Büro i wok long redi long holim 
wanpela trevel so long Australia.

• Öl kaln opela samting bilong palt i save pulirti p ianti oi 
tu ris  long go long Rabaul.

Sip i ran gen

• Botol bisnis i stap yet long Mosbi na dispela I wanpela 
long ol man husat I save painim botol long salim.

OL SAPLAIA bilong ol kain kain 
kaikai na hadwe samting long Lae 
bai i wok long kisim oda nau long 
ol kastoma long Buka. Rot i op 
nau bihain long Luteran Siping 
long Lae i salim sip bilong en i go 
long Buka.

Consot Ekspres Lains i bin sta­
tini dispela sévis long namba wan 
wik bilong dispela mun. Na túpela 
ran bilong sip i go pinis long Buka 
long bringim ol samting we ol kas­
toma i bairn long Lae.

Ol bisnis long Buka i tok olsem 
ol i amamas.  Na tu ol i tok 
welkam long ol sip i lusim Lae na 
i go long Buka.

Tupàia bisnis long Buka husat i

stat long yusim dispela siping 
sévis em Bula Entaprais na Buka 
Bekeri. Ol narapela bisnis i kisim 
toksave bilong dispela sévis pinis. 
Na ol i redi tasol long yusim dis­
pela siping sévis taim ol i painim 
saplaia long Lae.

Narapela samting tu i olsem ol 
kakao na kopra bisnis long Buka 
tu i wok long yusim dispela sévis. 
Taim ol sip i kisim ol samting long 
Lae i go long Buka na i laik kam 
bek ol i save kisim kopra na 
kakao i go.

Wrigley kampani helpim Kensa
GODFRIED NIAKA i raitim

WANPELA kampani long Papua 
Niugini ol i kolim Wrigley Kampani 
(PNG) i givim sampela medikol 
ekuipmen o masin i go long 
Papua Niugini Kensa Rilif Sosaiti 
(PNGCRS). Dispela kampani i 
save wokim ol PK Ioli.

Dispela i bihainim  sampela 
masin we ol i bin givim i go long 
PNGCRS long las yia. Ol masin 
Wrigley i givim long Tunde i kost 
K10,000.

Mausman bilong kampani, Mike

Mathews i tok Wrigley kampani i 
wok long wokbung wantaim 
PNGCRS na Helt dipatmen long 
pait egensim kensa bilong maus.

Mista Mathews i tok Wrigley 
kampani wantaim Helt Dipatmen 
bilong Papua Niugini i putim tok­
save long wanpela bikpela tele­
visen kempen. Ol i tokaut long ol 
pipel long Papua Niugini long ol 
bagarap i ken kamap long taim ol 
i kaikai buai turnas. Wanpela 
bilong ol dispela bagarap em sik 
kensa long maus.

“Mipela i givim dispela ol masin 
bihainim televisen kempen mipela 
i putim long las yia. Olsem na

mipela i wok long go het yet long 
wok bilong mipela long pait egen- 
sim kensa bi long maus long 
Papua Niugini,” mista Mathews i 
tok.

Wrigley kampani i givim masin i 
go long Helt dipatmen na dipat­
men bai yusim dispela ol masin 
long helpim ol manmeri husat i 
gat sik kensa. Na tu dispela ol 
masin bai helpim ol t isa na 
sumatin bilong medikol fekalti 
bilong Yunivesiti bilong Papua 
Niugini.
Wrigley kampani i givim tu K750 

i go long PNGCRS long mekim 
wok bilong en.

KISIM LONG I GO LONG PE BILONG PE BILONG
BALUS KAGO

POM Alotau K101 K1.01
POM Daru K117 Kl 17
POM Goroka K114 K1.14
POM Hoskins K140 K1.40
POM Kavieng K234 K2.34
POM Kundiawa K113 K1.13
POM Lae K95 K0 95
POM Madang K129 K1.29
POM Manus K206 K2.06
POM Mendi K136 K1.36
POM Misima K155 Kl 65
POM Mount Hagen K132 K1.32
POM Popondetta K59 K0 58
POM Rabaul K187 K1.87
POM Tabubil K169 K1.89
POM Tari K153 K1 53
POM Vanimo K234 K2 34
POM Wapenamanda K141 Kl .41
POM Wewak K180 K1 80

Ol kago em bevi abrusim I6kg bai gat pe

• Sekoterl bilong Holt, Dokta Ake wantaim  P rss ld tn  bilong Kansa R lllf Soaaltl, Misis Dlaz 
wantaim  Dokta Chalau na ol arapala blkm an I bung long lukim  dispaia halplm .

PE BILONG I  
A f ñ m m M L Q Ñ ®  

PNG TASOtm

Exchange Rates

PNGBC

Bank buys at: Notes
Australia 15101
USA 1 0655
UK 0 7017

Bank sails at:
Australia
UK
USA
Solomon Islands
China
F iji
Hong Kong
India
Japan
New Zealand
Philippines
Singapore
Switzerland
Germany

Gold rat as (in USt): 
per ounce 
per gramme

7/7 
1 4788 
1 0370 
0 6746

1 4676 
0 6612 
1.0290 
3 2389 
58283 
1 5478 
7 8940 

31 556 
111 18 

1 8546 
26 947 
1 6427 
1 4679 
1 6631

$376 66 
$12.16
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mam '* Nu Briten i tingim
Ä R f Ä i Nason Paulias

BIHAIN tasol long wan- 
pela sumatin bilong 
Yunivesiti ov Teknoloji i 
b in  da i ta im  em i 
dringim spirit, wanpela 
saveman bilong ol kain 
kain maras in  i tok 
lukaut long ol narapela 
long i no ken traim na 
bihainim kain pasin 
olsem.

Dokta Mark Leach, 
wanpela tisa long ol 
kain kain marasin i tok 
da i b i long d ispe la  
sumatin i soim olsem 
kain pasin bilong skrap

long dring bia i ken 
kamapim kain hevi 
olsem na ol sumatin i 
mas luksave long dis­
pela na traim abrusim.

Em i tok pianti man i 
' save ting dring o spak 
pasin em i gutpela 
tasol kik bek bilong em 
i ken kamapim bagarap 
tu.

Dokta Leach i tok, ol 
marasin we i stap long 
bia em i narakain long 
ol marasin we i stap 
long ol narapela dring. 
Olsem na ol manmeri i

Ol aut stesin long Madang 
i painim taim’
HEVI bilong painim gutpela edministreta long 
ranim Madang provins i kamapim bikpela hevi nau 
long ol aut stesin long provins.
Ol ripot we Wantok i kisim i tok olsem olgeta aut 

stesin i kisim bagarap. Long wanem ol gavman 
opisa i no mekim wok bilong ol.

Wanpela bilong ol dispela aut stesin husat i kisim 
bikpela bagarap tru em Simbai.

Las wik Tunde wanpela gavman opisa husat i 
save stap long Simbai i tokim Wantok olsem ol 
pipel long Simbai i kisim bikpela bagarap. Em i tok 
hevi i kamap bihain long ol pablik sevan long 
provins stap wok.

Em i tok ol pipel long Simbai i no kisim gut ol 
sevis bilong gavman. Long wanem ol pablik sevan 
long provinsal hetkwata i no wok. Na dispela i 
mekim ol gavman opisa long Simbai i painim taim.

“Olsem na mipela ol pablik sevan long Simbai i 
tokim ol pipel olsem dispela i no rong bilong 
mipela. Rong i stap long ol pablik sevan long 
provinsal hetkwata na gavman,” gavman opisa ya 
i tok.
Túpela komyuniti skul tisa long Simbai i lusim 

Simbai na i go stap long Madang. Long wanem 
túpela i no kisim potnait pe bilong túpela long taim 
skul i stat i kam inap long nau.

“I no mitupela tasol. I gat ol narapela tisa tu husat 
i no kisim pe bilong ol,” túpela tisa ya i tok.
Túpela tisa ya i tok tu olsem pianti komyuniti skul 

long Simbai i sot tru long ol tisa. Provinsal eduke- 
sen opis long Madang i no inap long givim helpim 
long painim tisa na salim i go long Simbai. Long 
wanem dispela stap wok bilong ol pablik sevan i 
wok long go het yet.

Wantok i no inap long kisim ripot bilong ol nara­
pela aut stesin olsem Bogia, Karkar, Walium na 
Raikos.

Is Nu Briten i pinisim 
ol baket toilet
IS NU BRITEN provinsal gavman i pasim tok nau 
long pinisim baket toilet insait long provins.

Primia Sinai Brown i tokaut long dispela samting 
las wik.

Primia Brown i tok dispela blak baket sistem i bin 
stat long guttaim we ol waitman i kam long kantri. 
Ol kalabus man i save mekim dispela wok bilong 
rausim ol baket pekpek long ol haus.

Klostu olgeta taun insait long kantri i save yusim. 
dispela blak baket sistem bilong toilet. Na pianti 
toktok i bin kamap long pinisim dispela rot bilong 
rausim pekpek. Tasol no gat wanpela gutpela 
samting i bin kamap.

Long nau yet Rabaul Taun Komyuniti gavman i 
save givim dispela sevis. Olgeta Io kos haus insait 
long provins i save yusim baket toilet.
"Helt na welfea bilong ol pipel i bikpela samting. 

Olsem na gavman bilong mi i laik pinisim blak 
baket toilet sistem long provins," primia Brown i 
tok.

Brown i tok Rabaul taun bai i luk gutpela.Na tu 
no gat b ikpe la  bagarap bai kamap long 
envairomen bilong provins.

Em. i tok stat long namba wan de bilong mun Jun 
ol bai stat long pinisim ol baket. Ol pies husat i gat 
baket nau em Rabaul taun, Kokopo, Pamalmal, 
Kerevat na Warangoi.

mas was gu t long 
wanem s t rongpe la  
dring ol i laik kisim taim 
ol i laik spak.

E m i t o k ,  l o n g  
Yunitek, ol sumatin i 
save lainim planti samt-̂  
ing bilong ol kain kain 
marasin na tu ol i gat 
planti marasin nogut na 
dispela i ken grisim ol 
sumatin long dringim ol 
kain dring olsem tasol 
ol yet i mas was gut 
long wanem kain dring 
ol i laik daunim.

IS NU Briten provinsal 
gavman i luksave long 
olpela provinsal seke- 
teri na tu olpela siaman 
bilong Is Nu Briten Bot 
b i long  ol Disebel; '  
Nason Paulias i bin 
mekim long taim em i 
stap laip.
Olsem na long mekim 

dispela luksave i karim 
kaikai, provinsal gav­
man i senisim nem 
bilong Is Nu Briten Bot 
bilong ol Disebel i go 
long "Nason Paulias 
P r o j e k  b i l o n g  ol  
Disebel.”

Is Nu Br i ten Bod 
bilong ol Disebel i wan­

pela projek we provin­
sal gavman i bin statim 
long 1988. Na provin­
sal gavman yet i save 
fandim dispela projek. 
Mista Paulias yet i bin 
go pas long provinsal 
gavman na statim dis­
pela projek.

Primia Sinai Brown i 
tok gavman bilong em i 
luksave long hatwok 
bilong Mista Paulias 
long lukautim ol disebel 
manmeri long provins. 
Provinsal gavman i luk? 
save tu olsem Mista 
Paulias i bin go. pas 
long statim Is Nu Briten

Bot bilong ol Disebel 
na em i bin siaman. 
“Olsem na provinsal 
gavman i senisim nem 
i go long Nason Pau­
lias Projek bilong ol 
Disebel,” primia Brown 
i tok.

"Gutpela tingting na 
helpim bilong Mista 
Paulias i mekim na Is 
Nu Briten Bod bilong ol 
Disebel nau i gat moa 
long 2,000 manmeri na 
pikinini. Dispela soim 
tru  laik na t ing t ing  
bilong Mista Paulias 
long helpim ol disebel 
pipel long provins,” 
Mista Brown i tok.

• Dispela bikman i kisim longpela blakpela gras bilong p is in  na soim raun long 
Wabeg taun.

Ol meri bung 
long Rabaul
NAMBA WAN kibung 
bilong ol Katolik meri 
long faivpela provins 
insait  long Niugini 
A i lans i bin kamap 
túpela wik i go pinis 
long Rabaul,  Is Nu 
Briten.

Samting olsem 72 
meri i bin stap long dis­
pela bung long Me 3 i 
go pinis long Me 7.

Em i namba wan taim 
bilong ol Katolik meri 
bilong Ailans rijon long 
bung wantaim na ol i 
bin toktok na plenim ol 
wok progrem i kamap 
long rijon bilong ol. Dis­
pela i bin gutpela sans 
bilong bung wantaim 
na toktok long wok 
bilong Asosiesen na 
Sois.

Nesenel Kodineta 
bilong ol Katolik meri, 
Ludwina G inigit i tok 
wanpela bikpela samt­
ing ol meri i bin lukluk 
long en em wok bilong 
sios na we o merit i ken 
givim helpim.

Long dispela taim ol 
meri i lukim bikpela 
hevi insait long komyu­
niti na kantri. Moa yet 
long hevi em ol yang- 
pela man i kamapim 
insait long taun . O i 
toktok tu long sik nogut 
Aids.

Ms Ginigit i tok ol meri 
i . p a s i m  t o k  l ong  
kamapim toksave pro­
grem bilong skulim ol 
meri long abrusim ol 
kain sik nogut olsem.

Ms Ginigit i bin tok 
namba wan woksop 
hia i bin go gut tasol 
na ol i tingting long 
kamapim gen narapela 
neks yia.

Taian i bekim askim bilong ol tisa long Bogenvil

VERONICA HATUTASII raftim

PAPUA Niugini Tisas 
Asosiesen PNGTA bai i 
helpim gavman long 
kamapim gut gen ol 
s k u l  i n s a i t  l o n g  
Bogenvil.

Nesenel Seketer i  
b i lo n g  A s o s i e s e n  
Moses Taian i bin 
mekim dispela toktok 
taim em i bekim sam- 
pela wari bilong ol tisa 
long Not Solomons. 
Túpela bikman bilong 
ol tisa long Bogenvil 
Maur ice Hots ia na 
Peter Mctobara i bin 
autim d ispe la  wari 
bilong ol long wanpela 
pas las wik.
Bilong kamapim gut ol 

skul insait long Not 
Solomons na lukim 
olsem ol I kisim ol 
sevis, PNGTA I wok 
nau wantaim Interim 
Edukesen Bot insait 
long Bogenvil husat i 
gat wanpela memba 
bilong Asosiesen.

Man ya em Martin 
Kenehe na ol tisa long 
provins husat i gat wari 
i ken bringim wari i go

long em.
Long helpim ol tisa 

insait long provins long 
w ok b i l o n g  s k u l ,  
Asosiesen i stat pinis 
long kamapim sampela 
woksop. Tripela wik i 
go pinis, PNGTA i bin 
ronim wanpela woksop 
bilong ol tisa long Buka 
na Atols rijen.

S i k s p e l a  b r a n s  
eksekutiv bilong ol tisa 
long tupela rijon we 
Maur ice Hots ia na 
Peter Mctobara i bin go 
pas long en, i bin stap 
long dispela kos. Kos i 
b in  k a m a p  l o n g  
Rabaul. Ol i bin toktok 
Iona planti samting na 
wok bilong edukesen 
we i karamapim ol tisa 
long Not Solomons.

Kos hla I bln givim 
save long ol bikman 
long ol samting olsem 
ol senis long ol eduke­
sen progrem na ol tok­
tok i wok long go het 
name! long PNGTA na 
Teaching Services 
Commision TSC long 
ol pe bilong ol tisa na

ol arapela samting.
Ol dispela bos bilong 

ol tisa long Bogenvil 
husat i bin stap long 
woksop i kisim ol tok­
tok i go bek long ol lain 
b i long ol long Not 
Solomons.

Narapela samting tu 
w e o l t i s a  l o n g  
Bogenvil i gat bikpela 
wari long en em pe 
bilong ol.

Mista Taian i tok pe

bi long o lgeta  t i sa  
husat i bin wok long 
ailan bipo long trabel i 
kamap, i stap nau long 
wanpela tras akaun 
long Rabaul na o il ken 
go kisim long hap.

Nau yet edukesen 
opis long Buka bai i 
s t re t im  o lge ta  pe 
bilong ol tisa i wok i 
stap long Bogenvil.

Mista Taian i tok 
olsem PNGTA nau i

wok long toktok wan­
taim TSC long stretim 
ol hai risk alauwens 
bilong ol tisa husat i 
bin wok long Bogenvil 
taim bikpela hevi i bin 
stap yet long ailan.

PNGTA i wok wan­
taim TSC tu long lukim 
o l s e m  ol  m e m b a  
bilong en insait long 
Not Solomons i go het 
long kisim gutpela 
sevis i go long ol skul 
long ailan.

PTC stretim wok long Bogenvil
POS na Telekomyunikesen Dipat- 
men PTC i go het long bringim bek 
ol sevis i go long Bogenvil.

Las wik Jenerel Menesa bilong 
Telekomyunikesen, Stan Basio wan­
taim wanpela ensinia bilong PTC na 
Not Solomons Provinsal Woks 
Kodineta, Stuart King bin go long 
Buln, Loloho na Arawa long lukluk 
long wanem hap tru bai ol i putim ol 
masin bilong ol.

Ol i laik save sapos pies i orait 
long ol wokman bilong PTC na ol 
masin bilong ol pastalm long ol i ken 
statim na go hetim ol wok bilong ol.

Mista Bask> I bin tok ol sekyuriti fos 
long tripela aria I bin givim tok orait 
long setti bilong ol PTC wokman na 
masin bilong ol.

PTC i sanap redi tasol long kisim

tok orait long gavman bilong kisim ol 
sevis i go long ol hap i stap aninit 
long lukaut bilong ol sekyuriti fos.
Wakunai na Konga em tupela pies 

insait long bikples Bogenvil we ol i 
gat sampela masin bilong PTC i 
stap pinis long en. Konga I gat HF 
redio netwok we I save salim na 
kisim toktok I go long Rabaul na tu 
long Mosbi.

I luk olsem sapos ol wok na sefti 
bilong ol PTC wokman na masin i 
orait bai planti hap insait long bikples 
Bogenvil bai kisim ol sevis bilong 
PTC olsem telipon.
Ol pipel long hap bilong Buka i bin 

kisim telipon sevis las mun na ol i 
wok long toktok wantaim ol lain 
bilong ol long narapela hap bilong 
kantri na wol.
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TOKTOK BILONG ROT SEIFTIIKAM LONG MOTOR VEHICLES INSURENCEt PMG] TRUST

GUTPELA PASIN NA OL DRAIVA
Maski yu gris long rot, bungim Praim 
Minista, kaikai istap long haus o tok halo 
long kandre taim yu bungim pes, "gut pela 
pasin" mas stap sambai long ol wokabaut 
bilong yu. "Gutpela pasin" b'long pies i 
soim wei bilong mekim o kamapim ol 
stretpela samting long poroman bilong 
yu. .

WANK AIN PASIN IMAS STAP 
LONG ROT

Taim yumi nogat hamamas na wanbel 
wantaim wanpela na narapeia, pies i 
bagarap olgeta, kros pait i kirap klostu 
klostu na nogat sori tru istap. Pasin bilong 
bung wantaim ipundaun na trabel ikamap 
bikpela tru. Wankain pasin i kamapim ol 
dai long ol rot bilong yumi.

Olsem tasol, hap tok bilong dispela mun 
long Rot Seifty kempain bilong ol Motor 
Vehicle Insurance (FNG) Trust, bai yumi 
lukluk long ol sampela as tingting bilong 
"gutpela pasin bilong rot" we ol ibin 
kamapim olsem Lo, long husait manmeri 
iken abrusim birua bilong rot na traim 
long helpim narapeia poroman long rot.

Traim tingim - Hamaspela taim long 
wanpela dei YU yet klostu tru bin bungim 
birua taim yu laik abrusim narapeia kar 
ikam pas long yu, BIKPELA TINGTING 
BILONG YU  LONG GO PAS LONG OL 
NARAPELA LAIN. Yu noken traim long 
wokim narapeia man o meri long go brek 
strong turnas okalapigo long sait. Stap isi 
na wetim taim bilong yu - orait bihain 
kirap igo. Soim gutpela pasin.

Na tingim tu sapos la pun ol bom bilong yu 
wok long ron isi isi na pasim rot bilong ol 
narapeia gutpela karhusat ilaik ron hariap 
bai bel hat. PASIN BILONG BELH AT BAI 
BUNGIM BIRUA olsem na noken kirapim 
pasin bilong beihat. Marimari long ol 
narapeia na noken pasim rot.

R idim  ol toktok is ta p  tam bolo na 
painimaut long yu wanem kain draiva.

STAP LONG HANKAIS 
Namba wan k> taim yu ronim kar, em yu 
mas ron long hankais olgeta taim: Taim 
yu ron,ol wil long hankais i mas ron klostu 
long arere blong rot, noken ron namel 
long rot. Yu kengivim hevi long narapeia 
kar. Dispela pasin i ken kamap sapos yu 
ronim kar i karim hevi na kar i ron isi tru. 
Soim gutpela pasin long narapeia draiva 
na noken ron long namel, stap long hankais 
olgeta taim bai kar bihain long yu iken 
abrusim yu. ^

NOKEN RONIM KAR IGO KLOSTU 
TUMAS LONG BAIKSAIT BILONG 

NARAPELA KAR
Lo ino tok klia long hamas spes yu ken 
givim namel long kar igo pas na long'kar 
blong yu. Tasol em itok yu mas stap 
longwe inap taim em i pasim kar or stop, 
yu bai i gat taim long pasim or stopim kar 
blong yu. Nogutyu no givim spes long yu 
yet na yu kirap nogut long kar igo pas i 
stop na yu nogat taim moa long putim 
brek. 0  yu krugutim brek strong turnas • 
na yu kenbamim kar. Em i nogut tru long 
taim blong ren na simuk (olsem snow) 
karamapim rot, yu mas stap longwe moa 
long kar igo pas. Sapos yu no wari long laif

bilong yu yet, traim na tingim poroman i 
draiv igo pas long yu.

Yumi lukim sampela longwe mak o spes 
pamel long kargo pas nayu. Em yumi ken 
bihainim long gutpela taim.

Sapos yu ron 30km long wanpela aua, 
spes namel long yu na kar igo pas em 12 
mita. (Longpela bilong tripela kar.)

Yu ron 50km long wanpela aua, spes namel 
em bai 20 mita, (Longpela bilong faivpela 
kar.)

Yu ron 75km long wanpela aua, spes name! 
long yu na kar igo pas em 25 mita. 
(Longpela bilong sixpela kar)

ABRUSIM NARAPELA KAR 
(OVERTAKE)

Yu ken oltaim abrusim narapeia kar tasol 
long sampela hap yu no inap. Pastaim 
long yu abrusim yu mas sek gut sapos i 
nogat kar bihainim o i nogat kar i abrusim 
yu.
Sapos yu abrusim pinis lusim inap spes 
long kar baksait long yu orait yu ken go 
bek long hankais. Noken tanim igo long 
hankais kuik turnas, kar bihain bai inap 
putim brek strong na lusim rot. Yu mas 
olgeta taim askimyu yet olsem: Em i orait 
long mi abrusim narapeia kar long mi ken 
hariap turnas long go o nogat? Sapos yu 
mekim nating, tingim - Spid save kilim dai 
na bai ino nap kilim yu tasol. Daunim 
belhat bilong yu na stap isi.

NOKEN ABRUSIM KAR LONG 
OL WE

Ol manmeri i save katim rot long go long 
narapeia sait (Crossing). Hap werot i bung. 
Long kona o we rot i tanim.
Antap long maunten weyu nonap lukluk 
igo long narapeia sait.

NOKEN ABRUSIM KAR LONG 
Hap rot i liklik turnas. We i nogat túpela 
lain na lain klostu long yu ino bruk, em 
olsem lain klostu long yu i longpela tasol. 
Sapos yu no nap tru long lukim rot o 
samting i pasim rot.

KAR I ABRUSIM YU 
Taim kar i abrusim yu, yu mas givim 
pianti spes na SURIK igo long hankais 
bilong rot, na noken go long hansut rot o 
noken rcsis wantaim em inap taim em igo 
bek long hankais rot. Sapos em i bengim 
hon, pasim kar blong yu long hankais na 
larim em igo pas.

Ol KONA NA MAUNTEN 
Taim yu kam klostu long kona o maunten, 
yu no nap lukluk igo longwe turnas 
(samting olsem 180 mita) noken go namel 
nogut narapeia kar ikam na yu nap long 
painim bikpela birua tru. Maski sapos i 
nogat lain long rot, yu mas stap long 
hankais rot.

KATIM ROT BILONG OL SKUL 
Long pianti skul long taun istap klostu 
long rot, yu mas draiv isi na lukluk gut 
long ol pianti sumatin o skul pikinini i 
ronabaut. Noken abrusim 25km spit taim 
yu kam klostu na taim yu abrusim mak 
bilong katim rot. Sapos igat kar i pasim % 
long dispela hap, yu tu mas pasim kar ^

blong yu. Bai yu stap long bikpela trabel 
sapos yu abrusim kar istap long katim rot 
mak. Yu mas wet inap olgeta pikinini stap 
long narapeia sait long rot, orait yu ken 
igo. Yu mas givim spes o pasim kar taim 
yu lukim ol pikinini, long wanem ol ino 
save tingting gut ol yet. Ol ino luksave 
long birua bai bungim ol, ol i pilai, 
hamamas na ron igo ikam long sait bilong 
rot olsem na yu mas draiv isi na lukluk
gut-

KATIM ROT BILONG OL MANMERI 
Dispela em i wankain long katim rot bilong 
ol skul na i yelo kala gen olsem piksa 
tambolo. Nokèn abrusim kar i stop long 
katim rot mak. Lukim gut piksa tambolo 
na bihainim. Yu mas wokim gut long ol 
ma nmeri taim ol i katim rot - noken singaut, 
bikmaus o hariapim ol.

BAI YU MEKIM WANEM LONG OL 
ROTBUNG

Taim yu ron igo na narapeia kar ikam long 
kona, na sapos yu go yet na narapeia kar 
ikam bai yutupela i barn. Taim yu kam 
long kona o rot bung yu mas ron isi na stop 
na sapos i gat kar i kam long hansut blong 
yu, larim em igo pastaim.

Sapos yu laik tanim igo long hansut long 
rot bung, o kona o long narapeia hap, 
larim kar ikam long ai blong yu ikam 
pastaim bihain yu ken tainim igo long 
hansut.

Sapos narapeia kar ikam long hansut 
bilong yu, yu mas larim em igo pastaim. 
Bilong mekim olsem, yu mas ron isi o stap 
bai givim inap taim long narapeia kar long 
igo long wei bilong em.

PASIM POLIS, AMBULENS NA PAIA 
KAR

Taim igat bikpela trabel, bai yu harim krai 
bilong polis kar, ambulens na paia kar, 
dispela em bilong mekim ol narapeia

draiva i save olsem ol i hariap. Taim yu 
harim dispela yu mas ron isi na klia long 
rot, na larim ol igo. Sapos yu no bihainim 
dispela, kain pasin olsem iken bagarapim 
laip bilong narapeia man o meri.

KARIM DAIMAN
Taim yu lukim kar i karim man i dai igo 
long matmat, i moa gutpela long ron isi 
bihain na noken abrusim ol dispela lain 
kar.

SAMPELA TINGTING LONG PASIN 
BILONG MARIMARI

• Yu noken draivim kar isave krai olsem 
balus klostu long hausik na tu long ol 
pablik rot.

• Blakpela smuk ino ken kamaut long 
exhaust paipbilongyuoenginebilongyu. 
OL PMV DRAIVA SAVE PAPA TRU 
LONG DISPELA KAIN PASIN. Smell 
bilong ol smuk bilong kar i strong tumas 
na sampela taim iken kamap olsem poison 
taim yu pulim win na tu isave bagarapim 
bel bilong man. Long sampela narapeia 
kantri, ol i save usim wanpela kain petrol 
long kilim dai dispela strongpela smell. 
Ating em i taim nau we PNC tu mas strong 
na kempain long usim dispela kain petrol 
(pei bilong em i wankain olsem ol petrol 
yumi gat long kantri). Yumi mekim olsem 
bilong helpim yumi yet long gutpela 
sindaun.

• I tambu long bingim horn nating - yu 
mas bingim taim igat gutpela as bilong en.

• Sapos yu tromoi pipia igo ausait long 
karbilong yu long pablik rot taim kar i ron, 
polis iken kotim yu long dispela kain pasin. 
Noken bagarapim pies - yu mas helpim 
long lukautim gut ol pies bilong yumi.

• Taimkaropmvbilongyuibagaraplong 
rot, noken larim em isanap namel long rot 
Yu mas pulim em igo long arere bai ol

narapeia kar iken ron stret long rot. Noken 
traim long givim hevi long ol narapeia 
draiva.

• Sekim kar gut pastaim, orait bihain yu 
ronim em long rot.

• Kisim kar bilong yu go long sevis long 
olgeta sikispcla mun (6) bai ol mekenik 
ken sekim. Sapos sampela taim makmak 
isot, askim ol wantok mekenik long kam 
long haus bilong yu na lukluk long kar. 
Lukautim kar gut bai kar i lukautim yu, 
famili bilong yu, ol wantok na ol kandere 
tu taim ol i kalap long kar.

• Lukaut long ol pik, dok na kakaruk long 
rot tu. NOKEN krugutim ol o bagarapim 
ol turangu nating. Ol tu gat rait bilong ol 
long stap laif. Tasol saposyu kilim wanpela 
dok long rot, yu mas stop na kisim bodi 
bilong dok igo putim long arere. Yu 
bikhet na kilim dok, ino long taim bai yu 
kilim  man tu. Olsem na draiv isi na noken 
spid tumas.

Bikpela samting yu lukim pinis, pasin 
bilong draiv gut na tingim ol narapeia na 
tu laif bilong yu yet em i moa long mekim 
nating long rot. Taim yu tingim ol narapeia 
man, meri na pikinini long rot, wantu 
tasol yu kamapim dispela gutpela kain 
sindaun na pasin bilong marimari, long 
wanem yu save pinis long wei bilong 
lukautim yu yet.

Gutpela draiva ino man bilong ron hariap, 
sikisti nating na olgeta taim tingim em yet 
tasol na ino ol arapela.
Gutpela draiva emol man bilong tingting, 
lukluk na skelim gut ol samting pastaim - 
em ol man meri bilong bi ha in im ol lo bilong 
rot na kantri tu.

NOKEN T ING IM  YU YET TASOL!
TINGIM OL NARAPELA TU!
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Masalai bilong Sombore i kisim taim

BIPO BIPO tru ol pipel 
bi long pies Dengop 
long hap bilong Kab- 
wum long Morobe 
provins i no save stap 
gut.

Ol pipel i save pret 
bikos wanpela masalai 
i save kaikaim ol. Dis- 
pela masalai i stap 
long wanpela pies ol i 
kolim Sombore klostu 
long pies Dengop.
Oltaim masalai i save 

go long pies na painim 
ol man na k i l im 'na 
kaikai ol. Masalai i 
save go long ol arapela 
pies long Kabwum eria 
tu na kilim ol man. Dis- 
pela masalai i wokim 
olsem i go na pinisim 
olgeta man.

Long dispela taim tu i 
gat wanpela lapun meri 
i stap tasol masalai i no 
lukim em. Lapun i lukim 
masalai i kilim olgeta 
lain bilong pies na em i 
ranawe lusim pies. Em 
i painim wanpela hul 
bilong ston na em i go 
hait i stap long hap.

Lapun meri i pret 
olgeta long raun na em 
i save hait tasol i stap. 
Long san lapun i save 
slip na malolo. Tasol 
long nait em i save go 
w o k i m  g a d e n  na 
painim kaikai.

Wanpela nait em i 
lusim haus na go long 
g a d e n  l ong  k i s i m 
kaikai. Lapun i kisim 
olgeta kaikai pulimapim 
long bilum na karim i 
go bek long haus.

Em i sindaun malolo 
na k is im  w a n p e la  
kukamba long bilum na 
wok long sapim i stap. 
Em i sapim i go na naip 
i katim em. Man, blut i 
sut na lapun i katim 
túpela lip banana na 
larim blut i pundaun 
long lip. Bihain em i 
pasim gut lip banana 

¡na planim arere long 
haus.

Túpela mun bihain 
em i laik go wok gaden- 
na em i harim túpela 
pikinini i krai arere long 
haus. Em i go sekim 
na lukim túpela pikinini 
man i stap. Lapun i 
kisim túpela i go insait 
long haus na i givim 
nem long túpela. Nem 
bilong bikpela brata 
em Ningum na nem 
bilong liklik brata em 
Sangina.

Em i lukautim túpela i 
go inap ol i kamap 
bikpela na save long 
wokim bañara na spia 
na i save painim abus 
long bus. Tarangu 
lapun mer i  i save 
tok im  tú p e la  s to r i  
bilong masalai. Na em 
i tokim túpela long no 
ken go klostu long pies 
Som bore .  N ingum 
wanta im Sangum i 
save bihainim toktok 
bilong lapun mama 
bilong túpela.
Wanpela taim túpela i 

stap na wokim plen 
long ki l im masalai. 
Bikpela brata Ningum i 
tokim liklik brata Sang­
ina olsem túpela bai 
wokim bañara na spia.

Neks de túpela i stat 
wokim bañara na spia, 
túpela wokim pianti tru 
na bungim long wan­
pela hap. Long neks 
de túpela i kisim ol dis- 
pela spia wantaim 
bañara na lainim long 
ro t stat  long haus 
bilong ol i go oigeta 
l o n g  p i e s  b i l o n g

masalai.
Túpela i go bek long 

haus na i no tokim 
la p u n  mama long 
wanem samting túpela 
i wokim. Ol i slip  na 
long moning túpela i go 
bek long pies bilong 
masalai. Taim túpela i 
k a m a p  l ong  p i e s  
masalai i kam na tokim 
túpela ,"0 túpela tum- 
buna bi long mi, yu 
tú p e la  kam o lsem 
wanem?”

Taim masalai i tok 
olsem pinis em ¡ go 
insait na senisim skin 
bilong em. Masalai i 
senisim skin na kamap 
ston. Em i wokabaut i 
kam klostu long dispela 
túpela brata na stat 
pait wantaim túpela.

Ol i pa i t  i go na 
masalai i wok long 
winim túpela brata ya. 
O lge ta  spia b i long 
túpela brata i lus nating 
b ik o s  sk in  b i l o n g  
masalai i kamap olsem 
ston na túpela i no inap 
kilim em. 01 i pait i go 
na masalai i surukim 
túpela i go olgeta long 
haus em lapun meri i 
stap.

Lapun i kam ausait na 
lukim masalai i pait 
wantaim túpela pikinini 
bilong em na em i kros 
olgeta. “Mi bin tokim yu 
túpela long no ken go 
klostu long dispela pies 
we masalai i stap na yu 
túp e la  i sak im tok 
bilong mi,” lapun meri i 
tokim túpela pikinini. 

Tarangu lapun i kros 
olgeta na go insait long 
haus na tanim kamap 
em yet  na k a m a p  
olsem wanpela pisin na 
f lai kam ausait. Em i 
flai i kam ausait na sin­
daun long wanpela stik 
i s tap arere long 
haus.

Long dispela taim 
olgeta spia bi long 
túpela brata i pinis.

Masalai i kirap tokim 
túpela olsem ol bai 
stap long pait pas- 
taim bikos em i laik 
kilim dispela pisin na 
ol bai kaikai na bihain 
ol i ken pa i t  gen. 
Taim masalai laik 
apim han bilong em 
long kisim pisin, liklik 
brata i kisim las spia 
bilong em na sutim 
stret aninit long han 
bi long masalai na

spia  i k is im lewa 
bilong masalai na em 
i pundaun na dai 
olgeta.

T u p e la  i k i s i m 
masalai na pulim em i 
go daun long wara 
Pumune. Lapun i 
tanim kamap pisin na 
flai  i go olgeta na 
lusim tupela i stap.

Dekenam Gololok, 
Mt Hagen.

4m
T A 6 0 U

□  KANAGE i save wok olsem wanpela tlbol 
long op is b ilong  Habas Bod long Mosbl. 
Long olgeta potnait, ankol bilong em I save 
go na askim Kanage long givim em sampela 
man I. Ankol bilong Kanage I mekim dispela 
pasin i go na Kanage I les olgeta na bel hat 
wantaim. Orait long wanpela potnait, Kan­
age I save olsem ankol bilong em bai go 
long lukim em. Olsem na em tekov I go na 
dring bia wantaim ol wanwok bilong em I 
stap. Em nau ankol b ilong  Kanage I go 
painim Kanage nogat na go long haus na 
wok long wetim em I stap. Kanage pinisim 
olgeta man! long bia p in is na wokabaut I go 
long haus. Ankol I kirap na slngaut, "Kan­
age. G utpela pasin  yu mekim a? Mi go 
painim yu long opis na yu no stap. Olsem 
na mi kam long haus. Olsem na yu mas 
givim mi sampela man! nau.”  Taim Kanage I 
harim  anko l b ilo n g  em I to k  o lsem , bel 
bilong em paia olgeta na em I tokim  ankol 
bilong em long tok inglis olsem, "Every time 
you go it to my opis. I givit you mani, I givit 
yu mani. I am tired o f you aledy. I also buy 
the accommodation. You sleep it, you leave 
it, you drink it, you eat i t  You ting me what. 
Air m illion or what.”  Taim ankol bilong em i 
harim olsem,' em lusim haus bilong Kanage 
na I no save kam moa.
Andy Bob Shiga,
Vesters Street, RABAUL 
■  WANPELA taim Kanage i go long hotel long 
dring bia. Na meri bilong em tasol i stap long 
haus. I no longtaim na bos bilong Kanage i go 
kamap long haus bilong Kanage. Bos i nok 
long dua na meri bilong Kanage i opim dua na 
kam ausait. Taim meri bilong Kanage i kam 
ausait, bos i askim em long tok Inglis olsem, 
“My dear, where, is your husband?” Meri bilong 
Kanage tingting planti i go nogat na kirap askim 
bos bilong Kanage long Tok P is in  olsem. “Yu 
tok wanem ya?” Na bos bilong Kanage i kirap 
na askim gen meri bilong Kanage, “My dear, 
where is your husband?” Meri bilong Kanage i 
paul olgeta na kirap hapim laplap bilong em i 
go antap na soim as bilong em long bos bilong 
Kanage na tok, “Hia em hasben bilong mi.” Bos 
bilong Kanage sem nogut tru na kalap long ka 
bilong em na tekov.
Philomina Rayson Johnson,
KIMBE.

Mi wari long marit i bruk

Día Laiplain,
Mi save stap wantaim 
gelpren bilong mi inap 
tupela yia nau na mi 
tupela i gat wanpela 
pikinini. Tasol mitupela 
i no bin m a rit long  
haus lotu na nau mi 
gat warT.

Wanpela pren bilong 
mi i bin stap wantaim 
ge lp ren  b ilo n g  em 
olsem tasol nau tupela 
i b r uk i m ma r i t  na  
tupela i no stap wan­
taim. Inap dispela kain 
samting i kamap long

mi, maski sapos mitu­
pela i gat bikpela laik.

NO LEGAL TIES

Dla Pren,
Mipela i gat wari olsem 
yu inap lusim pikinini 
bilong yu taim hevi i 
kamap namel long yu 
na gelpren bilong yu. 
Maski sapos yutupela i 
marit gut long haus lotu 
na k is im  se t e f i ke t  
bilong marit na bihain 
yupela brukim marit, 
kot i save larim mama i

kisim pikinini. Kot i ken 
larim yu kisim pikinini 
sapos  ol  i p a i n i m  
marna bilong pikinini i 
no gutpela marna na 
em i no inap lukautim 
gut pikinini. Papa i mas 
baim yet mentenens 
bilong pikinini.

Mipela i bilip olsem 
dispela kain hevi bai no 
inap bagarapim famili 
bilong yu. Sapos yutu­
pela i gat strongpela 
laik na rispek olsem yu 
bin tok pinis, yu wan­
taim meri bilong yu bai 
no inap brukim marit.

Yu save, yu inap 
helpim long stapim 
hevi sapos yu marit 
nau na dispela i ken

wokim prensip bilong 
yu i strong. Sapos yu 
tupela wantaim i no 
marit yet, yu mas tok­
tok wantaim gelpren 
bi long yu na lukim 
wanem ansa bai yu 
kisim long em.

Inap yu tupela wan­
taim i go lukim pasto o 
pater na kisim gutpela 
skul long mining bilong 
marit long haus lotu na 
kristen marit? Marit 
long dispela kain we 
bai helpim yutupela 
long strongim marit na 
yutupela i ken stap 
wantaim oltaim inap 
dai i bungim yutupela.

MI LAIPLAIN.

Salim ol hevi na wari bilong yu i 
kam  long L A IP L A IN , P .O .B ox  
6 0 4 7 , B o ro k o . Yu ken rin g im  
m ipela  tu lon g  te lip o n  nam ba  
260011. M ipela i no inap autim  
trupela nem bilong long hia

T a tm  biioriß kisim  setifiket....Dispela ol oplsa bilong
Foren Afeas dipatmen I kisim setlflket bihain long ol I pinisim 
wanpela kompyuta kos.
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W f t f i T O I C
NIUSPEPA BILONG OL PAPUA NIUGINI STRET

NOUS
Sapos yu laik.advertais, telepon 25 2500 na askim long

PH: Miri Atori - Ext: 203 
John lagata- Ext: 215 
Kosinto Fosagu • Ext: 216

POT MOSBI SO 
25 6579

Noken lus tingting long 
1993 Pot Mosbi So bai kamap 

ken nau long June 12,13 na 14 
long Moitaka So Graun.

F i

Bikpela manmeri - K3.00 
Pikinini - K1.00

-LUKIMTOKSAVE-
Isi pe long pies bilong slip 

Ol spot Klap 
Gavman Dipatmen

Yupela i kam raun long Mosbi?

Kam stap long 
Kundu Haus 

Wonga Hostel 
Five Mile

Pe i karamapim dina, bet na brekfes 
Single - K40 wan de 
Twins - K65 wan de

_________Resevesen telipon: 23 1164_________
■mmmmimnmmmmmmimimmimmmmmimHmm

PABLIK TOKSAVE

TOTAL HARDWARE/TOTAL CONCEPT P T Y  LIM ITED

HAGEN/GOROKA/MADANG/LAE na M O SBI

I laik tok save long ol gutpela kastoma bilong mipela olscm 
mipela bai pasim ol stua bilong mipela long ol dispela hap long

wanem i gat:

OL STOKTEK

long Sarere. 29  Me 1993. Na mipela bai opim gen ol stua long
Mande, 31 Me 1993.

y • v 
9

* V*. 1 % $ 'Á.
I Mipela laik tok son sapos i gat sampela hevi i kamap long dispcla.

INTENEL REVENU KOMISEN

BOOK MAKING EKT1974
Ol i laikim nau ol apilikesen bilong ol lain husat i laik j 
kisim ol Bookmakers laisens long Kainantu eria, long

Isten Hailans provins.

Sapos yu laik save moa long dispela samting o 
aplikesen fom, yu ken kisim long:-

COMMISSIONER GENERAL 
OF INTERNAL REVENUE 

PO BOX 502 
PORT MORESBY 

NATIONAL CAPITAL DISTRICT 
o ringim ol long telipon 22 6718

Apilkesen bai pas long 31/05/93

NAGORA BOGAN MBE
Commissioner General of Internal Revenue

i  -  ■ - = ■  .......... ................

INTENEL REVENU KOMISEN

BOOK MAKING EKT 1974
Ol i laikim nau ol aplikesen bilong ol lain husat i laik 
kisim ol Bookmakers laisens long Kundiawa eria long

Simbu provins.

Sapos yu laik save moa long dispela samting o 
aplikesen fom, yu ken kisim long

COMMISSIONER GENERAL 
OF INTERNAL REVENUE 

PO BOX 502 
PORT MORESBY 

NATIONAL CAPITAL DISTRICT 
o ringim ol long telipon 22 67 3

Aplikesen bai pas long 31 /0 5 /9 3

NAGORA BOGAN MBE 
Commissioner General of Internal Revenue
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'/MW*

SUNCRUSH 
CORDIAL 2LT 
K 3.16

ARNOTTSSAO 
BISCUITS 250G M  
K1.21

NESTLES 
MILO 375G M  
K 3.28

«tv».

MILK 375M L K 1.10  

1 0.86*

V COLGATE 
TOOTHPASTE 

30G  0 .7 8 t

W  i&J 
r  SHAMPOO 
125M L K 2.31

sift mu m

111 COOKING OIL 
375M L K 1.74

r PAULS THICKENED 
CREAM 250M L K 1.22

y  SANITARIUM 
V  WEEGBIX 
375G M  K 1.71

1 FAB 
DETERGENT 
KG K 4.57

r PARADISE STUBBY ^  
CREAM 125G 0.591

KELLOGGS CORN 
FLAKES 130G  K 1.45

Specials AvaHaMe From 24/05/93 TO 06/06/93 Many While Stacks Last.
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SUNBURST ORANGE 
DRINK M r  
K3.21

FRESH and TENDER MEAT

T.BONS
STEAK 

K7.00

*5 .9 5 « .!

FRESH FRUIT and VEGE.From The CHIUER

mä § f *  * * « * • • •
»* ♦*“ * « « * «  ?

_______ IDA
THICKENED 

CREAM 500ml 
K2.80

K2 .5 9
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PORT MORESBY SOCCER ASSOCIATION 

WEEK NO. 4 
WEEKEND DRAWS

TIME
8.00
9.15

10.40
11.45 
12.50
2.15
3.50

8.00
9.15

10.40
11.45
12.50
2.15
4.00

9.00
10.15 
11.301.00 
2.30

! 4.00

Saturday May 29,1993.
TEAMS VS TEAM 
Uni vs Sobou 
Buresong vs Reigoc 
Morobe vs K-Andra 
Waliya vs Sobou 
Batu-Bro vs Babaka 

Amazon Bay vs Hoods 
Sunam vs BFC

DIVISION
U/19
D4
WZ
W2
D3
D2
D1

D3 
D2 
D3 
W2 
W1 
D1 
D1

U/19 
W3 
PLD 
PLD 
PLD 
PLD

Katumani vs 
Kinhill Kramer vs

Tubi 
Keezhan 
Uni 
Maset 
Defence

vs
vs
vs
vs
vs

Kinhill Kramervs 
Defence vs 
Defence vs 
STC vs 
B/Kumuls vs 
Tarangau vs

Keweh
Batisalem
Gala Utd
Rapatona
PTC
Golo
STC

Waliya
Moukasi
Sobou
Westpac
Rapatona
Guria

GRD
B1
B1
B1
B1
B1
B1
B1

B2
B2
B2
B2
B2
B2
B2

GFC
GFC
GFC
GFC
GFC
GFC

PORT MORESBY SOCCER LADDER

Premier 1

Bye: Togelu: Women 
PI - GFC and Guria

Sunday May 30,1993.
8.00
9.15 

10.40
11.45

1.15
3.45

8.00
9.15

10.30
11.45

1.15
3.45

9.00
10.30 
12.00

1.30
3.00

9.00 
I 10.15 
I 11.40 
: 12.45 
! 2.00

D2
W2
W1
P2
P2
P2

U/19
D1
W1
PDL
P1
P1

U/19
PLD
W3
U/19
U/19

U/19
PLD
D4
U/19
D4

Waliya 
B/Kumuls 
Wanzesi 
PTC 
Koupa 
Moukasi

Morobe
Tarangau
Sunam
Westpac
Westpac
Uni

PTC
Rapatona
Murat
GFC
K-Andra

Guria 
GFC 
Murat 
Koupa

vs
vs
vs
vs
vs
vs

vs
vs
vs
vs
vs
vs

vs
vs
vs
vs
vs

vs
vs
vs

PS Roots
LSC
Guria
B/Kumuls
Morobe
Sobou

Moukasi
Wanzesi
GFC
Sobou
K-Andra
Rapatona

PYC
STC
Tarangau
B/Kumuls
Westpac

Rapatona 
K-Andra 
Togelu

B1
B1
B1
B1
B1
B1

B2
B2
B2
B2
B2
B2

Teams

GFC
Uni
Rapatona
K-Andra
Guria
Westpac

! B/Kumuls
■Koupa
■Sobou
•PTC
¡Moukasi
¡Morobe Utd

5  Golo 
C  Maset 
■■Wanzesi 
£ Sunam 
E  Defence 
BSTC 
¡■Tarangau 
5  BFC 16

1993 SEASON COMPETITION 
PROGRESS POINTS LADDER ■ AFTER ROUND 11 (20/5/93)

HIGHEST BREAKG P W in  D ra w L o s s  G F G A Pts
A DIVISION MATCHES POINTS

E X L  _L E Â
3 2 1 m 7 1 7
3 2 1 m 6 3 7 CATHAY 1 10 9 1 53 17
3 2 1 • 8 5 7 CATHAY 2 9 7 2 43 20
3 2 1 5 7 2 SPMSC 1 10 6 4 37 33
3 1 2 4 6 1 TOBA AVT MAROONS 110 5 5 37 33
3 • • 3 0 6 0 AIR NIUGINI 1 10 5 5 35 35

AIR NIUGINI 2 9 5 4 31 32
P re m ie r  2 KONE 1 10 2 8 27 43

FUZZ 1 10 4 6 25 45
3 2  1 • 6 1 7 R&C AVT GD 1 10 1 9 20 50
3 2 1 8 6 6
3 2 1 6 6 6 * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *

3 1 2 5 7 3
3 2 1 3 4 2 B DIVISION — ■
3 1 2 1 5 1

■ SPMSC 2 10 8 2 46 24
D iv is io n  1 CATHAY 3 10 7 3 45 25

CATHAY 4 9 7 2 43 20
3 3 . 17 1 9 ABF AVT MAROONS 2 10 8 2 40.5 29.5
3 3 • 9 3 9 KONE 2 10 4 6 33 37
3 2 1 • 8 2 7 TOBA AVT GD 2 10 4 6 33 37
3 1 1 1 6 6 4 AIR NIUGINI 3 10 3 7 25 45
3 1 1 1 3 4 4 FUZZ 2 10 2 8 23 47
3
3

- 1 2
3

2
3

8
9

1
0

AIR NIUGINI 9 1 8 19.5 43.5

Peter Fong 33

M. Bray 25

**** ****** ****** ******* ****** ****** **

B i m M i i m m i i M m i i m m i m m i i m i i l b i i i i m M i i M m i m i m i i i i i m i m i m m i i i M M i i M m i i M M i i i i i i i i i

i  s WAU SOKA ASOSIESEN

vs Dela Salta H/S 
Cloudy Bay vs Cyclone

In-Service* 
In-ServiceB 
In-ServiceB 
In-Service 5  
In-Service 5

GFC
GFC B
GFC S
GFC S
GFC »

RABAUL SOCCER DRAW 
WEEK FIVE

Saturday May 29,1993.

WiKEN DRO

Sarera 29.05.93

Mid week game:
Tuesday June 1st, 1993. 

4.30pm Women Murat vs Togelu B2

MADANG NETBALL ASSOCIATION 
WEEKEND DRAW
Saturday, May 29,1993.

TIME FIXTURES DIV CTS
1.00 MTC1 vs Westl A 1
2.00 Wopal vs 

A/Niugini vs
Diwai 1 A 1

3.00 Wantoks A 1
4.00 Lagoons 1 vs Drifters 1 A 1

1.00
2.00

Lagoons2 vs 
MTC2 vs

Drifters 2 
West 2

B
B

2
2

3.00 KPI vs Tusbab B 2
4.00 Diwai2 vs Wopa2 B 2

Time Team Vs Team Division
9.00-9.45 MC United vs Pascol U/16
9.50-10.35 Raiders vs Pascol Womens

10.40-11.35 St Pauls vs KNHS U/19
11.40-12.35 Raiders vs MC United U/19
12.40-1.35 PTC vs MC United P/Res
1.40-3.05 MC United vs Vitiaz Premier
3.10-4.35 Pascol vs St Pauls Premier

Sunday May 23,1993.
9.00-9.45 Travelodge vs vitiaz U/16
9.50-10.35 Vitiaz vs PTC Women

10.40-10.35 Travelodge vs PTC U/19
11.40-12.35 Vudal vs Yitiaz P/Res
12.40-1.35 Raiders vs Travelodge P/Res
1.40-3.05 Travelodge vs KNHS Premier
3.10-4.35 PTC vs Vudal Premier

Bye: Raiders -U/16
KNHS - Womens
Yitiaz -U/19
St Pauls - P/Res
Raiders - Premiers

Taim Tim Divisen Graun Repri
9.00 am Buresong vs Fisika Womens 1 Tom Bornai
9.00 am St Rancis vs B.V.C. U/23 2 Jerry Song

10.00 am W.H.S. vs St Francis Womens 1 Tom Bornai
10.00 pm KGR.Y-Dubu vs Wabu Kurex U/16 2 Devit Mamaru
11.00 pm M/United vs Kande U/16 2 Harvey Banabas
11.00 pm St Rancis vs BVC U/16 1 Less Koimai
12.00 pm Buresong vs Fisika U/23 2 SinakaYamu
12.00 pm KGR. Y-Dubu vs Wabu Kurex U/23 1 Less Koimai

1.00 pm M/United vs Kande U/23 1 SinakaYamu
1.00 pm Fisika vs Wau High U/16 2 Devit Mamaru
2.00 pm Buresong vs Fisika Primia 1 Jerry Song
3.00 pm M/United vs Kande Primia 1 Harvey Banabas
4.00 pm KGR-Y-Dubu vs Wabu Kurex Primia 1 Less Koimai
5.00 pm St Francis vs B.V.C. Primia 1 SinakaYamu

BYE: Wabu Kurex • Womens
Wau High School - U/23

TOKSAVE: Soka pilaia man/meri, plis kamap long taim bilong yumi stret long pliai. Wanem tim i 
kam leit, ansa, foiiL Toksave tu olsem, bai yumi pilai long tupela pii wantaim graun 1 na 2. Bikos 
Sande, i nogat speis bilong pilai, na tu bringim dub registreisen i go long han bilong Mr Robin Cal- 
istus long Wau Districk opis bipo Friday 28.05. Doit laln 4:06. 
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PORT MORESBY BILUARDS 
& SNOOKER ASSOCIATION

E B O i f i A B p m w

A Division
Cathay 1 
Cathay 2 
SPMSC'

^M M CÜ ES P^INTS^

Air Niugini 1 
Air Niugini 2 
Kone 1 
Fuzz 1
R&C Avi GD 1

9 7 2 43 20
10 6 4 37 33
10 5 5 37 33
10 5 5 35 35
9 5 4 31 32
10 2 8 27 43
10 4 6 25 45
10 1 9 20 50

HIGHEST BREAK 

Peter Fong 33

B DIVISION
SPMSC 2 
Cathay 3 
Cathay 4
ABF Avt Maroons 2 
Kone 2 
TobAvt GD 2 
Air Niugini 3 
Fuzz 2 
Air Niugini

10 8 2 46 24.
10 7 3 45 25
9 7 2 43 20
10 8 2 40.5 29.5
10 4 6 33 37
10 4 6 33 37
10 3 7 25 45
10 2 8 23 47
9 1 8 19.5 43.5

Bray 25

PORT MORESBY NETBALL ASSOCIATION 
DRAW FOR MAY 29,1993

Division One
1.00 Raiowai vs
2.00 Telstars vs
3.00 Rebels vs
4.00 Raukele vs

Saturday, May 29,1993.
Division Nine

Division Two
1.00
2.00
3.00
4.00

Vanama 1 vs 
Raukele 2 vs 
Pararti ana 1 vs 
Teletars 2 vs

Division Three
1.00 Maniotal vs
2.00 Kawaimini vs
3.00 TSTKempa2 vs
4.00 Pela Sisters 1 vs

Division Four
1.00 Karai2 vs
2.00 Mermaids 2 vs
3.00 Konepoti 2 vs
4.00 Sparrows 2 vs

Division Five
1.00
2.00
3.00
4.00

Mermaids 3 vs 
A/Niugini 2 vs 
Mobillnter vs 
Trixes vs

Division Six
1.00
2.00
3.00
4.00

PI Mase 1 
Raiowai 3 
Keakalo 
Pelagai 1

vs
vs
vs
vs

Dlvlson Seven
1.00 Pelagai 2 vs
2.00 H/Hawks 1 vs
3.00 Pitara 1 vs
4.00 BB Kings 2 vs

Division Eight
1.00 Y/Pagesl vs
2.00 PTC2 vs
3.00 Intersea Fish 1 vs
4.00 No. 1 Finance vs

Mermaids 
TST Kempa 
Sparrows 
BB Kings

TSK Kempa 
Goto 1 
Konepoti 1 
Karai 1

Air Niugini 1 
Sunset Walyia 1 
Telstars 3 
Rebels 2

Raiowai 2 
Gulf 
PTC1 
OTIS 1

Westpac 
Yaugnty Magic 
Koboni 
4 H Delight

Calamo 
STC Town 
Port Services 1 
Kinikalana

SK Raiders 1 
Warumana 
Poolside 1 
Waimapoina

OTIS 2 
Maurele 
Medics 
Gavuone 1

2 1.00 Atamasen vs Air Niugini 2 9
2 2.00 Mobil Knights vs Kiros 1 9
2 3.00 SKRaiders2 vs JP Sparks 9
2 4.00 4 H Delight vs Butimu 9

Division Ton
1 1.00 Interland Sinausvs Pitara 2 1C
1 2.00 Havumiaru vs Vanama 2 10
1 3.00 Coca Cola 1 vs Telstars 4 10
1 4.00 Gavuone 2 vs Bomana Police 1 10

Division Eleven
3 1.00 PI Mase 2 vs Trixes 2 11
3 2.00 Kiros2 vs Bomana Police 2 11
3 3.00 Interland Sinausvs Intersea Fish 11
3 4.00 Mobil Knights 2 vs Waters 11

Division Twelve
4 1.00 Port Services 2 vs Coca Cola 2 124 2.00 Kemper 4 vs Murray Mirror 124 3.00 H/Hewks vs Raukele 4 12

Sunday May 30,1993.
Division One
1.00 Sparrows 1 vs Kelekins
1.00 Galaovo 1 vs Nibu Baewa 1
1.00 Vaugal vs East 1
1.00 Lakol vs Rocks 1

Division Two
2.00 Lake 2 vs
2.00 Vevili 1 vs
2.00 Easts 2 vs
2.00 Koupa GKL1 vs

Division Three
3.00 Aromix 2 vs
3.00 Vevili 2 vs
3.00 Koupt GKL 2 vs
3.00 Avo Sisters vs

Division Four
4.00 Lake 3 vs
4.00 Koupa 3 vs
4.00 Maurele 2 vs

Veuga2 
Sparrows 2 
Aromix 1 
Galaovo 2

Nibu Baewa 2 
Veuga 3 
Galaovo 3 
Vewala2

Maurele 1 
Kwalu Ivu 1 
Kwalu Ivu 2
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Madang makim ragbi tas trening skwat
BEN TAUMAI i raltim

MADANG Ragbi Tas Asosiesen 
(MRTA) i makim pinis 4-pela tren­
ing skwat husat bai go pilai long 
Nesenel Ragbi Tas sempionsip, 
em bai kamap long Rabaul long 
mun Septemba bilong dispela yia.

MRTA i tokaut pinis long nem 
bilong ol pilaia long 4-pela divisen 
husat bai stap insait long trening 
skwat. Dispela ol divisen em Mas- 
ters rínen, sinia wimen, open men 
na open wimen.

Nem bilong ol lain i stap long 
trening skwat bilong Masters man 
em Wesley Tom, Fabian Kaore, 
Willie, Paul Kipmai, Martin Yeim- 
bin, Ronny Giuran, Alex Mokola, 
John Duma, Paul Wapu, Joe 
Kangi, Peter Barnes, Tame 
Danle, W a l te r  Mombe, Joe 
Dambui, Boston Jack, Tonny 
See t o ,  Gr eg  B a b ia ,  Saun 
Dambui, Simon Jack, Andrew 
Wandoe, John Maribal, Peter, 
Willie Mala na Ben Gawi.

Sinia wimen em Theresia Amol, 
Rose Kapul, Rhonda Oskmen, 
Daisy Simblim, Tina Gigmai,

Emma Kamon, Kong, Jubili Peter, 
Pauline Kipmai, Karren Monda, 
Jenny Luke, Elis Joe, Regina 
Wali, Elas, Eveln Ora, Meriam 
Benjamin, Jenny George, Melinda 
Steven, Helen Wabu, Rachael 
Ziki, Donna Poli na Selina Poli.

Open men em Michael Manana, 
Vanasus Manmam, Silas Poga- 
rana, Valas Pogaram, Daniel 
Vato, Nason Anis, Daniel Yori, 
Nickson Kapend, Raien Robert, 
William Laki, Kundi Dambui, Tony 
Michael, Ade Waimen, Parau 
Tavua, Joe Dambui, Ben Barenjo, 
Palai P, Ray L, Lucas Moron,

Oxman Pau, Henry Gigmai, 
William Otto, Lawrence Puku, 
Robert Sari, Francis, Eric, Rod­
ney Jack, William Sapi, Lee, Leo 
Bishop, Valuka Y, Conrad Akis, 
Kiksi, Stanson, Raman Penny, 
Victor Lee, Isakiel Wartovo na 
Steven Isakiel.

Ol meri i stap long open wimen 
trening skwat em Mondo Jack, 
Selina Yabena, Helen Moses, 
Erica sibon, Janeth James, Mary 
Maron, Lisa James, Kurubob, 
Salet ia Waliya, Taka Simon, 
Martha Kabundi, Eni Tio, Rosen 
Dagun, Lahara Benjamin, Terry

Benjamin,  Ni ta Jack,  Laura 
Makis, Gewa Seione, Pricilla Sip- 
ulung, Martha Parandau, Lynette 
Andrew, Bina Tina, Rose Gidion, 
Brenda Gidion, Tink Gambuyu, 
Melinda Tito, Florence, Mailda 
Miron, Ruth na Sela.

Kosa bilong ol meri em Fabian 
Kaore na bi long ol man em 
Boston Jack.

Presiden bilong MRTA, Kaore i 
tok ol bai katim namba bilong ol 
pilai i go daun long 15 long wan- 
wan divisen. Nau yet MRTA i 
putim K70 levi fi em wanwan pilai 
i mas bairn.

M A D A N G  S o k a  
Asosiesen i no ama­
mas turnas long d is ­
pela 1993 soka kalen- 
da em Papua Niugini 
F u tb a l  A s o s i e s e n  
(PNGFA) i putim aut. 
Dispela em long pies 
bilong pilai long B&H 
Gol Lig Fainal.

Namba tu presiden 
bilong Madang soka, 
Bonny Pongo i tok dis­
pela tonamen em ol i 
tok bai kamap long 
Mosbi. Em i tok Mosbi i 
longwe turnas long 
sampela senta long go.

Long wanem prais 
bilong baim rot i go i 
kam i antap turnas. Na 
s a m p e l a  t i m bai  i

painim hevi long dis­
pela. Em i tok long go 
long Mosbi na pilai, i 
gat wanpela rot tasol 
long go na i dia tumas. 
PNGFA i mas save 
olsem prais  bi long 
ba lus  nau i an tap  
tumas, em i tok.

Sapos ol i holim dis­
pela tonamen long 
wanpela senta olsem 
Lae o Goroka, em bai 
isi liklik long sait bilong 
mani na pianti tim bai 
kamap  l ong p i l a i .  
Sapos ol i holim pilai 
long wanpela long ol 
dispela tupela senta, 
pianti tim long Hailans 
na momase bai i no 
i nap pa in im  hev i .

Mosbi em wanpela tim 
tasol long Sauten rijon.

Lukluk long pianti klap 
insait long kantri, pianti 
i save painim hat long 
afiliet. Long Madang, 
asosiesen i rausim 
pin is sampela t im. 
Bikos ol i no afiliet hari- 
ap long taim eksekyutiv 
i makim. Dispela hevi i 
kamap tu long Goroka, 
na i luk olsem pianti 
s e n t a  i b u n g i m  
wankain hevi.

Long dispela, Pongo i 
lukim olsem pianti klap 
i gat hevi long painim 
mani. Dispela bai min 
o l s e m  ol bai  gat  
bikpela hevi tru. Na i 
no inap long salim tim

bilong ol i go pilai long­
we tumas.

Piant i  pi laia long 
Madang em ol manki i 
nogat wok. Ol dispela 
lain bai kisim mani we 
na baim rot bilong ol i 
go long kain p les 
olsem Mosbi.

Prais mani B&H i 
put im long dispela 
resis em i K3,000. Na 
em i no inap long pin- 
isim olgeta kos. Skelim 
wantaim mani ol senta 
yusim long baim balus 
na ol arapela samting i 
olsem K7.000. Dispela 
bai karamapim ol 22 
pilai na tripela opisal.

Kobiak spot redi long statim raun 2

• Judy Kiroha bilong Sobou i putim ai long bal na wok long pulim 
bal i go long erla bilong ol blrua. Dispela kain stail bilong em i 
wokim na tim  bilong em Sobou i nekim L.S.C wantaim 2-0 skoa. 
Dispela em long kik bilong ol meri long Mosbi we i bin kamap
long las wiken. T o to  Iv an  'Bayayau

K O B I A K  S p o t  
Asosiesen (KSA) insait 
long Wau distrik i pin- 
isim olgeta gern bilong 
raun wan pinis na nau 
ol i redi long statim 
raun tu.

Ogeta pilai  bi long 
raun wan i bin pinis 
long las wiken. Na long 
dispela wiken ol i redi 
long statim piai bilong 
raun t u . KSA i gat 
tupela kain pilai i save 
kamap long o lgeta 
wiken. Dispela tupela 
pilai em soka na bas- 
ketbal. Ol meri i save 
pilai baskbal na ol man 
i save pilai soka.

Presiden bilong KSA 
Ben Rabune i tok olge-

ta pilai bilong raun wan 
i pinis, na ol i redi tasol 
long statim ran tu. Em i 
givim bikpela tok ama- 
mas bi long em i go 
long ol klap husat i 
save pilai. Bikos ol dis-

pela klap i wok bung 
wantaim na kampim 
gutpela pilai tru. Long 
taim bilong pilai, ol i no 
bin bungim wanpela 
trabel.

Em i laikim dispela

kain sapot i stap taim 
ol i statim pilai bilong 
raun tu.

Bihain long raun wan 
ol boi nogut  bi long 
B u n d a k s  i b o s i m  
namba wan pies

Guria bagarap nau
MOSBI SOKA

WINIS MAP i rattim

PRIMIA tim bilong Guria long Mosbi i bungim 
bagarap nau, bihain long ol i lusim tupela kik na 
dro long wanpela.

Kik bilong Guria long las wiken i no bin gutpela 
taim ol i pilai wantaim Rapatona. Stail bilong pilai 
bilong ol i no wankain olsem las yia, na sampela 
yia i go pinis.

Guria i no kamaplm gutpela kik na Rapatona i 
winim ol 3-1.

Stail bilong pilai Guria i kamapim i seni« nau. 
Long wanem Guria i lusim pinis sampela nem pila­
ia olsem Vosap Eremas, John Folo na Geno 
Vevau husat i save kamapim paia long Bisini soka 
graun.

Long las wiken, Paul Albert, Eli Mali, Erick Petrus 
na Charlie Api i no bin kamap long pilai. Dispela i

wokim na ol i yusim sampela risev pilaia long pilai.
Rapatona i bin sutim namba wan gol. Dispela gol 

i bin kamap taim wanpela pilaia bilong Rapatona i 
kikim bal i go klostu long kona bilong fil, na putim 
kam insait long mak bilong Guria. Dispela taim 
Chikiu i ran go insait na putim stret namel long 
umben, na goli bilong Guria Ronald Simon i 
painim hat long holim.

Pilai i go strong i go na Lesely Waiwai i putim 
narapela gol gen. Dispela gol i bin kamap taim 
Pascalis Atalou i kikim kona kik na bal i kam pas 
long het bilong Waiwai, na em i suvim go insait.

Long namba tu hap bilong kik, Guria i sutim 
namba wan gol bilong ol. Dispela gol i bin kam 
long Linus Kensak. Bihain long dispela gol, Guria i 
traim sutim gen narapela gol tasol Rapatona i 
pasim olgeta rot.

Tupela tim i strong moa yet na stapim ol straika 
long sutim gol. Rapatona i painim banis bilong 
Guria i slek na sutim namba tri gol. Dispela gol i 
kamap sampela minit pastaim long pilai.

Ful taim skoa em Rapatona 3 i winim Guria 1.

H rx so x
a He d g e s  So c c e r
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Gol bilong Saul helpim PX
MADANG SOKA

BEN TAUMAI I raltim

TUPELA gol em straika bilong PX 
Otto Saul i skoarim i bin helpim tim 
bilong em long nekim Watabag 3-1. 
Dispela em long kik bilong ol primia 
tim we i bin kamap long Madang 
long las wiken.

Dispela túpela gol bilong manki 
Sandaun ya i bin kamap taim em i 
trikim ol pilaia bilong Watabag na 
skoa. Kain stai l kik bilong em i 
wokim na em i kamap olsem wan- 
pela strongpela straika nau long 
Madang.

Watabag i bin sutim gol pastaim 
taim Thomas Arnold i wokim wan- 
pela gutpela straik long 30 mita mak, 
na bal i abrusim het bilong goli na i 
go insait.

Ol beklain pilaia bilong PX i lukim 
dispela gol na stat banisim mak 
bilong ol. PX i banisim tru mak na 
Arnold wantaim Simon Raphael i 
painim hat long skoa gen. Ol fowat 
pilaia bilong PX tu i kisim bal na 
oltaim ol i traim sutim gol. Michael 
Kenpol, John Ipona na Otto Saul i

bin wokhat long traim brukim umben 
bilong Watabag.
Banis bilong Watabag i bin bruk 

taim Saul i sutim namba wan gol 
bilong PX long bekim gol bilong 
Arnold. Dispela gol i bin kamap wan­
taim stail. Bikos Saul i kisim bai long 
poro bilong em, na paulim tripela ful- 
bek bilong Watabag na em i sutim 
bal i go pas long umben.

Bihain long dispela gol, tupela tim i 
taitim banis na pilai inap long 10- 
pela minit olgeta, na ol i go malolo 
long hap taim.

Long namba tu hap bilong pilai, PX 
i senisim stail bilong pilai na wokim 
tas futbal. Ol i wokim wan tas gem, 
taim wanpela pilaia i kisim bai, kwik 
taim tru em salim bal i go long wan 
pilaia bilong em. Pilai i kam strong i 
go samting olsem 18 minit na Saul i 
putim namba tu gol. Em i bin kisim 
bai long 25 mita mak na kikim stret i 
go insait long gol.

Samting olsem 20 minit i stap bipo 
long pilai i pinis, ol pilaia bilong 
Watabag i stat long wokabaut long 
fil. Dispela i bin soim tru olsem ol i no 
fit long pilai. Long dispela taim Joh 
Ipona i putim namba tri gol na PX i 
winim pilai 3-1.

Li kl ik brata tekova  
long ranim soka

KIMBE SOKA

STEVEN KADIKO I raltim

OL kik bilong Kimbe Soka Asosiesen (KSA) nau i 
ran gut. Na pianti tim i wok long arhamas na pilai.

Long sampela yia i go pinis, kik bilong Kimbe 
soka i bin pundaun bihain long man i go pas i 
lusim Kimbe. Mathias Ire, man husat i bin go pas 
long soka long Kimbe i bin lusim kimbe na trensfe 
i go wok long Mosbi. Bihain long dispela, kik i bin 
bagarap. Bikos i nogat narapela man i bin skruim 
wok Ire i lusim.

Tasol i luk olsem blut bilong soka i stap yet long 
famili bilong Ire. Olsem na liklik brata bilong em i 
kisim pies, na i wok long ranim soka long Kimbe. 
Liklik brata bilong Mathias, Conrad Golumu i kisim 
pies olsem presiden nau bilong KSA. Na i luk 
olsem olgeta kik i wok long ron gut tasol.

Nau yet Golumu i laikim ol bisnis man long givim 
helpim long kirapim bek soka insait long provins. 
Em i tok soka i helpim pianti yangpela man na

meri bikpela tru long ol yangpela bilong Talasea 
eria. Planti yangpela bilong dispela hap i wok long 
senisim pasin bipo ol i save bikhet tru na kamapim 
trabel.
"Mipela ol eksekyutiv bilong KSA i amamas bikos 

soka i pulim pinis planti ol lain long pies long kam 
pilai long taun. Soka j pulim ai na lewa bilong ol 
pipel long Talasea na Hoskins na ol i kamapim tim 
ong resis long taun kompetisen," Golumu i tok. 

Soka i wanpela pilai planti Wes Nu Briten i save 
pilai. Provins i gat nem long kamapim sampela 
nem skoa pilaia tu long kantri. Ol kain pilaia olsem 
Philip Ragi, Mathew Raka na Mathias Ire. Na 
Golumu i no laikim soka i dai long Kimbe na Wes 
Nu Briten.

Nau yet ol eksekyutiv i tingting long stretim gut 
banis na ol bai stat kisim mani long get. Sapos 
olgeta samting i kamap gut na ol i stretim banis 
hariap bipo long dispela wiken ol bai stat kisim 
mani long get. Get fi i sanap olsem ol bikpela man 
na meri em 50 toia na ol liklik manki em 20 toia. 
Golumu i askim olgeta klap husat i no bairn pilaia 

rejistresen long stretim hariap. Em i laikim olgeta 
klap i mas bairn rejistresen fi pastaim long pinis 
bilong mun Me. Ol klap i bairn pinis klap afiliesen fi 
tasol em i wetim yet pilaia rjistresen fi.

Pawa bilong Momase i stap yet long Madang
MOMASE i soim yet 
pawa bilong em long 
Madang soka taim ol i 
winim Nabasa 1 -0 long 
bikpela pilai bilong ol 
long las Sande.

Tupela tim wantaim i 
bin soim strongpela 
banis long pilai, na kain 
stai l  bilong ol long 
lukautim pilai i gutpela 
tru.

Planti manmeri husat 
i kam lukim pilai i ama­
mas tru long ol kain 
stail bilong gem tupela 
tim wantaim i soim.

Momase i bin brukim

kiau long 40 min it  
bilong namba tu hap 
bilong gem taim wan­
pela kona kik ol i kisim 
i bin paitim han bilong 
bek lain bilong Nabasa, 
Pius Popi. Dispela 
penelti kik i givim isi 
sans long g o lk ip a  
bilong PNG na kepten 
bilong Momase, Car- 
son Victor i pairapim 
umben bilong Nabasa.

Long narapela gem 
long Sande, Mimlon i 
bin soim strong bilong 
em taim em i daunim 
Waskia 2-1.

Ol manki Mimlon i 
bin lukautim gem gut 
tru. Bikos ol save pilaia 
olsem Amos Romo, 
James Makili na Mem- 
biang Joro i lukautim 
gem plen bilong ol gut 
tru.

Ol manki long Mimlon 
olsem Ray, Charles 
Romo na Reuben Wali 
tu i bin pilai gut tru long 
dispela taim.

Long bikpela gem 
long Sarere, DCA i 
mekim Watabag i sin- 
daun na slip wantaim 
wari taim ol i win 3- 1.

Man, dispela pilaia bilong L.S.C i no isi long kikim bai, tim bilong em I no strong na ol i 
lus.

Strong bilong ol meri 
PTC na Raiders wankain

save smelim tasol mak.
Wanpela samting i staplm PTC long skoa em 

banis ol fulbek bilong Raiders i sanapim i bin 
strong tru. Teckla na Christine i bin was gut tru 
long lek bilong Freda na Jeanat. Taim tupela i 
lukim ol fowat pilaia bilong PTC i kam, tupela i 
save go antap hariap na stapim ol bipo long ol i 
painim rot long sutim gol.

Raiders I bin traim sutim gol tu tasol ol meri PTC i 
banisim tru umben bilong ol. Midfil bilong Raiders I 
wokim gutpela wok long tilim bai i go long tupela 
straika,tasol PTC i banisim ol.

Tupela midfil pilaia bilong Raiders, Dorothy Sirip 
na Sabina Leo I painim ol birua pilaia i banisim ol 
straika, na tupela I stat setim tupela winga. Tasol 
dispela stail tu I no bin wok. Bikos PTC i was gut 
long olgeta kona.

Pilai bilong dispela tupela tim I bin strong stat 
long taim pilai I stat I go inap pilai i pinis.
Wanem stail PTC i yusim ol sues bilong Raiders 

tu i wokim bilong ol long salt. Ol i wokim olsem 
tasol inap fui taim, na i dro long 0-0.

RABAUL SOKA

WINIS MAP I raltim

KIK biiong ol meri long Rabaul namel long PIC na 
Raiders long las wiken i bin kamap gut tru.

Dispela i bin wanpela strongpela pilai tru. Bikos 
tupela tim wantaim i kamapim gutpela kik na dro 
0-0 long ful taim.

Ol susa bilong PTC i bin tingting strong long 
katim olgeta waia bilong Raiders na stapim ol long 
win. Tasol ol das meri bilong Raiders i stap isi na 
pilaim tasol bai long abrusim salens bilong PTC.

PTC i gat planti sans tru long brukim kiau klostu 
long umben bilong Raiders. Tupela straika Freda 
na Jeanet i kamapim planti bagarap tru long 
beklain bilong Raiders.

Oltaim tupela I kisim bai tupela i no save isi long 
kik. Tasol olgeta kik bilong tupela I no painim maus 
bilong umben. Lek bilong tupela I popaia, na bai I
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LAE SOKA

YAKAM KELO i raitim

KATOLIK Yut Soka Klap long Lae 
i amamas tru long kisim moa long 
K1.200 sponsasip i kam long 
Highway Motors na PSS sekyuriti 
long las wik.

Dispela sponsa i karamapim ol

spot trausis, siot na soken we ol 
bai putim na pilai.

Klap presiden na kosa, Aaron 
Mugalion i tok em i amamas tru 
long kisim dispela sponsasip. 
Bikos klap i no bin kisim wanpela 
sponsa olsem long longpela taim i 
kam.

Aaron i tok em i amamas tru 
long dispela sapot na ol boi bilong 
K a to l i k  Yut ba i  t ra im  long 
kamapim gutpela pilai na givim 
sapot bi long ol i go bek long

túpela sponsa ya.
Menesing dairekta bilong High- 

way Motors na bos bilong PSS 
sekyuriti, Len Valu i tok em i ama­
mas tasol long givim dispela 
sponsa. Bikos em i laik kamapim 
gutpela poroman wantaim kam- 
pani na ol yangpela long komyu- 
niti.

Mista Valu i tok PSS em i Kris- 
ten kampani we i nogat tingting 
turnas long wokim profit. Tasol em

i laik helpim arapela, na ol ara- 
pela i ken helpim em tu long sait 
bilong wok.

Em i tok dispela sponsa bai 
kamapim gutpela poroman namel 
long ol yangpela na kampani long 
longpela taim bihain, na em bai 
traim long givim dispela sponsa 
yet i go long Katolik Yut.

Klap i bin kisim sponsa wanpela 
taim tasol long 1988 wantaim 
FCF Dulex na pinis long dispela

taim inap ñau we Highway Motors 
na PSS sekyuriti i painim ol.

Katolik Yut i stap long namba 
wan divisen bilong LFA, na i wok 
long ran namba wan ñau long 
poin lata bilong resis.

Pianti boi long klap.i bilong Sen 
Michael na Bumbu Peris. Na klap 
ya i wok long bringim ol i go insait 
long wok bilong yut na sios insait 
long Lae Siti.

Westpac popaia long win
LAE SOKA

YAKAM KELO I raitim

GUTPELA win bilong Westpac egensim Jaura 
long primia resis bilong Lae soka las wiken i 
abrus nating, na tupela i dro 2-2 long ful taim.

Taim Westpac i go insait long fit, em i kamapim 
gutpela pilai tru we ol i pusim bal tasol long graun, 
na insait long spes we i givim hat taim long ol boi 
bilong Jaura.

Ngayang Masi na Frank Bibi i sanapim strong- 
pela banis long beklain, na i wok long givim sapot i 
go long Jeffery Allan na Pore Baso long midfil. Jef­
fery i no pilai hat tumas tasol ol kik bilong em tasol 
i save pundaun long lek bilong Betes Woiwoi na 
Samson Mera long fowat lain.

Namba wan gol i bin kamap taim Betes i kikim 
wanpela fri kik long kona bilong Jaura i kam pun­
daun stret long lek bilong Frank, na em salim i go 
long gol mak bilong Jaura.

Long namba 2 raun, Jaura i kam bek na 
kamapim bikpela paia long gol mak bilong West­
pac. I no longtaim, Jaura i bomim wanpela kik i go 
insait long umben bilong Westpac. Reuben na 
Charlie bilong Jaura i pilai strong tru long dispela 
taim.

Planti gutpela bal Westpac i kamapim i wok long 
popaia long mak bilong Jaura. Tasol namba tu gol 
bilong Westpac i bin naispela tru taim Betes i kisim 
wanpela kik i kam long winga, na salim stret i go 
long mak bilong Jaura. Tasol Betes yet i bin 
abrusim tupela sans bilong em long sutim gol.
Pilai i go strong olgeta na Jaura i suvim narapela 

gol i go insait long gol mak bilong Westpac. 
Golkipa Samuel Kell i no bin inap long stapim dis­
pela gol. Na tupela tim i dro 2-2 long ful taim.

O ÿidS SUS Ci bilong T c l i  f̂ cn y  a.... Judy Kiroha I wokim llklik stall long putim bal
ahtap na wok long pliai pliai. Dispela kaln stall bilong Sobou I wokim na ol I wlnlm L.S. 
C long 2-0.

A ^ à ^ m ô ^ o l- ^ i6 ^ la r^ ^ ) ila ia

BEN TAUMAI i raitim

OL soka pilaia long Madang i noker 
kros sapos Papua Niugini Futbal 
Asosiesen (PNGFA) i no makim ol 
long PNG skwat.
Asua i stap long ol pilaia. Bikos ol i 

no balm pilaia rejistresen hariap. 
PNGFA i bin makim Me 14 olsem las 
de em olgeta senta i mas bairn afil- 
iesen na pilaia rejistresen fi. Tasol 
Madang i srukim taim bilong bairn 
pilaia rejistresen i go long narapela 
tripela wik. Dispela i min olsem ol bai 
kisim olgeta mani long pinis bilong 
dispela mun, na salim i go long 
PNGFA.

Pilaia rejistresen bilong ol olgeta 
senta em K4. Na dispela mani i mas 
go long PNGFA.

Saposol i no makim sampela pila­
ia bilong Madang long PNG skwat 
orait, ol pilaia i noken komplen. 
Bikos asua i stap long ol yet. Ol i no 
bin bairn fi hariap long taim PNGFA i 
makim. Ol pilaia tu i no bin bihainim 
taim MSA i givim ol long bairn fi.

Treserao man i save lukautim mani

bilong MSA, Philip Posanau i tok 
asosiesen i no inap helpim ol pilaia. 
Em i tok dispela em i samting bilong 
ol pilaia long stretim.

I gat bilip olsem Presiden bilong 
MSA, Peter Angasa bai askim Presi­
den bilong PNGFA Peter Mommers 
long srukim o givim sampela taim 
long Madang long bairn pi laia 
rejistresen fi bilong em.

Bikos planti pilaia long Madang i no 
save wok. Planti bilong ol dispela 
pilaia i save stap nating long pies na 
taun. Na ol dispela pilaia i save 
painim hat long kisim mani long bairn 
fi.

Nau yet tripela klap tasol i bairn 
olgeta pilaia rejistresen bilong ol.

Narapela samting em MSA i wetim 
yet PNGFA long salim K800 prais 
mani em ol i winim long Manus long 
taim PNGFA i holim nesenel sempi- 
onsip long Manus long las yia 
Septemba. Sapos ol i kisim dispela 
mani orait, ol bai stretim dinau bilong 
ol wantaim Manus Soka Asosiesen. 
Na tu MSA i gat sampela man i stap 
wantaim PNGFA. Olsem na ol i laikim 
PNGFA long givim kwik.

*
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Cathy Wabadala holim win bilong Wanzesi
WINIS MAP i raitim

wiken bai stap long lek 
b i l o n g  C a t h y  
Wabadala. Taim tim 
bilong em i pilai wan- 
taim Guria long Sande.

Wabadala i bin stail 
stret long las wiken

WIN bi long ol meri 
Wanzesi long Mosbi 
soka resis long dispela 
£1

taim Wanzesi i pilai 
wantaim Sunanri. Long 
dispela kik Wanzesi i 
bin winim Sunam 3-0. 
Wabadala yet i bin 
sutim dispela tripela 
gol.

Na long dispela wiken 
em bai traim strongim 
tim na winim Guria. 
Dispaia yangpela meri 
Baiimo i gat stail ya. 
Na em i ken sutim gol 
sapos Guria i no was

S bilong Sobou.. ..Fulbek bilong Sobou Terry Barambi i putim bai stret k lostig
S long lek bilong em. Em i painim ol wanpilala bilong em bipo long em i pasim balE 
z  Sobou i bin strong na winim L.S.C long 2*0. Dispela em long resis bilong ol meri longg S Mosbi soka long las wiken. (Poto Ivan (Bayayau
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gut.
N a ra pe la  s t ra ika  

husat bai helpim Cathy 
em C ecilia  Kanaba. 
Dispela tupela pilaia i 
mas poroman wantaim 
sapos ol i laikim tim 
bilong ol i win. Long las 
wik tupela i kamapim 
gutpela pilai tru long 
rausim trausis bilong ol 
meri Manus.

Midfil bilong Wanzesi 
long dispela wiken bai 
stap long lukaut. bilong 
Kele Gedisa na Diana 
Sep. Sep i mas tilirn  
gut bai na KIKIM stret i 
go long ol wan pilaia 
bilong em.

Bikos sapos em i 
abrus na bai i go pas 
long stail meri bilong 
Guria Regina Kone, 
Wanzesi bai kisim taim 
na ka ika i  das long 
Sande.

Stail bilong Regina i 
w a n k a i n  o l s e m  
Wabadala. Olsem na 
Wanzesi i mas makim 
em gut. Sapos nogat 
em bai brukim umben 
bilong Wanzesi klostu 
klostu.

Sharol Marsipal bai 
bosim midfi l  bi long 
Guria wantaim sam- 
pe la  sapo t  b i lon g  
Josephine Waiwai na 
Roselyn Daniel. Wai­
wai i gat pawa long 
lek. Olsem na em inap 
sutim bai i go klostu 
l o n g  ma k  b i l o n g  
Wanzesi.

N a rp e la  s t r a i k a  
Wanzesi i mas was gut

em Ta g i ta  Suwae. 
Taim Suwae na Kone i 
save porom an long 
fran lain bilong Guria, 
ol birua tim i save bun 
guria liklik.

L o n g  s t a p i m  
Wabadala na Kanaba, 
Guria i mas kam antap 
hariap long taim tupela 
i ran wantaim bal na 
stapim tupela. Dispela 
t u p e la  s t ra ik a  ba i  
painim hat liklik long 
brukim banis em Rose 
Suwae bai sanap taim 
em i lukautim beklain 
bilong Guria. Rose em 
i wanpela strongpela 
fu lb e k  na ol p i la ia  
b ilong  Wanzesi  bai 
p a i n i m  h a t  l o n g  
abrusim em.

W anzesi bai traim 
yusim wankain sta il 
olsem ol i wokim long 
Sunam long winim 
G uria. G o li, S co llia  
Kera bai wokhat long 
Sande na stapim Kone 
na S u w a e .  S a p o s  
nogat, Kera bai painim 
umben b ilong  em i 
solap klostu klostu.

Long stapim umben 
long bruk, tupela fu l­
bek bilong Wanzesi, 
D u n i k a  A l i y a  na 
Sharon Sere i mas pilai 
strong, na stapim ol 
p ila ia  b ilong  Guria. 
Wok bilong tupela em 
long makim gut Kone 
na Suwae. D ispe ia  
tupela meri i ken sutim 
gol longwe long mak, 
sapos tupela i painim 
banis i strong turnas.

Momase soka bodi 
i wari long W ewak

YAKAM KELOI raitim

MOMASE Rijonal Soka Asosiesen (MRSA) i gat 
bikpela wari. Bikos wanpela memba bilong em, 
Wewak Soka Asosiesen (WSA) i no inap stap 
insait long bikpela tonamen bilong Momase rijon 
long mun Jun.

Tonamen dairekta na slaman bilong MRSA, John 
Peka i tok Wewak em i wanpela senta we i save 
kamapim ol gutpela na yangpela pilaia. Olsem na i 
no gutpela long Wewak i haitim ol kain pilaia 
olsem.

Peka i tok Wewak i gat sampela hevi insait long 
asosiesen bilong em yet. Olsem na em i no redim 
tim bilong man na meri long kam long Madang 
long tonamen.
Tasol em i tok moa olsem em i gat bikpela laik na 

tingting long go na toktok wantaim WSA, na traim 
painim rot long stretim dispela hevi ya.

Lae, Morobe Kantri, Madang, Madang Kantri na 
Vanimo bai salim tim bilong ol man I kam long 
Madang. Skwat bilong ol meri long Lae, Madang 
Kantri, Madang taun na Vanimo bai brukim bun tu 
long dispela tonamen.

Pilai bai stat long Jun 11 na pini* long Jun 14.
Peka i askim tu Ramu suga long salim wanpela 

skwat bilong ol man o meri long dispela tonamen.

Peka i tok Ramu suga i gat taim yet inap long Jun 
10. Bikos dro bilong pilai bai em i wokim long 
Madang long bung bilong ol tim menesa.

Em i askim ol dispela senta long baim K200 
tonamen fi. Bikos taim bilong baim dispela fi bai 
pas long Jun 6.

Peka i givim tok amamas bilong em i go long 
menesa bilong BJ Holdings long Lae, Berry Hue 
long sponsaim Momase Soka Rijonal Tonamen 
long dispela yia.
Sponsasip bilong em i karamapim tupela sempi- 

on kap bilong man na meri, tupela tropi gutpela 
pilaia long man na meri. Prais bilong gutpela tim 
long tonamen, tropi bilong pilaia i skoarim pianti 
gol, na tropi bilong gutpela golkipa long resis 
bilong ol man na meri.

Dispela sapot BJ Holdings i givim bai kirapim 
tingting bilong ol pilaia na ol bai pilai gut. Peka i 
tok Momase rijon i save gat nem long kamapim ol 
gutpela pilàia long kantri.

Bihain long dispela tonamen, bai ol i makim wan­
pela skwat bilong pilai long Nesenel Rijonel Sem- 
pionsip long dispela yia. Dispela I bihainim tasol 
plen bilong marna bodi, Papua Niugini Futbal Aso- 
sisen (PNGFA).

Printed and published by Anna Bernadette Solomon, 
of Bitten Place, Cordona, at Allotment 2, Section 209, 
Hohoia. -...........r :- '



• 1993 Mosbi Vipers tim husat i smelino namba 4 taitel. Long lephan na i go em: Baksait • John Lynch (trena), Tuksy Karu, Richard Wagambie, Philip Boge, Kera NgafTin, 
James Miviri, Jam es Naipao,Ben Bire,Billy W artovo(kosa),Eri Kaeta(timmenesa),Name! «Stanley Posa,Ronald Vue, John B ob,Fran’ LukeWaldiat, Aquila Emil, Stanley 
H am , Joe Gispe, Kes Paglipari na Elias Paiyo.
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W IN IS MAP i raitim

PRESIDEN bilong Goroka Ragbi 
Lig, James Korarome i askim ol 
sapota long stap isi taim Goroka 
Lahanis i bungim Mosbi Vipers 
long gren fainal bilong SP Inta 
Siti Kap. Dispela tupela tim bai 
bung long dispela wik Sande long 
Lloyd Robson oval long Mosbi 
yet.

Korarome i askim ol sapota 
bilong Lahanis husat i stap long 
Mosbi, na ol sapota long Goroka 
husat bai go wantaim tim long 
stap isi long taim bilong pilai. Em 
i no laikim ol sapota i mekim

nabaut na bagarapim pilai.
Em i tok ol opisal i bin tokim ol 

pilaia bilong Lahanis tu long pilai 
gutpela klinpela gem. Korarome i 
laikim ol pilaia i pilai olsem spot- 
man tru na pilai gut maski, ol i 
lus.

Long olgeta pilai wanpela tim 
tasol i mas win na i no inap olge­
ta i win. Olsem na ol pilaia i mas 
pilai gut, maski ol i lus. Dispela 
bai soim tru pasin bilong gutpela 
spotman.

Dispela bai i namba wan taim 
bilong Goroka Lahanis long pilai 
long fa in al. Olsem na ol boi 
Lahanis i sam bai tasol long 
bungim strongpela salens bilong

Mosbi Vipers.
Olgeta pilaia i bin stap wantaim 

long kem inap long tupela wik 
nau. Na planti bilong ol i no pret
0 tingting planti long dispela 
p ila i. Lahanis i no pret long 
Vipers. Bikos long resis bilong 
dispela yia ol i bin winim Vipers 
tupela taim. Na long resis bilong 
las yia tupela tim i bin winim 
wanwan pilai. Olsem na ol boi 
Lahanis i no wari tumas long 
Vipers.
Dispela em long wanem ol i save 

pinis long stail em Vipers i save 
yusim. Na ol bai traim bagarapim
01 dispela stail na winim pilai. 

Bikpela tingting bilong Goroka

Lahanis nau em long kam daun 
long M osbi na winim  p ila i. 
“Mipela i no inap go daun long 
Mosbi long pilai pilai. Mipela bai 
kam daun long Mosbi na winim 
pilai em tasol,” presiden bilong 
GRL Korarome na trena bilong 
Lahanis, Ipai M ania i tokim 
Ragbi Lig Nius.

Korarome i bin hatwok tru long 
askim ol opisal bilong SP Inta 
S iti resis long larim Goroka 
olsem pies bilong holim gren 
fainal bilong Inta Siti resis. Em i 
tok Lahanis em i maina primia, 
na ol i mas holim gren fainal long 
hap. Tasol ol opisal i larim Mosbi

i holim gren fainal.
Em i tok sapos ol i bin holim 

pilai long Goroka, planti man tru 
bai go na lukim pilai. Nau yet 
planti sapota bilong Lahanis i 
bairn balus tiket pinis long go 
lukim pilai. Sampela i bin kisim 
balus long las wik Fraide na 
sapela long dispela wik.

4t
Ol lain long Goroka i bin sapo- 

tim tru tim Lahanis stat long taim 
resis i stat i kam inap nau. Planti 
sapota i bin bihain tim taim ol i 
go pilai long arapela hap olsem 
Mendi, Rabaul, Lae na Mosbi. 
Na wankain sapot tu bai stap yet 
long dispela wik.

* Ol DCA pilaia i karakum stret long Magani pilaia long A gret gem bilong Miosbi lig las Sande. 
Stail Magani tim i winim dispela gem 34-24.

Vipers smelim namba 4 taitel
TRIPELA taim sempi- 
on bilong SP Inta Siti 
Kap resis, PRL Vipers 
i smelim nau namba 4 
taitel.

Dispela Sande long 
Lloya Robson oval em 
bai bungim Collins & 
Leahy Goroka Lahanis. 
Dispela bai i wanpela 
gutpela strongpela gem 
long lukim.
Resis ya i bin stat long 
1990. Na ol siti boi i 
winim namba wan tai- 
t e l  e g e n s  H a g e n  
Eagles, 26-6. Dispela 
taim em olpela Kumul 
kosa, John Wagambie i 
kosim tim.

Long 1991 Mosbi i 
bungim gen Eagles na i 
dro 1 8 -1 8  long ful 
taim, aninit long lukaut 
b i l o n g  k o s a  J o h n  
Heaho. Tasol Mosbi i 
laki long win bikos ol i 
skoarim planti trai.

L o n g  1 9 9 2  kosa  
Heaho lcisim tim i go 
bek long gren fainal na 
wnim Eagles 31-10.

1993 em i namba 4 
taim nau bilong Vipers 
long go insait gen long 
ren fainal bilong dis-

pela strongpela "resis. 
T a s o l  a n i n i t  l o n g  
lukaut bilong nupela 
kosa, Bill Wartovo. /

Sampela pilaia bilong 
Mosbi tim long 1900 
y e t  em R i c h a r d  
Wagambie ,  Joshua 
Kouoru, Arnold Kre- 
wanty, Philip Bogc na 
JoeGispe.

Dispela ol save pilaia 
i ken strongim dri man 
bi long V ipers long 
h o l i m  p a s i m  ge n  
namba 4 taitel.

Tasol Goroka Lahanis 
i no wanpela isi tim

olsem ol boi Hagen. Ol 
i winim olgeta gem 
bilong dispela resis, na 
autim maina primia tai­
tel.

Egens Mosbi ol boi 
Goroka i win tupela 
taim. Olsem na ol i gat 
b i k p e l a  b i l i p  long 
winim Inta Siti taitel 
long namba wan taim. 

Tasol Mosbi i bin lus 
long Hagen tupela taim 
)ims long 1990. Tasol 
one gren fainal  ol 

MoslBi boi i win. Olsem 
na dispela kain salens i 
no nupela long Mosbi.

Wanem senta winim Inta Siti Kap long bipo
1990 Mosbi Vipers def Hagen Eagles 26-6 

Kosa: John Wagambie

1991 Mosbi Vipers dro Hagen Eagles 18-18
• Vipers win bikos ol i skoarim planti trai 
Kosa: Sam Kaia Heaho

1992 Mosbi Vipers def Hagen Eagles 31-10 
Kosa: Sam Kaia Heaho

1993 Mosbi Vipers vs Goroka Lahanis 
Kosa: Willie Wartovo

Ol rul bilong pilai: SECTION 11 : THE TACKLE AND PLAY-THE-BALL
T ack le player 1. A player in 
possession may be tackled by an 
in possession opposing player or 
players. It is. illegal to tackle or 
obstruct a player who is not in 
possession.
When tackled Grounded 2. A 
player in possession is tac (a) 
when he is held by one or more 
opposing players and the ball or 
the hand or arm holding the ball 
com es into co n ta ct with the 
ground.
Upright tackle (b) when he is 
held by one or more opposing 
players in such a manner that he 
can makfurther progress and can­
not part with the ball. 
Succumbing to tackle (c) when, 
being held by an opponent, the

tackled player makes it evident 
that he has succum bed to the 
tackle and wishes to be released 
in order to play-the-ball.
H a n d  on p l a y e r  a l r e a d y  
grounded (d) when he is lying 
on the ground and an opponent 
places a hand on him.

NOTES
Foul “throws” 1. A tackier must 
not make use of any special 
“holds” or “throws” which are 
likely to cause injury or use his 
knees in the tackle. Bringing a 
player to the ground by pulling 
him over the outstretched leg is 
perm issible provided the arm 
makes contact with the opponent 
before the leg.

Moving tackled player 2. (a) 
Where opponents do not make a 
tackle effective in the quickest 
possible manner but attempt to 
push, pull or carry the player in 
possession, it is permissible for 
colleagues o f the tackled player 
to lend their weight in order to 
avoid losing ground. Immediately 
this happens the referee should 
call “Held".
Broken tackle Where the player 
in possession is brought to the 
ground, a tackle is not effective if 
the hold on the player in posses­
sion  is broken b efore  he is 
grounded. Before allowing play 
to proceed, referees should be 
sure in their own minds that the 
tackle was indeed broken other­
wise the tàckler who, playing in

the true spirit of the game, releas­
es the tackled player immediately 
he is brought to the ground, may 
be unfairly penalised. 
Succum bing to  tack le  (c ) A 
player who is held and wishes to 
play-the-ball can make it evident 
that he has succumbed to the 
tackle by grounding the ball. It is 
to his advantage to do this to 
avoid the possibility of another 
opponent attempting to complete 
the tackle.
No moving of tackled player 3. 
Once a player in possession has 
been tackled it is illegal for any 
player to move or try to move 
him from the point where the 
tackle is effected.
Voluntary tackle 4. A player in 
possession shall not deliberately

and unnecessarily fall to the 
ground when not held by an 
opponent. If a player drops on a 
loose ball he shall not remain on 
the ground waiting to be tackled 
if he has time to regain his feet 
and continue play.
Sliding tackle S. If a tackled 
player, because of his momentum 
slides along the ground, the tack­
le is deemed to have been effect­
ed where his slide ends. (See sec­
tion 6 ,3  ( c ) .)
Verbal instruction to resolve  
doubt 6. If any doubt arises as to 
a tackle, the Referee should give 
a verbal instruction to "play on" 
or shout "held" as the case may 
be.

NOTES i go moa long pea 5
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YU NO INAP WINIM

TOYOTA
Dispela kar tasoi em i bikpela na strongpela 
1 tonne 4 w il draiv kar insait long Papua 
Niugini nau. Toyota Hilux i givim yu 
nambawan 2800cc disil pawa na i gat 5 pela 
già, nambawan pies bilong sindaun bilong 
5 pela man. Na i gat ol ara pela samting 
olsem ol TJM Bulba, em bilong pasim ol 
bulmakau na ol bikpela wil. Yu no inap 
mekim wanpela samting sapos yu no gat 
dispeia Toyota Hilux 4WD. Bikpela spea pat 
na sevis divisen bilong Eia Motors long 
olgeta hap bilong Papua Niugini i sapotim 
dispela nupela kar.

EiaMotors
NAMBAWAN LONG 
PAPUA NIUGINI

l

PORT MORESBY 229400 
LAE 422322 
RABAUL 921988 
MADANG 822188 
GOROKA 721844 
MT HAGEN 521888 
WEWAK 862255 
KAVIENG 942132 
KIMBE 935155 
TABUBIL 589060 
VANIMO 871254 
PORGERÀ 579367
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Gren faina! bai kamap long Mosbi
OL lain husat i save bihainim Goro- 
ka Ragbi Lig na ol sapota bilong 
Collins na Leahy Lahanis bai no 
inap lukim gen fainal bilong 1993 
SP Inta Siti resis i kamap long Goro- 
ka. Gren Fainal bai kamap long 
Mosbi na i no long Goroka.

Tasol wanpela guípela nius em moa 
long 300 sapota bilong Lahanis i 
bairn balus tiket pinis long go lukim 
pilai long Mosbi. Dispela ol sapota 
bai pulimapim ol sia long Mosbi 
Ragbi Lig fil.

Presiden bilong Goroka Ragbi Lig, 
James Korarome i bin traim olgeta 
samting long larim ol i holim gren 
fainal long Goroka. Tasol ol opisal i 
tok strong long holim pilai long 
M osbi. D ispela tingting bilong 
holim gren fainal long Mosbi i no

stapim laik bilong pianti sapota long 
go lukim pilai long siti. , >•-

Korarome i tok Lahanis i gat pianti 
sapota tu long Mosbi, maski em i as 
pies bilong Vipers. Olsem na ol i no 
inap painim hevi. Wantaim sapot 
bilong ol lain long Goroka yet, 
Lahanis bai pilai gut long winim dis­
pela pilai.

Em i to em i am am as olsem tripela 
taim sempion bilong Inta Siti resis 
bai bungim tim bilong em, Lahanis 
long gren fainal. Na em i gat bilip 
olsem tim bilong em bai pilai gut 
long traim winim pilai.

Em i givim tok amamas bilong em 
tu i go long ol pilaia, kosa, na tim 
opisal long wokim i go long gren 
fainal.

• Ating long kain sta il olsem na M agani i 
winim DCA 34*24  long A g r e t  gem bilong  
Mosbi Winfield Lig las Sande long Lloyd Rob­
son oval. M agani pilaia i abrusim  gut tru ol 
takel bilong DCA.

Magani i kamap wanpela strongpela tim  nau 
long Mosbi Winfield L ig  resis. Olsem na ol ara- 
pela tim t mas lukaatjgat

1 W in
G REN  fainal bilong  
SP Inta Siti namel long 
G orok a L ah an is  na  
M o sb i V ip e rs  b a i  
kam ap lon g  dispela  
wiken.

Isanti man nau i wok 
long toktok na bet long 
w anem  tim  tru  bai 
winim dispela pilai. 
Taim Ragbi Lig Nius i 
kisim tingting bilong 
sampela man planti i 
tqk Vipers bai win. 
M u k  olsem planti i 

sapotim Vipers long  
winim pilai. Ragbi U g 
Nius i painimaut olsem 
pesen bilong ol man i 
tok Vipers bai win. 
T aim .20 pesen i tok 
G oroka Lahanis bai 
winim pilai.

Dispela em tingting 
sampela man i givim  
long Ragbi Lig Nius. 
Nem: Jeffery Albert 
Krlsmas: 20 
Provins: Galp 
I b f f e r y  i s a p o tim  
V ip ers lon g  w inim  
grenfainal pilai. Bikos 
em i bilip Vipers i gat 
ol bikpela fowat husat 
inap brukim difens lain 
bilong Lahanis. Em i 
g at bikpela bilip  tu 
long beklain bilong  
V i p e r s . ,  “ B e k l a i n  
bilong Vipers i fast na 
ol bai ron abrusim ol 
Lahanis pilaia.”Nem: Eddie James Krlsmas: 21 
Provins: Galp 
Eddie i bilip strong 

l o n g  V i p e r s  lo n g  
w inim  p i l a i .  E m  i 
sapotim Vipers bikos 
em i tok ol gutpela faiv 
eit na hapbek. Eddie i 
tok faiv eit Elias Paiyo 
na hap bek Aquila

Emil i save pilai gut. 
Dispela tupela man bai 
helpim tru Vipers long 
winim pilai. Eddie i go 
yet na tok Vipers i gat 
sampela gutpela senta 
husat i bin kamapim  
gutpela pilai tru long 
Vipers stat long taim 
resis bilong Inta Siti 
resis i kamap long dis­
pela yia.
Nem: Wilson Furia  
Provins: Sentrai 
W ilson i sav e  wok 
wantaim  Word Pub­
lishing kampani na em 
i sapotim Vipers. Em i 
tok Vipers i gat planti 
Ol ekspirens pilaia na 
ol bai yusim dispela 
ekspirens long winim 
L a h a n i s .  E m  i tok  
V i p e r s  i b i n  win  
tripela taim pinis na 
nau ol bai pilai strong 
ken na winim gren  
fainal long namba foa 
taim. Narapela samt­
ing em Vipers i bin  
pilai g u t long sem i 
f a i n a l  na  w i h f m  
Rabaul Guria olsem na 
ol bai winim Lahanis 
y e t .  P l a n t i  p i l a i a  
bilong Vipers tu em ol 
Kumul pilaia bilong 
bipo na nau olsem na 
ol i gat sans long win.

Nem: Aldah Ngaru 
Kr lamas: 18 
Plaa: Rabaul 
Provins: la Nu Britan 
Yangpsla Aldah i aava 
wok wantaim  Wang 
PNG na am i wanpala 
mar i  hu sa t  i save 
b iha in im  ragbi  lig . 
Aldah i tok, Vipers bai 
winim Lahanis bikbs ol 
i bin winim sampela 
pilai long taim bilong 
reals. Em I bilip olsem 
Vipers i gat p lanti ol 
strongpela pilaia.
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The Head-on tackle
T H E R E  are tw o types o f  
Head-on tackles.

1. DRIVING TACKLE  
The purpose of the driving 

tackle is to drive the ball car­
rier backwards, stopping the 
ball carried  from gaining  
more ground. Therefore you 
must move quickly on to the 
ball carrier so you will posi­
tion yourself in front on him 
before he gains any momen­
tum. Bend low placing your 
head to the side of the ball 
c a rr ie rs ’ body, and drive  
your shoulder into the upper 
part o f his thigh or around 
the mid rib area, keeping the

head up and n ot looking  
downwards to ground.

Grab him tightly around the 
body and force him back  
with the extension of your 
legs with you to top of him.

2. BLOCKING TACKLE
If a ball carrier has gain 

momentum and you ca n ’t 
drive him back you should 
use this tackle, or maybe a 
smaller player trying to tack­
le a bigger player.

Firstly, make an effort to 
get in front of the ball carrier, 
keep your head to the side of 
the body, make contact with 
the shoulder blocking his

thigh or the ta rg e t a re a ,,  
betw een the hip and the  
knee, then quickly and tight­
ly wrap your arms around the 
legs of the ball carrier using 
his momentum and turn him 
as falls to the ground with 
you on top of him.

When you are attempting to 
make a tackle, be confident 
that you are capable of stop­
ping the ball carrier from  
gaining further ground.

One area that poaches and 
player must try and work on 
is to practice tackling with 
the use of tackle bags or ses­
sions at the beach and when 
you do make sure that the

correct technique are checked 
and the sa fe ty  a sp e c t is 
considered important.

Many players tends to wait 
for the ball carrier to run onto 
him to make the tackle, the 
straight line of defence must 
move up to the opposition up 
to the advantage line.

It is going to make a lot 
more difficult if the 10 metre 
rule comes in to effect that 
the defending team will have 
to cover a bigger distance  
before meeting the opposi­
tion with the ball.

Don’t grab, use the shoul­
ders in your tackles.

Good Tackling.

Goroka ken winim Mosbi

• David M uñe (lephan) i bin pilai strong long Air Niugini las Sande. Dispela wiken em bai soim 
stail long Mosbi Vipers.

WINIS MAP i raitim

TUPELA slrongpela tim bilong SP 
Inta Siti rcsis , Mosbi Vipers na 
Goroka Lahanis bai bung long dis- 
pela wiken. Túpela bai bung long 
gren fainal.

Dispela túpela tim i bin kamapim 
gutpela pilai long taim bilong resis 
olsem na bai túpela i salens long 
gren fainal. Bihain long pilai bilong 
gren fainal, bai mipela lukim husat i 
strongpela tim insait long rcsis  
bilong Inta Siti.

Lahanis em i wanpela strongpela 
tim tru. 01 i bin bosim poin lata stat 
long resis i kam inap nau. 01  i bin 
winim Vipers túpela taim long raun 
wan na tu. Olsem na em i ken winim 
taitel long namba wan taim.

Long Inta Siti rcsis, Vipers cm i 
wanpela tim tasol husat i bin winim 
Vipers long túpela taim olgeta. Na 
dispela i soim tru olsem ol i gat 
planti gutpela pilaia wankain olsem 
Vipers.

Maski Lahanis i winim Vipers long 
túpela taim, ol pilaia bilong Vipers i 
save wanem asua ol i bin wokim. Na 
ol i no inap larim dispela i kamap 
long disp ela w iken. Vipers bai

winim dispela pilai sapos ol i laik 
winim gren fainal long namba 4 
taim.

Long dispela wiken hap bek Aquila 
Emil na faiv cit Elias Paiyo i mas 
tilim gut bai long ol arapcla bcklain 
na fowat pilaia. Bikpcla hatwok bai 
kam long kepten Kcra Ngaffin na ol 
lain fowat pilaia bilong cm.

Lahanis tu i gat sampcla ncm pilaia 
husat i pilai pinis long Kumul na ol 
arapcla bikpela pilaia. Man husat bai 
go pas long fowat lain em Tuiyo 
Evei. Evei i wanpela man husat i bin 
kisim planti sapot i kam long ol lain 
long Mosbi taim Vipers i pilai wan- 
taim Lahanis long Mosbi. Kain pilai 
bilong em i bin kirapim tru tingling 
bilong ol sapota long Mosbi.

Olsem na long dispela wiken, em 
bai kamapim wankain stail bilong 
bipo. Tasol pilai bilong em long dis- 
pcla wiken bai strong liklik bikos 
dispela cm i gren fainal.

Bikpcla sapot pilai bai kam long ol 
arapcla fowat olsem John Markam 
na Mathew Midi. Sapot tu bai kam 
long Sam Karara na Opac Soga long 
hap bek na faiv cit posisen. Agi Tele 
bai wokjm sampcla ran taim-cm i 
pilai long senta posisen long traim 
skoa.

SECTION 11: THE TACKLE AND PLAY-THE-BALL
i kam long pes 2
Second m ovem ent afte r tackle 
When an attacking play»1 is tack­
led within easy teach on the goal­
line he should be penalised if he 
makes a second movement to 
place the ball over the line for a 
tty.

If an attacking player in posses­
sion is brought down near the 
g o a l-lin e  and the ball is not 
grounded it  is p erm issible to 
place the ball over the line for a 
try. In this case the tackle has not 
been completed.
P layer m ark in g  dives on the  
ball 4. If the player marking the 
tackled player at a play-the-ball 
makes no effort to strike for the 
ball as it is dropped but instead 
dives behind the tackled player in 
order to drop on it as it is heeled, 
he is guilty of a voluntary tackle 
and should be penalised.
If there is no acting half back it is 
permissible for a player to dive 
behind the tackled player to drop 
on the b all a f te r  it  has been  
played provided that unless tack­

led he must immediately regains 
his feet
S ixth  tack le  7. (a) A team in 
possession o f the ball shall be 
allowed five (S) successive play- 
the-balls; but if tackled a sixth  
time, or there is an infringement 
by that team after the fifth play- 
the-ball, whiqh in other circum­
stances would result in a scrum  
(other than a scrum following a 
ball being kicked into touch after 
landing in the field of play), the 
ball not having been touched by 
an opponent during the sequence 
o f  ta ck le s , the ball sh all be 
brought into play by an opposing 
p layer playing the ball a t the 
point of tackle or infringement. 
The play-the-ball for this purpose 
shall not be counted for the pur­
pose of tackle count and shall 
operate as provided for in Law 10 
of this Section.

7. (b) Where a player knock-on 
and an opponent gathers the ball 
and is tackled before gaining any 
territorial advantage the play-the- 
ball following that tackle shall

not count for the purpose of the 
tackle count referred to in the pre­
ceding paragraph.
Losing possession
• intentionally
• accidentally 8. A tackle player 
shall not intentionally partwith 
the ball other than by bringing it 
into play in the prescribed man­
ner. If, after being tackled, he 
accidentally loses possession, a 
scrum shall be form ed except 
after the fifth play-the-ball. 
“Stealing” from tackled player 
9. Once a tackle has been com ­
plete, no player shall take or 
attempt to take the ball from the 
tackle player.

NOTES
Point of infringement 7. For the 
purpose of this Law the point of 
infringement in the case of a kick 
into touch on the full shall be the 
point from which the ball was 
kicked.
Indicating last The referee shall 
indicate the fifth tackle by raising 
one arm vertically with finger

and thumb out-stretched and the 
sixth tackle by blowing his whis­
tle, not to stop the game, but as a 
signal to the players that the ball 
has to be released for the oppo­
nent to play-the-ball.
O pponent “ tou ch es” ball By 
touching the ball is meant inten­
tion playing it with any part of 
the person when it is not held by 
an opposing players. A ricochet 
or rebound does not count as a 
“touch”.
C h arge  down ca n ce ls  count 
Chaiging down a kick counts as a 
’touch'. ’Touching’ the ball can­
cels the count of play-the-balls 
and the next tackle counts as the 
first of six.
Losing 8 . If a tackled player 
loses possession of the ball at the 
moment of impact with an oppo­
nent or with the ground. Play 
shall proceed unless slopped for 
some other reason, e.g the ball 
has been knocked forw ard. A 
player in possesion brought to his 
knees or brought to the ground on 
his back may still pass the ball •

provided he has not made it evi­
dent that he has succumbed to the 
tackle. He should not be wrongly 
penalised otherwise all players 
will become reluctant to pass the 
ball as the tackle nears comple- 
t io n  in c a s e  th e y  to o  are  
penalised. The continuity of play 
would consequently be adversely 
and unnecessarily affected. 
Stealing ball 9. If players make 
no effort to complete the tackle 
of the player in possession but 
simply hold him so that a co l­
league can take the ball from him, 
they should be penalised. It is 
therefore, illegal for an opponent 
to attempt to steal the ball from a 
player in possession while mak­
ing a tackle.
Release tackled player immedi­
ately  10. The player-the-ball 
shall operate as follows:- (a) the 
tackled player shall be immedi­
ately released and shall not be 
touched until the ball is in play.

Moa neks wik
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PORT MORESBY

Round Ten Week Ending 21/5/93 
Draws

Friday May 28 
Paga vs Seagulls 
Sanirday May 29 
Brothers vs DCA 
Souths vs Hawks 
Tarangau vs Kone 
Sunday May 30 
Magani vs Waliya 
Defence vs Royals 

Wests vs ANG

Match of the Round 
Wests vs ANG

Results
Wests 34 def Waliya 16 

Seagulls 26 drew Kone 26 
Defence 30 def Souths 26 

Hawks 30 def Paga 12 
Tarangau 30 def Brothers 18 

Magani 34 def DCA 24 
A/Niugini 28 drew Royals 28

I i

CLUB GP w D L PF PAT/PTS
ANG 11 9 0 2 18
Royals 10 8 0 2 16
Wests 10 8 0 2 16
Defence 11 8 0 3 16
Tarangau 10 6 1 3 13
Magani 10 5 1 4 11
Hawks 11 4 1 6 9
Souths 10 3 0 6 8
Brothers 10 3 1 6 7
Seagulls 10 2 2 6 6
Waliya 10 3 0 7 6
Kone 11 2 2 7 6
DCA 10 2 0 8 4
Paga 10 1 0 9 2

RABAUL

Round Nine Week Ending 11/5/93 
Draws

Muruks vs Bala 
Norths vs Crusaders 
Brothers vs Tarangau 
Panthers v$ PTC East 

Seagulls vs Royals

Result
Bala 38 def Seagulls 16 

Royals 26 def Crusaders 10 
Muruks 22 def Panthers 20 
Norths 34 def Tarangau 14 

Brothers game to be repia^d PTC East 
on Wednesday May 26.

CLUB GP W D L PF PA T
N/Rakfers 8 6 1 1 156 100 *13
Brothers 7 6 1 166 100 12
PTC Easts 7 5 2 154 102 12
Balanataman 8 5 1 2 172 116 11
Muruks 8 4 4 148 170 8
Royals 8 3 ?. ■ 5 154 140 4
Tarangau 8 2 6 133 140 4
Soaaulls 8 2 6 130 201 4
Panniers 7 1 6 90 150 2
Crusaders 7 7 88 124 0

PORT MORESBY WINFIELD LEAGUE 
DRAW 28,29.30, MAY 1993 

ROUND 12
LLOYD ROBSON OVAL

Paga

£  Friday: Data: May 28

Ground Tima Grade Team 
LRD 4.30pm U/17 Paga
LRD 5.30pm U/19
LRD 6.30pm U/21
LRD 7.4§pm A
Saturday May 29 
LRD 9.00am U/17

10.00am Res 
11.30am Res 
1.00pm 
2.30pm 
4.00pm
■ 30

.00am U/19 
10.00am 
11.30pm 

1.00pm 
2.30pm

•LRD
LRD

¡LRD
¡LRD
¡LRD
¡Sund;
•LRD
¡LRD
¡LRD
¡LRD
¡LRD
¡LRD

A
A
A

A
A
A
A

Ve Team 
vs Seagulls 
vs Seagulls 
vs Seagulls 
vs Seagulls

Tarangau vs Kone 
Defence vs Royals 
Wests vs ÄNG 
Brothers vs DCA 
Souths vs Hawks 
Tarangau vs Kone

Wests vs ANG 
Magani vs Waliya 
Dewice vs Royals 
Wests vs ANG 
Introudictions of teams

No. 3 Ground Saturday May 29
9.00am U/21 Souths vs

10.15am U/21 Tarangau vs
11.30am U/21 Magani vs
12.45pm U/21 Wests vs
2.00pm U/21 Defence vs
3.30pm U/21 Brothers vs

Sunday May 30
LRD 9.00am U/17 Wests vs
LRD 10.00am U/19 Defence vs
LRD 11.00am Re6 Paga vs
LRD 12.30pm Res Magani vs

Hawks
Kone
Waliya
ANG
Royals
DCA

ANG
Royals
Seagulls
Waliya

LAE WINFIELD LEAGUE DRAW 
Saturday May 29,1993.

Outside Ground 
Tima Division 

9.00am U/19
10.00am U/19
Inside Ground
9.00am

10.00am
11.00am
12.30pm
2.00pm

U/17
U/17
Reserve
R/Grade
R/Grade

Fixture Ve Fixture
Tigers vs Panthers
Brothers vs Defence

Spiders vs Royals
Tarangau vs United
Spiders vs United
Brothers vs Panthers
Tigers vs Defence

¿ » i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i m i i i i i i i i i i m i B

TABUBL RUGBY FOOTBALL LEAGUE 
m 5

1993 COMPETITION LADDERa* JJ
E A Grade

3.00pm I.C. Final FOM vs Goroka
No. 2 Ground Saturday May 29

•LRD 9.00am U/17
¡LRD 10.00am U/19
¡LRD 11.00am U/17
¡LRD 1200pm U/19
¡LRD 1.00pm U/17
¡LRD 200pm U/19
¡LRD 3.00pm U/17
¡LRD 4.00pm U/19
¡Sunday May 30 
•LRD 10.00am Res
¡LRD 11.20am Res
¡LRD 1240pm Res

Waliya
Waliya

Magani vs 
Magani vs 
Tarangau vs Koné 
Tarangau vs Kone 
Souths vs Hawks 
Souths vs Hawks 
Brothers vs DCA 
Brothers vs DCA

Tarangau vs Kone 
Hawks vs Souths 
Brottiers vs DCA

CLUB GP W D L F A P %
Souths 6 5 - 1 174 63 10 276
Royals 6 5 - 1 133 58 10 229
Tarangau 6 4 2 172 80 8 215
Country 6 3 - 3 108 88 6 123
Tigers 6 2 - 4 110 95 4 116
Brothers 6 2 - 3 112 132 4 85
Wests 6 6

B G rade

52 316 0 17

Brothers 5 5 _ _ 72 30 10 240
Tigers 5 3 - 2 26 24 6 108
Souths 5 2 1 2 40 32 5 125
Royals 5 2 1 2 46 40 5 115
Country 5 2 - 3 44 42 4 105
Tarangau 5 2 - 3 44 56 4 79
Wests 6 1 - 5 32 80 2 40

Sunday May 30,1993.
Outside Ground

9.00am U/19 Spiders vs Royals
10.00am U/19 Tarangau vs United
Inside Ground
9.00am U/17 Tigers vs Panthers

10.00am U/17 Brothers vs Defence
11.00am R/Grade Royals vs Tarangau

Results
Saturday May 22,1993.

Outside Ground 
9.00am U/19

10.00am U/19
Inside Ground

Brothers 0 
Spiders 6

vs
vs

9.00am
10.00am
11.00am
12.30pm
2.00pm

U/17
U/17
Res
Res
Res

Outside Ground 
9.00am U/19

10.00am U/19
Inside Ground 
9.00am U/17 

10.00am U/17 
11.00am Res

Tarangau 8 vs 
Tigers 12 vs 
Brothers 12 vs 

Tarangau 20 vs 
Tigers 28 vs 

Sunday May 23,1993.

Tarangau 6 vs 
Tigers 6 vs

Panthers 12 
United 4

Royals 6 
Defence 0 
United 16 
Defence 14 
Royals 8

Spiders 16 vs 
Brothers 8 vs 
Spiders 4 vs

Royals 4 
Defence 10

United 0 
Panthers 10 
Panthers 8
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Round Six Week Ending 27/5/93 
Draws

Saturday May 29 
Brothers vs Panthers 

Sunday May 30 
Tigers vs Defence 

Tarangau vs Royals 
Spiders vs United

Match of the Round 
Spiders vs United

Comments/Quotes
United this seasons most improved side would be out to dent Spiders 

record so far this season. Although Spiders are favourities they certain­
ly cannot underestimate United, who have been the surprise packet of 
this years premiership. Spiders should win quite t easily although Unit­

ea won’t go down without a fight.

Results
Spiders 32 def Panthers 20 
United‘38 def Brothers 18 

Defence 18 drew Tarangau 18 
Tigers 44 def Royals 14

CLUBS 
I Spiders 
Tigers 
Defence 
Tarangau 
United 
Royals 
Panthers 
Brothers

G P W D L PF PA T/PTS
5 5 - - 154 81 10
5 3 1 1 162 104 7
5 2 2 1 85 81 5
5 2 2 1 105 128 5
5 2 1 2 118 142 5
5 1 2 2 84 100 4
5 1 1 3 105 116 3
5 - 1 4 80 131 1

MADANG

Round Six Week Ending 30/5/93 
Draws

Saturday May 29 
Tigers vs Diwai 
Sunday May 30 
Hawks vs Royals 

Brothers vs Panthers

Match of the Round 
Brothers vs Panthers

Comments/Quotes
The weekends match of the round between Hawks and Diwai saw the 

Hawkies fly over the students from Diwai in what was an exciting 
encounter. Hawks after registering their first points ran rings around the 

students. Hawks eventually ended up adding extra two points to the 
competition with the tune 28 to 10.

Next weekends games see Diwai take on Tigers. Hawks against Roy­
als and competition leaders Brothers rake on Panthers.

Results will driffer now that most teams are evenly matched In all 
departments. And the season has gone into its second round the better 

team will come out winners.

Results
Brothers 22 def Tigers 16 

Panther 24 drew Royals 24 
Hawks 28 def Diwai 10

Club GP W D L PF PA C/PTS
Brothers 5 5 • • 112 52 10
Royals 5 ; 3 1 1 98 56 7
Diwai 5 2 3 86 96 4
Panthers 5 1 Z 1 98 122 4
Hawks i 1 1 3 80 121 3
Tigers 5 1 4 83 106 2

Ol soldia boi i kam bek strong nau long strongim  primia taitel cm ol t bin winim long las yin egens Wes. Olsem na ol arapela tint i noken daunira ol.
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GOROKA RIPOT

WINIS MAP i raitim

RA G BI lig sisen long Goroka 
bilong dispela yia i no bin stat 
gut. Túpela wik i go pinis Goroka 
R agbi Lig  (G R L ) i bin lusim  
wanpela yangpela pilaia.

Yangpela pilaia ya i bin indai 
samting olsem túpela wik i go 
pinis bihain long wanpela ragbi 
lig pilai. Nem bilong dispela

yangpela pilaia em Joe Rumi. Em 
i gat 21 krismas na i bilong pies 
Umagave insait long Goroka yet

Yangpela Rumi em i wanpela A 
gret pilaia bilong Uritoka Coun­
try long G RL resis. Tim bilong 
Rumi, Country i bin pilai wan- 
taim Brothers taim dispela birua i 
kamap.

Long dispela taim , wanpela 
pilaia bilong Brothers i bin take- 
lim Rumi, na em i kisim bagarap 
long het bilong em . Rumi i bin 
hap indai na ol i karim em i go 
long haus sik. Tasol em i bin

indai long rot bipo long ol i 
kamap long haus sik.

Dispela nau i bringim namba 
bilong ol pilaia indai bihain long 
ol i kisim bagarap long pilai ragbi 
lig long Goroka i go antap long 3.

Long 1900, wanpela A gret pila­
ia bilong Brothers i kisim bagarap 
na dai. Dispela pilaia i bin kisim 
bagarap taim Brothers i pilai 
wantaim Country. Em i bin go 
stap tripela wik long Goroka haus 
sik na indai.

Narapela man i bin dai long 
1 9 9 1 . D.ispela em long taim  
Goroka Lahanis i pilai wantaim

Lae Bombers long SP In ta Siti 
resis. Man husat i dai long 1991 
em Aus Anis. Anis I bin pilai 
fowat bilong Goroka Lahanis 
long dispela taim.

Taim em i kisim bagarap, ol i 
bin kisim em i go long Goroka 
haus sik. Bagarap em i kisim i 
bikpela na ol dokta long Goroka i 
no inap stretim. Olsem na ol i 
salim em i go long Kens long 
Australia. Anis i go stap wanpela 
wik tasol long Kens na indai.

Indai bilong yangpela Rumi i 
wokim na GRL i stapim olgeta 
pilai long las wiken. Bikos ol

opisal i prêt nogut ol wan pisin 
bilong Rumi i kamapim trabel 
long pies bilong pilai.

Nau yet ol opisal bilong GRL i 
wetim yet ripot bilong dokta long 
soim wanem as tru na Rumi i bin 
indai.

I luk olsem dispela wiken tu bai 
nogat pilai, bikos pianti ol opisal 
na pilaia bai go long Mosbi long 
sapotim Goroka Lahanis. Lahanis 
bai pilai wantaim Mosbi Vipers 
long gren fainal bilong SP Inta 
Siti resis na pianti pipel long 
Goroka bai go long Mosbi long 
lukim dispela bikpela pilai.Bae’e Spiders bekim 

dinau egens Asex
AIYURA RIPOT

JO H N  BARY i raitim

B A E ’E Spiders long las wiken i 
bin bekim dinau na winim Asex 
Brothers. Dispela tupela tim i bin 
bung long bikpela gem bilong  
Aiyura Valley Ragbi Lig resis.

Long namba wan raun, Brothers 
i bin winim Spiders. Olsem na las 
wiken Spiders i bekim dinau na 
winim pilai 26-12.

Taim pilai i stat, Spiders i bin go 
insait long fil w antaim  bikpela  
tingting long win. Olsem na bihain 
long 15 m init bilong pilai i stat, 
Spiders i putim namba wan trai. 
Dispela trai i bin kam long bikpela 
seken rowa Harrison Peter. Peter i 
bin wokim w anpela bikpela na 
strongpela ran tru bipo long em i 
go na pundaun antap  long trai 
lain.

Bihain long dispela trai, Spiders i 
k irap im  d as s tr e t  long o lgeta

posisen stat long fowat i go olgeta 
long beklain. Spiders i banisim tru  
Brothers na i no larim ol i skoa isi.

B ro th e rs  i n o  bin w ari lon g  
salen s S p id e rs  i putim  na ol i 
traim olgeta rot long skoa. Beklain 
bilong B rothers i bin wokhat tru  
long stapim ol strongpela beklain 
pilaia bilong Spiders.

L on g b ek lain  P ak i F u r r a  na 
R o b in  O se i b in  go pas lo n g  
stapim Spiders.

Tasol Spiders i bin strong tumas 
na putim  gen n arap ela  10-pela  
poin. Brothers i kisim tupela poin 
bihain long w anpela penelti kik 
em Seki Uwao i kikim go insait.

Ol k as bilong B ro th e rs  i bin  
traim statim  paia long namba tu 
hap bilong pilai. Tasol ol i lus 12- 
26. Bikos long dispela taim Spi­
ders i bin p ilai open futbal na 
pasim bal i go kam . Na dispela i 
paulim ol pilaia bilong Brothers.

Na long ol arap ela  pila,i W a r­
riors i bin winim Raiders 36 -2 6  
taim Tarangau i nekim Eels 14-8. 
Na Hawks i laki tru long winim  
Yompa 8-6.

• Strongpela winga bilong Air Niuglni, David Mune (lephan) wantaim  
senta Joshua Kouoru 1 yusim gut liklik spes arere tru  long salt lain, na 
sisti long trai lain bilong Royals. Mune na Kouoru i pilai gut tru na Air 
Niugini i win 28-10.

Kas bilong Mune

• Winga bilong Royals, Paul Paulo (raithan) wantaim wan pUaia i takelim David Mune bilong 
Air Niugini. Dispela em long bikpela A gret gem bilong Mosbi Winfield Lig resis las Sande 
long Lloyd Robson oval.

Ol boi Air Niugini i pilai strong tru na winim dispela gem 28-10. (Poto Ivan ‘Baycyjau.

Hagen lig bungim hevi
Seketeri Kerowa tingting nau long lusim wok
SEKETERI bilong Hagen Winfiled Lig (MHWL), 
Ivan Kerowa i tingting nau long lusim wok bilong 
em olsem seketeri.

Kerowa i gat tingting long pinis long wok seke- 
tcri bikos em i lukim ol pilai bilong Hagen Ragbi 
Lig (HRL) i no ran gut. Em i tok 61 man bilong 
ausait i wok long ranim lig, na em i no amamas 
long dispela kain pasin.

“Planti taim ol man i save kam lukim mi long 
dro na poin lata, na mi no save long ol dispela 
samting. Bikos sampela lain i kamap olsem seke­
teri na ol i wok long wokim dispela wok long 
redim dro na poin lata. Na mi no save long wanem 
wok mi mas wokim. Mi laik pinis long wok bikos 
mi painim olsem mi nogat wok long wokim,n 
Kerowa i tokim Ragbi Lig Nius.

Dispela hevi bilong ol ausait man i ranim wok 
long HRL i bin wokim na presiden Andrew Terry 
wantaim tresera Roger Meckpi i pinis long wok 
bilong tupela. Bikos tupela i painim olsem sam­
pela ausait man i go na givim ol kainkaih aidia 
long ranim lig.

Presiden Terry i bin pinis long wok bihain long 
tupela gem bilong SP Inta Siti resis ol i holim 
long Hagen. Na tresera, Meckpi i bin pinis bihain

long namba wan pilai bilong sisen tru.
Long stretim dispela hevi, lig i bin holim wan­

pela kibung na maldm sampela nupela opisal. Ol i 
bin makim Brian Tepa olsem presiden na Joseph 
Maipson olsem namba tu presiden. Pastaim long 
dispela ileksen long las wik, Tfepa i bin holim wok 
olsem namba tu presiden. Na taim olpela presiden 
i pinis, Tepa i bin wok olsem ekting presiden. 
Tasol bihain long'ileksen bilong las wiken, Tepa 
bai holim nau wok bilong presiden.

Nau yet Kerowa i laikim ol ausait man long stap 
longwe long ol opisal bilong lig. Em i laikim ol 
lig opisal tasol i ranim lig. Dispela bai wokim 
olgeta samting i kamap gut na ol pilai bai kamap 
gut tu.

Kerowa i tok kain pasin ol ausait man i wokim 
long traim ranim lig long laik bilong ol em i wan­
pela long ol asua i wokim na Hagen Eagles i 
lusim planti pilai long taim bilong Inta Siti resis. 
Em i tok ol man long ausait givim kainkain tingt­
ing na toktok, na dispela i bin givim hat taim long 
ol opisal bilong Eagles.

Em i tok sapos dispela pasin i stap yet, em bai 
lusim wok seketeri na larim nupela man i wok.
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M ARK M cGAW glanced at his 
desk clock and then out the 
shop-front window. The sheet of 
grey w h ich  a ll day had 
canopied High Street, Penrith's main drag, 

was growing darker by the minute.
The steady drizzle continued . . and so 

did McGaw's countdown. His three-week 
"holiday" from football had just started, but 
there won't be any swimming pools or cock­
tails where he's going.

~"A couple of weeks in Queensland would 
be nice," McGaw mused dreamily.

A clap of distant thunder was enough to 
snap him back to present. Worse luck. Ten 
minutes until training . . .  and counting.

The weather, the fact that he wouldn't be 
playing for a month after being sent off for 
the first time in 22 years, Penrith's woes -  it 
was little  wonder the former Test centre 
wasn't jumping out of his skin to get to Pen 
rith Stadium.

While the minutes remaining before train­
ing commanded McGaw's immediate atten­
tion, it's  his career countdown which 
warrants greater, more serious, concern.

The countdown was triggered by McGaw 
joining Penrith after nine years at Cronulla.

The long association with his junior dub 
ended more-or-less the day the Sharks for­
warded McGaw a paltry offer to re-sign. Not 
even ..the prospect of a testimonial could 
sway McGaw, so feeble was Cronulla's bid.

The only choice McGaw had to make was 
which club he would join. Despite his final 
year at Cronulla failing to reach any great 
heights, a number o f c h ie f executives 
homed in. ‘ v \'

Fresh in their minds was that McGaw had 
partnered Test captain Mai Meninga in 19% 
and bounced back from injury the following 
year to score the try that swung the State of 
Origin series in NSW's favour.

As he eyed his options, the single, biggest 
criterion influencing McGaw's thinking was 
"w in n in g *.'

Sure, McGaw had been ah .uneriulvrx al 
success at representative level, nut .the 
Sharks had only reached the semi-finals just 
twice In his time there.

. . .  but is there
"I looked at Penrith and figured out of the 

clubs interested in me they h.i I the best 
chance of winning a premiership," said 
McGaw.

"W ith all their players available Penrith 
are a very competitive outfit."

Being savaged by injuries, though, left the 
Panthers toothless and meant McGaw, the 
club's major buy, would not be afforded 
much of a settling-in period.

Other significant buys Ryan Girdler and 
Ashley Gordon missed the opening matches 
because of injury along with key players 
Paul Clarke and Barry Walker and they were 
quickly joined on the sideline by seasoned 
trumps Col Van der Voort, John Cartwright, 
Graham Mackay, Steve Carter and Greg 
Alexander.

It wasn't long before the barbs McGaw 
had had to wear over his weekly club form 
at Cronulla caught up with him in his new 
surroundings.

"There are few a people in the crowd and 
the media who had a go at me, but I don't 
think it wa$ just," said McGaw.

"It was taking me a little  while to adjust to 
playing outside Greg Alexander and Brad 
Fittler. *

"I was starting to find my feet when I got 
an injury." 1 ‘ £

Penrith's title chances faded long before 
McGaw was suspended, leaving him no 
choice but to start thinking "next year".

It's a practice McGaw became used to at 
Cronulla. These days, though, time is no 
longer His ally.

It's easier to write o ff a season when 
you're 22. At 29,, however, you can see your 
final chance is closing in fast.

Perhaps it's for this reason McGaw is en­
thusiastic about moving from centre to lock. 
It gives him more control of his destiny -• 
despite his recent send-off.

The move was triggered by the alarming 
rate of attrition up front at Penrith.

He was used off the bench for 60 minutes

a silver lining?
against his former club Cronulla and was 
.then selected in the back row against 
Norths. He was enjoying the new challenge 
before being marched in the first half 

"I loved it," he said genuinely.
"It's just go, go, go There's no time to 

think about anything else but the game."
The early signs indicate the switch could 

be a masterstroke by Phil Gould.
The thrust of the criticism  directed at 

McGaw over the years has centred on his 
failure to involve himself enough. What's 
the use of having an agile giant catching 
cold out wide, people reasoned.

There were times when McGaw seemed 
to agree. Often he would wave his arms 
about, partly to signal to his inside men and 
partly in frustration at being starved of op­
portunities. And when that failed he would 
roam in fie ld  and make determined, though 
predictable, charges at opposition forwards.

He played impressively against Norths 
before collecting Chris Caruana around the 
head-w ith a shoulder charge. He was 
desperately upset at being judged guilty of 
making a reckless tackle.

"I lined the guy up, but just before impact 
he was taken low and he slipped down," he 
said. "I was like a car which goes into a skid 
in the wet -1  couldn't pull out or straighten 
up. it's sad, people, have been coming up to 
me and saying 'you were sent off'.

"I worry about being a role model and 
what kids think. I've always played the game 
fairly and hadn't been sent off in 22 years. 
That set me apart, I reckon, and it was some­
thing I was proud of.

"Now that's all gone -  I've got a record 
like the next guy and no matter what I do I 
can't improve on it."

The three-match suspension w ill at least 
enable McGaw to focus more time on his 
recently acquired business -  Mark McGaw's 
M IC Communications. It is a retail outlet 
specialising in car stereos, car alarms, 
mobile phones and CB radios.

Penalty 
count a 
recipe
for doom
AS a coach, Ron W illey was as rugged 
as he was ruthless. The prem iership 
winning coach o f 1972-73 openly ad­
m itted tha t, in h is  opin ion, a good 
tough team would beat a good clean 
team every time.

“The team that gives away the most 
penalties usually wins the game," Willey 
was once quoted as saying. How times 
have changed.

In 1993 it is a different story. Coaches 
live by the philosophy that penalties cost 
games.

But while every coach would like to 
finish a game on top in that area few have 
had the su cce ss of St George’s  Brian 

’ Smith.
After eight rounds, Smith’s Saints had 

been awarded 60 penalties while only con­
ceding 42 -  a statistic that had helped them 
climb to the top of the premiership table.

In their eighth round clash against Mew- 
castle, Saints finished the match only four 
points ahead on the scoreboard but 10 
points dear on the penalty count sheet.

In the end, that statistic probably was 
the difference between winning and losing.

It has been a sim ilar story each week 
with St G eorge, and while opposition  
players and coaches may wonder whether 

. referees have been 
fa v o u rin g  the  
Saints, Smith would 
like to believe it was 
a re su lt of good  
management rather 
than good luck.

Smith said great 
emphasis had been 
placed on reducing 
the penalty count at 
St George in recent 
y e a rs and it w as 
starting to pay off.

“It’s  an unfair as­
sum ption  to at­
tribute it (penalty 
count) to good luck,’ 
coaches of the past 
sides out with orders to give penalties 
away at the start of the game. Maybe that 
might have been the go at the time but it 
isn’t now.

“At the end of each season we look at 
how each player has performed and penal­
ties are taken into account. If they are at­
tracting penalties they are told to get on 
their bikes, unless they are blockbusting in 
other areas of their game.

‘In  the last three years we have let some 
players go for this reason. Referees are too 
smart today to try to fool.”

Smith said. “Some 
used to send their

Craig fields 
Bear offers
NORTH 3ydney has m ode a  bU  to  Jure 

I cheeky South Sydney halfback C ra lg lW d  
away from  R edfem next season.

The classy 20-year-old confirm ed the 
Beam had marts contact but haelM f«the  
m atter In  the handp of m am ^erS m m e

FtaM , one o f thegaaw 's hottestA M per- 
i ties, is  a lo e one of Its  least oaid a faw rsjvmj emmami “ iw . saw m m  e •

C urrently on about $15,000 a year, Ih e  
1 vduMffimHE la  aaam M ntttor a  d ad  a im  w i 11I ay urnum jm^mmamaj wxw jgMaamimMKjamoijv jm ao we ^snuiwm um^mauHPiR amp

secure his h iiirrr
Souths chief executive Terry Parker w ill 

meet w ith Resets Friday but raam lns 
adam ant Field  wtObv staying o ttn id m , 

■ ^ “We have an option on Craig and w N  be 
taking H ttp /* Parker said.

H eld  has proved an instant auoooes 
ainoe e torm lng in to  the Rabbhoh a lopetde  
e a rlie r th is ' season. He cu n en tly  tao d e  
ovary m ajor footbdWer of the year award 
andappeem  daalln ad to r a lo n g and aue-

T v e  got to  concentrate on playing w ell," 
Field says. “The root w «  sort  hoelf o u t 

Although both H a rk  Soden and Noel 
Solomon have ic o n  going w ad lo rO lH ttis  
at the eorum beee th is  year, the dub  could 
do oath a player Oka Field.
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Air Niugini bosim gen lata
LEO  WAFIWA i raitim

1992 maina primia tim, Goca Cola 
Air Niugini i bosim gen A gret poin 
lata bilong Mosbi Winfield Lig resis. 
Dispela em bihain long em i autim 
strongpela Royals tim 28-20 long las 
Sande.

Ol boi Goden nau i sindaun antap 
tru long lata wantaim 18 poin. Roy­
als i lusim sans las Sande na karim 
yet 16 poin, wankain olsem Wes na 
Difens.

Ol plisman i no givim wanpela 
sans liklik long ol boi Goden. Ol i 
kamap wantaim ol strongpela ran 
stret olsem prcsiden bilong klap, 
Robert Tia i soim.

Tia i go pas gut tru long fowat lain

wantaim sapot bilong ol arapela 
pilaia olsem Mondo Dua.

Long beklain em fulbek Paul Nel­
son wantaim faiv eit Paul Komboi, 
winga Paul Paulo na risev pilaia 
Silas Genolagani i lukautim. •'

Ol fowat pilaia i pilai strong tru 
tasol ol Air Niugini beklain pilaia i 
daunim hatwok bilong ol.

Beklain bilong Air Niugini wan­
taim ol smok balus pilaia olsem  
tupela scnta, Joshua Kouoru na 
Duffy Mase, na winga Magilo Ama 
i bung gut tru, na skoa long laik.

Dispela wiken top tim Air Niugini 
bai bungim strongpela salens bilong 
Wes long bikpela A gret gem bilong 
Sande. Dispela gem bai kamap bipo 
long Inta Sili gren fainal, namel long 
Collins & Leahy Goroka Lahanis na 
PRL Vipers.

Asua bilong ol tim long Mosbi

GOVERNMENT W ARNING-SM OKING IS DANGEROUS TO HEALTH

• (ANTAP) - D ispela M agani pilaia long  
poto w antaim  bal i givim  bikpela hetpen  
stre t long ol DCA p ila ia . Em  i save pilai 
long senta posisen. Taim em i kisim  bal na 
ran, ol DCA pilaia i save karakum stret long 
em . Tasol o l boi Porebada i no strong, na  
M ag an i i w ilw ilim  o l, 3 4 -2 4 . M agan i i 
kam ap strongpela tim  nau long M osbi A 
gret divisen resis. (Poto Î V Q J l 0 û U Q 0 (l U .

1991 primia tim bilbng 
M osbi W infield Lig  
resis, Tarangau i gat 
planti asua yet long 
stretim, sapos em i laik 
mekim gen nem long 
resis bilong 1993 sisen.

Nau yet ol 9 mail boi 
i sindaun long namba 5 
p ies long poin lata  
wantaim 11-pelapoin. 
Ol tim husat i go pas 
lon g  lata  s ta t  long  
nam ba wan p ies na 
kam  d au n em A ir  
Niugini wantaim 18 
poin, Royals, Wes na 
D ifens w antaim  16 
poin long dispela oda. 

Mosbi lig i gat 14 tim 
olgeta i resis. Nau yet 
resis i wok long kamap 
s tro n g  g en , na bai 
strong moa bihain long 
gren fainal bilong SP 
Inta Siti gren fainal 
long Sande.
Tarangau i no wanpela 

tim tasol i gat dispela 
kain hevi. Ol arapela 
tim tu i save bungim 
dispela hevi.

W anpela tim taspl 
h u s a t  i w ok  lo n g  
kamap orait nau em 
M agani. Ol p ilaia  i 
bihainim gut tru namba 
wan rul bilong pilai. 
O lsem  na ol i save  
winim gem long liklik 
sk o a , na goap  moa 
long lata.

Hia em asua bilong 
sampela tim long taim 
bilong pilai:

• O l nem  p ila ia  
bilong planti gutpela 
tim i slap long Inta Siti 
tim , M osbi V ipers. 
O lsem  na tim  i no 
strong tumas.

• 01  pilaia i no fit 
t u m a s  lo n g  p i l a i .  
Olsem  na i no save  
muv i go daun hariap 
bihain long referi, na 
bihain muv i go antap

long takelim ol birua 
pilaia.

0 1  save sanap tasol 
na wetim ol birua pila­
ia long kam daun na 
b a i o l i t a k e l i m . 
M ekim  na ol birua  
pilaia i save kisim ol 
10 m ita mak klostu 
kjostu long olgeta ran. 
Tarangau i gal bikpela 

asua tru long dispela 
we i bin kamap klia 
e g e n s  M a g a n i  na  
Brothers, na tu ol ara­
p e la  tim lo n g  stai  
bilong resis.

• 0 1  pilaia i no save 
tingting na pilai. Ol i 
mangalim stret long 
tromoi bal i go i kam 
long planti pilaia stat 
long nam b a  takcl ,  
m a s k i  l o n g  ta im  
bilong fil i wet o long 
s t a t  b i l o n g  takel .  
Olsem na bihain taspl 
long takel bai ol i 
lusim bal, na skram i 
kamap na birua tim i 
kisim bal.

• Na tu tu taim wan­
pela pilaia i brukim 
banis long stat bilong 
takel na ran long long- 
p ela  hap i go daun 
long eria bilong birua 
tim, em bai tingting 
tasol long tromoi bal 
hariap long wan pilaia. 
Na planti taim wan 
pilaia i no save kisim 
gut bal,  na tim bai 
lusim bal long stat  
bilong takel tasol.

Dispela em i wanpela 
bikpela asua tru bilong 
ol tim  long Mosbi.  
Maski long autim bal 
sapos i nogat gutpela 
sans, bikpela samting 
em yu winim bikpela 
hap graun pinis bilong 
helpim tim. Na tu yu 
autim bal pinis i go  
longwe long trai lain 
bilong yu.

/
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RO BBIE M cCORM ACK is like the lit­
tle boy in the schoolyard who just 
wouldn't go away. Except he grew 
up to be the hero of those kids who 

didn't want him on their team in the 
playground.

Not that M cCormack, State of Origin's 
"six minute man" until last Monday when 
he ran on as NSW  hooker, wasn't popular 
as a kid back in Inverell. The analogy has 
more to do with his early football life, when 
setbacks and knockbacks were common.

McCormack, a halfback in those days, 
never represented as a youngster. He didn't 
have the right "connections" in Northern 
Division.

Yet, when he was 18, somehow -  and he 
still doesn't know how -  IJIawarra caught 
wind of his talent and asked him down for 
a trial before their inaugural season in 
1982.

The apprentice carpenter took his four 
weeks' annual leave, borrowed his father's 
ute and took the eight-hour drive to Wol­
longong.

He'll never forget that first month trying 
to break into the big time.

"Illawarra put me into a pub for four 
w eeks," he recalled . "It was an early 
opener right on the railway in the middle of 
Wollongong.

"The trains would wake me up early and 
I'd go down for breakfast and see all these 
old blokes half shot already. I'd go and buy 
a paper and spend most of the day on the 
beach or looking around, waiting for train­
ing."

He was squeezed out in the final* grad­
ings.

St George coach Roy Masters, who had 
good contacts in northern NSW, had said to 
McCormack if things did not work out, he 
should drop into Kogarah for a trial on the 
way home.

"I hopped in the ute and kept going," said 
M cCorm ack. "I was a country boy, was 
pretty despondent and was missing home. I 
stopped for petrol only before I got back to 
Inverell."

Four years later, McCormack decided to 
join older brother Greg at Muswellbrook. 
Saints again asked him for a trial, this time 
he and two m ates took a day trip to 
Kogarah.

W hen form er Balm ain hooker Peter 
Boulton found out he didn't make the grade 
at Saints, he suggested he could organise 
the country boys a chance at Balmain, so 
they headed across town for the following 
few weekends in the pre-season of 1987.

Again, it was to no avail. McCormack 
was in the "not q u ite  good enough" 
category. H e headed back to Mus­
wellbrook, went through the season un­
defeated before losing the grand final to 
Aberdeen and settled back into the bush 
life.

If it wasn't for the birth of the Newcastle 
Knights In 1988, that's where he might have 
been last Monday night instead of at the 
Sydney Football Stadium dressed in blue.

The Newcastle talent scouts enticed him, 
at age 23, to become a foundation Knight -  
for $5000. The story goes that an official 
told Htm if he played regular first grade, the 
club would re-negotlate at the end or the

season.
"W e'll be re-negotiating then," M c­

Cormack said.
McCormack lined up directly opposite 

"King" Wally Lewis at five-eigth in ms first 
grade debut -  he didn't play reserves again 
in that first year as a Knight.

It has been a long, winding road since. 
M cCorm ack has gone from naif to five- 
eighth to lock to centre, almost to prema­
ture retirement, to State of O rigin. His

ABOVE: Robbie McCormack, he was a long time 
arriving In the Knights’ No. 9 jersey. LEFT: With NSW  
and club “minder’7Paul Harragon.

team-mates still shudder at the memory of 
his foot twisted 90 degrees to his ankle 
during a match against Norths in 1989.

‘ He's quiet, unassuming, still country at 
heart ana has never been able to shake off 
his teenage nickname of "Moth", placed on 
him for railing asleep in a cupboard at an 
all-night party.

He is also perhaps the most robust Knight 
of all.

The clu b  have an annual "test of

strength" title which is held each January.
Players are split into weight divisions and 

compete at bench press, power lift and chin 
ups. Sam Stewart was unchallenged as 
overall champion until McCormack took 
over in 1991 -  thanks to an amazing 30 
successive chin-ups.

A ll those years, the Knights coaches 
thought M cCorm ack w ould end up a 
hooker.
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AS Brett Kenny prepared for his com e­
back match at Parramatta Stadium two 
weeks ago, it was hard to ignore the pres­
sure. The media had sweated on him for a 
couple of days beforehand, and up in the 
stands he knew the mob were willing him 
just to survive.

Yet he was also aware that without him 
the Eels had won five of their first eight 
gam es. Some of those fans, he knew, 
believed the side might be better off with­
out him.

David Woods was also having his first 
run after a long injury lay-off, and Kenny 
turned to him as a sort of kindred spirit.

“Before we ran out I had a quiet word 
with Dave. I just mentioned that we had a 
pretty good side who had been going well 
without us. We had to make sure we didn’t 
let them down.”

He didn’t. In 14 seasons, he rarely has.
As Kenny walked off the ground three 

minutes before fulltime, he found it hard to 
stop. He paced around the dressing room, 
trying to rid himself of his frustration. For 
Kenny, at 32 the E els’ last survivor of 
their golden era, survival wasn’t enough.

“I was disappointed about coming off 
early. I wanted to last the whole match,” 
he said, although clearly he was out on his 
feet through fatigue.

“And I was dirty that we lost. I suppose I 
was looking for the fairytale beginning. To 
come out and have a good game and for us 
to win.

“I got frustrated that I couldn’t do the 
things I was used to doing. I made a few 
mistakes and my fitness just wasn’t there.” 

He paused for a moment and considered 
the real significance of his 251st top grade 
game for Parramatta - and his first since 
last August. .

“I suppose the match was a test for my 
shoulder more than how I could play,” he 
said. “So in that way, it worked out well. I 
came through fine.”

It had been an anxious week for Kenny, 
who hurt the shoulder in an innocent trial 
match at Nelson Bay earlier this year then 
aggravated it in the World Sevens, threat­
ening his final season with the Eels. 

Surprised at the media focus, the nerves 
built up in the usually unflappable veteran. 
Every new spaper and news bulletin 
seemed to feature Kenny during the 48- 
hours before kick-off.

His football perhaps wasn’t vintage  
Kenny. A couple of passes missed their 
target one resulting in a Souths try.

He looked distressed at times, gasping 
for breath. He was called back for a shep­
herd as Woods crossed the line early in the 
second half (a try may have turned the 
match) and he was penalised twice for 
holding down after Some exuberant 
defence.

But the impressive thing about Brett 
Kenny’s return was that he didn’t hold 
back - as much as lack of fitness allowed. 
He went into tackles with the zest of a 
man with no thought for a shoulder that 
we all thought could cave in at any time.

He recalled his moment of truth, midway 
through the first half when big Mark Car- 
roll stormed through and Kenny drove at 
him with his erode left shoulder

“That was it,” he said. “I got up and 
thought I ’m definitely right now. From  
then on I grew in confidence and went into 
tackles a little harder. B u t I dropped off 
some tackles, I’ve got to improve on that”

Former team-mates came Out in force to 
witness Kenny’s return. Ray Price was 
down from the mid-north NSW  coast, 
Steve Ella from the Central Coast, Mark 
Laurie arrived home from Britain, Peter 
Sterling sat in the commentary box.

Mick Cronin, Steve Edge, Ron Hilditch 
and Bob O’Reilly were there in their offi­
cial capacities.

Sterling and Ella bowed to similar shoul­
der injuries before it was time. They’re 
now willing Kenny to avoid the same fate.

Price, his club record of 259 games with­
in Kenny’s reach, winced „every time his 
mate was slow off the ground.

He anxiously called for someone’s binoc­
ulars as Kenny hunched on the turf, driven 
backwards after passing the ball in the 
24th minute.

“I thought at the time that they’d be up in 
the commentary box saying ‘he’s gone, it’s 
his shoulder’,” Kenny laughed.

“I was just badly winded. 1 had pain from 
my stomach right around to my back. And 
being so short of match practice, it took a 
while for me to get back into the play.”

The next hurdle, he said , is the extra  
week off because of the split round. “I'll 
be back to where I started fitness-wise,” he 
lamented.

As Brett Kenny left the dressing room, 
well behind all others after fielding the 
interviewers, a gathering o f young fans 
who'd waited almost an hour gave him 
prolonged applause.

Nearby his parents, wife Julie and two 
eldest children Joshua and Nicola waited. 
His kids ran up, buzzing that he’d caught 
their wave from the front row of the Ken 
Thomett Stand as play was about to start 
for the second half - and waved back.

Television viewers and spectators saw 
the wave as a signal to someone that his 
shoulder was still intact. One half down, 
one to go.

It was nothing so dram atic. That was 
how, typically, he saw the whole night

It he gets through another dozen games, 
then the satisfaction m ig h t start to shine 
through.

• RUGBY LEAGUE WEEK

□ Back in business . .  • Brett Kenny givéa a wave before the 
start of the second half, and above, his shoulder put to the 
test.
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Hereford Mustard Beet Male (inap long ta na hap kap)
w

W anpela  2 0 0 g  H e re fo rd  Corned B e e f 
t in  m it
H a tim  w a rn  n a  k u k im  tu p e la  k ia u ,  
ra u s im  s k in  b ilo n g  o l 
W anpela l i k l i k  a n io n , k a t im  n a b a u t 
T rip e la  t is p u n  k a w a w a r long  la ik  
b ilo ng  y u  ye t
Redim  tu  t r ip e la  o  4-pe la  spun  susu  
b ilo n g  koko na s
Na k is im  o l n u p e la  b la k  pepa b ilo n g  
g iv im  tes lo n g  k a ik a i

îü m n
NA\é M M ,

P as in  b ilo n g  k u k im
1 . Katim dispela Hereford Corned Beef mit 

long liklik na putim ins ait long sospen 
wantaim kiau, anion na kawawar. Hatim 
long paia i go inap olgeta s am ting i go 
malmalum. Long wankain talm tu, 
krungutim ol anion wantaim wanpela fok 
i go inap ol i malmalum olgeta na 
tantanim wantaim ol narapela samting i 
stap long sospen.

2 .  Putim i go insait long wanpela 
bikpela plet bilong pulimapim 
ol kaikai, kapsaitim susu 
bilong kokonas na pepa 
antap. Yu ken senisim tu 
pepa long bihainim laik 
bilong yu. Em nau em i 
redi. Yu ken kaikai 
wantaim bisket, bred, 
ol hap hap kukumba 
o ol stik kerot.

Hereford

corned b eeF'
JJET WEIGHT ZOOg

Hereford
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corned b eef
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THURSDAY 27TH MAY, 1913 NEW RELEASE HEY HEY 
6.27 STATION OPEN 1.27 EllTV TOK SAVE rrs SATURDAY (G) 
6.30 ITNNEWS (G) 1.30 RAY llARTW AT (PGR) 8.30 INSIDE BRITAIN (G) 
7.00 TODAY SHOW (G) llDDAY 9.00 BURKE'S BACKYARD 
9.00 STATION CLOSE (G) 3.00 KIDSKONA 10.00 HAWAll5..0 (PGR) 
1.27 STATION RE-OPEN SESAME STREET 
1.30 AAYMARTlf (PGR) 

"Wooden model of a rar 

ATllDDAY 
4.00 KIDSKONA 11.00 NATIONAL EMTV 

3.00 KIDSKONA 
FAT CAT (G) NEWS REPLAY 

SESAME STREET (G) 
4.30 SCOOBY DOO AND . 11.27 MEDIATION WITH 

SCRAPYDOO PASTOR WALO AAtl FAT CAT (G) 5.00 BIRDMAN I TtfE 11.30 STATION CLOSE SCOOBY DOO AND 
SCRAPYDOO (G) 

GAWYTRIO (G) SUNDAY 30TH MAY, 1993 

BIRDMAN & THE 
5.27 EMTV TOK SAVE 

GAWYTRIO 
5.29 EMTV NEWS BREAK 10.27 STATION OPEN -. 

EMTV TOK SAVE 
5.30 HOME AND AWAY (G) 10.30 MUSICA.THESPOKEN 

EMTV NEWS BREAK 
6.00 NATIONAL EllTV (G) . WORD ... " 

HOME AND AWAY (G) 
NEWS 11.00 WIDE WoRLD OF 

NATIONAL EMTV (G) 
6.30 A CURRENT AFFAIR (G) SPORTS 
7.00 SALEOFTHE 

NO. SONG ARTIST 
NEWS CENTURY (G) 

12.00 THE FOOTY SHOW (G) 
6.30 A CURRENT 12.57 SUPERSOUND 

AFFAIR (G) 7.30 NEIGHBOURS (G) MUSIC RELEASE 
1 (1) Heal Our Nation HWerVision 7.00 SALEOFTHE 8.00 RESCUE911 1.00 BUSINESS SUNDAY (G) 

2 (2) Anita J. ong/G. Telek CENTURY (G) 8.27 PACIFlC GOLD 2.00 SUNDAY !Gl 

3 (4) Riot Squad Riot Squad LOTTO DRAW (G) STUDIO VIDEO CLIP 3.30 LUMEN2000 

4 (3) Talaigu Painim Wok 
SUPERSOUND NEW 8.30 FRIDAY NIGHT (G) 4.00 SPORTS SUNDAY (G) 
RELEASE FOOTBALL 5.57 SUPERSOUND 

5 (14) Swit Finche Reks Band NEIGHBOURS 
10.35 NCDCNEWS NEW RELEASE 

6 (5) If I Ever .say Goodbye Kales Gada~ds EMTV TOK SAVE 
(G) 10.57 EMTV TOK SAVE 6.00 NATIONAL EMTV 

7 (7) Rosie Komowagi nd RZZ (G) 
11 .00 FOCUS NE'NS (G) 

8 (8) Rock Prettkfisland Girl Island SOunds WINFIELD LEAGUE (G) 
11 .57 MEDITATION WITH 6.30 SUNDAY NIGHT (G) 

9 (6) Local ggae B. Greg/C. Kivovon AUSTRALIA'S (PGR) 
PASTOR WALO ARN .ft>OTBALL 

00.00 STATION CLOSE 7.25 iM'fV TOK SAVE 
10 (11) Kiapten Barike FUNNIEST HOME SATURDAY 29TH MAY, 1993 7.30 60MNUTES (G) 

11 (9) VegsN Tu~magini Rabbie Gamenu 
VIDEO SHOW 10.27 STATION RE·OPEN 8.27 PACIFIC GOLD STUDIOS MARRIED WITH (PGR) 

12 (10) Kiri au Vere K. Kele Rangers CllLDREN 
10.30 SKY ROCK (G) VIDEO CLIP 

13 (15) Kas out Leonard A COUNTRY PRACTICE (G) 
12.00 ADVENTURES OF (G) 8.30 SUNDAY MOVIE: (G) 

14 (12) Boram Sunset Telek SEASPRAY: ·Seven Little Foys" 

15 (16) Peles Sankamap Willie Magata 
MEDITATION WITH "Dangerous Waters" 9.57 CHIT CHAT WITH SIR 

16 (13) Rowena Barike 
PASTOR WALO ARNI 12.30 GILLmE (G) PAUUAS MATANE 

17 (17) Hai Skul Meri 
11 .30 STATION CLOSE 12.57 PACIFIC GOLD STUDIO 10.00 NATIONAL EMTV NEWS 

Rockus The Kid FRIDAY 28TH MAY, 1993 VIDEO CLIP REPLAY 
18 (0) Mangi 'Wlntok City Hikers 6.27 STATION OPEN 1.00 WIDE WORLD OF 10.30 GUNSMOKE: 
19 (0) Abot Barike 

6.30 rTNNEWS (G) SPORTS (G) "Baker's Dozen" 

20 (19) Bilas Peles Telek 
7.00 TODAY SHOW (G) 5.00 BEYOND2000 (G) 11 .27 MEDITATION WITH 

• Ratings based on requests on Radio Kalang • Liklik Alpo i tralm giamanim ai bllong ol 
9.00 STATION CLOSE 6.00 NATIONAL EMTV PASTER WALO ARNI 
1.20 STATION AE·OPEN 

and not cassette sales. bikmanmeri. 1.22 SUPERSOUND NEWS 11 .30 STATION CLOSE 
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